RevE 08/04/2022

@ LG

Life's Good

OWNER'S MANUAL

Energy Storage

System

Please read this manual carefully before installing
your set and retain it for future reference.

MODEL
LG ESS Home 10 (DOTOKETN211)
LG ESS Home 8 (DOOSKETN211)

L O SR ——
*MFLT71429401x

Copyright © 2019-2022 LG Electronics Inc. All Rights Reserved.

HSITON3



pawels bunian

2 Getting Started

Safety Information

IMPORTANT : THIS PRODUCT SHOULD NOT BE USED FOR ANY PURPOSE OTHER THAN THE
PURPOSE DESCRIBED IN THIS INSTALLATION MANUAL.

A WARN I N G Indicates a potentially dangerous situation. Death or serious

injury may result if appropriate precautions are not taken.

e There is high possibility of electric shock or serious burns due to the high voltages in power
conditioning circuits.

¢ High voltages on AC and DC cables. Risk of death or serious injury due to electric shock.

¢ A potentially hazardous circumstance such as excessive heat or electrolyte mist may occur due to
improper operating conditions, damage, misuse and/or abuse.

¢ This product have potential danger such as death or serious injury by fire, high voltages or
explosion if appropriate precautions are not read or fully understood.

¢ Do not place flammable or potentially explosive objects near the product.
¢ Do not place any kind of objects on top of the product during operation.

¢ All works on the PV modules, power conditioning system, and battery system must be carried out
by qualified personnel only.

e Electrical installations must be done in accordance with the local and national electrical safety
standards.

* \Wear rubber gloves and protective clothing (protective glasses and boots) when working on high
voltage/high current systems such as PCS and battery systems.

e There is a risk of electric shock. Do not remove cover. There is no user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified and accredited service technician.

e Electrical shock hazard. Do not touch uninsulated wires when the product cover is removed.

¢ In the event of fault, the system must not be restarted. Product maintenance of repairs must be
performed by qualified personnel, or personnel from an authorized support center.

e If non LG Electronics batteries are connected to LG PCS, it will void warranty of the PCS and
battery.

Indicates a situation where damage or injury could occur. If

A CAUTlON it is not avoided, minor injury and/or damage to property

may result.

¢ This product is intended for residential use only and should not be used for commercial or
industrial.

¢ Before testing electrical parts inside the system, it takes at least 10-minute standby period of
time to complete discharging the system.

e This inverter includes an integrated residual current device (RCD). If an external residual current
device (RCD) is used, a device of type A or B should be used, with a tripping current of 30 mA or
higher.
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The contents included in this box are power conditioning system and its accessories, and the
entire weight is very heavy. Serious injury may occur due to the heavy weight of the package with
PCS and accessories. Therefore, special care must be taken in handling. Make sure to have at least
two persons deliver and remove the package.

Do not use the damaged, cracked or frayed electrical cables and connectors. Protect the electrical
cables from physical or mechanical abuse, such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door
or walked upon. Periodically examine the electrical cables of your product, and if its appearance
indicates damage or deterioration, discontinue use of this product, and have the cables replaced
with an exact replacement part by a qualified personnel’
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Ensure that you connect the earth ground wire to prevent possible electric shock. Do not try to
ground the product by connecting it to telephone wires, lightning rods or gas pipes.

The product should not be exposed to water (dripping or splashing) and no objects filled with
liquids, such as vases, should be placed on the product.

To prevent fire or electric shock hazard, do not expose this production to rain or moisture.

Do not block any ventilation openings. Ensure reliable operation of the product and protect it
from over heating. The openings shall never be blocked by placing any object on this product.

The temperature of metal enclosure may be high during operation.

In order to avoid radio-interference, all accessories (like a energy meter) intended for connection
to the product shall be suitable for use in residential, commercial and light-industry areas. Usually
this requirement is fulfilled if the equipment complies with the class B limits of EN55022.

The product must be disposed of according to local regulations.

The electrical installation of this unit must only be performed by LGE service person or trained
installer, qualified to install PCS.

If the AC circuit breaker is turned off and the PCS is not operated for a long time, the battery may
be overdischarged.

Connect the DC+ and DC- cables to the correct DC+ and DC- terminals on the product.

Danger of damaging the PCS by overload. Only connect the proper wire to DC terminal block.
Refer to the installation wiring diagram for details.

Do not step on the product or the product package. The product may be damaged.
Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.

Do not open or damage batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and eyes. It may be
toxic.

A battery can present a risk of electrical shock and high short-circuit current. The following
precautions should be observed when working on batteries.

a) Remove watches, ring, or other metal objects.

b) Use tools with insulated handles.

¢) Wear rubber gloves, boots and glasses

d) Do not lay tools or metal parts on top of battery.

Do not leave the ESS in the Fault standby state for a long time because of the battery discharge
may occur during the long standby state.

If the battery fault occurs immediately after starting PCS it means Battery failure. Check the
battery SOC also voltage and fault information, and turn off the power of the ESS until service
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action is taken.

If the battery SOC is low the battery may charge from the grid for self-protection. (Emergency
Charging) This function is to prevent shutdown of the ESS, deep discharge and failure of the
Battery. An Emergency Charge is not an ESS fault.

If the battery SoC is too low during the backup operation of a power outage, the PCS will only
charge the battery from Solar PV. It means no power is supplied to the home load.

Emergency Charging(backup) will charge the battery up to the backup SoC level that you set
(30% by default). Emergency Charging(backup) is not an ESS fault.

Install the PCS where the noise from the PCS will not inconvenience the neighbors. Failure to do
so may result in conflict between neighbors.

@ N OTE Indicates a risk of possible damage to the product.

Before making connections, please make sure the PV array open circuit voltage is within 1000 V.
Otherwise the product could be damaged.

Never use any solvents, abrasives or corrosive materials to clean this product.

Do not store on or place against any objects to the product. It may cause serious defects or
malfunction.

Before making a connection, make sure the PV switch on this product is switched off.

This unit is designed to feed power to the public grid only. Do not connect this unit to an AC
source or generator. Connecting the product to external devices could result in serious damage to
your equipment.

Serving of batteries should be performed or supervised by LG service person or trained installer.
The battery does not discharged when the load is under the certain level.

This product can cause current with a DC component. Where a Residual Current-operated
protective (RCD) or monitoring (RCM) device is used for protection in case of direct or indirect
contact, only an RCD or RCM of Type A (or type B) is allowed on the supply side of this product.

This product is designed to be installed indoor use only. Do not install this product outdoor.
This document is for your reference only. Read the installation manual on the website below.

Please check the following website for warranty policy.
https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Product Features

This product is intended to store direct current (DC) electricity generated from photovoltaic (PV) to
the connected Lithium-lon Battery, and convert direct current (DC) electricity from the connected
battery and PV to alternating current (AC) electricity and feed this into the power grid.

And, the battery supplies power to the household load in an emergency.
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Energy Storage System

The electricity generated from a PV array can be stored to the connected battery or sold to energy
supply companies.
¢ DC-Coupled ESS
LG ESS can achieve higher system efficiency due to simpler power conversion process.
¢ Three-Phase Connection
3-phase connection secures phase balancing.

¢ Smart Management
With built-in Smart PMS, it analyses PV generation and load consumption and implements to
charge and discharge immediately. Also it monitors main system & battery conditions to maintain
its stable condition always.

¢ \Web-monitoring Service
Customers and installers can monitor their ESS with various devices such as PC, tablet or smart
phones.

¢ Backup Mode
In an emergency, the battery supplies power to the household load.
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Abbreviation  Designation Explanation
ESS Energy Storage Inverter system that stores energy into a battery and
System uses it.
PCS Power Conditioning A device intended to convert DC electricity generated
System from PV system to AC electricity and feed it to
household appliances.
PV Photovoltaic Solar panel system that converts solar energy into
direct current electricity
SOC State of charge Current state of a battery
BMS Battery Management  Electronic system that manages a rechargeable
System battery.
DC Direct Current -
AC Alternating Current -
DHCP Dynamic Host Standardized network protocol used on Internet
Configuration Protocol (IP) networks for automatic distributing
Protocol network configuration parameters, such as IP
addresses for interfaces and services.
LAN Local Area Network Network that interconnects computers within a
limited area.
IP Internet Protocol A set of rules for sending data across a network
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Glossary

Terms Explanation

Azimuth In the Northern hemisphere, the azimuth angle indicates by how much
degrees the module surface deviates from a full south aspect. In the
southern hemisphere, it indicates the deviation from a full north aspect.
The azimuth angle is counted with positive values within the range from
south (0°) to west (90°) and it counted with negative values within the
range from south (0°) to east (-90°).

Tilt angle The tilt angle indicates by how much degrees the tilt of the module surface
deviates from the horizontal.

PV module The PV module refers to a panel designed to absorb the sun's rays as a
source of energy for generating electricity.

PV array Technical device for the conversion of solar energy into electrical energy. All

serial and parallel installed and connected to PV modules of a PV system
are referred to as a PV array.




l Getting Started

9

Getting Started

RTNR
AR

B T TR

A T T T T

[4] Bracket connected part
[5] Screw holes for wall mounting

N
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Name of Each Part

Front and Rear

LED Indications
Lower Cover

[1] PCS body

2]
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LED Indications

¢
o
(Power  Solar VLA )
|
LED Color Description
Off Grid is not connected.
Power White Grid is connected.
White (Blink) PCS Fault
Off Energy is not being generated.
Solar Green Energy is being generated.
White (Blink) PCS Fault
Off Stand by
Green Battery is in charging
Battery Blue Battery is in discharging
Red (Blink) Battery error
White (Blink) PCS Fault
Off Unplugged WLAN dongle
Green Network connected
WLAN
Blue WLAN network connected

Red (Blink) Network disconnected
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Battery DC cable connectors 1
Battery DC cable connectors 2
Communication terminals
Black start button

PV switch (DC Disconnect)
PV1(+ and -) connectors

PV2 (+ and -) connectors

PV3 (+ and -) connectors
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Ethernet port

WLAN dongle port (USB type)
Meter connector

Heat pump connector
Wireless connection button

AC grid cable connector
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Connecting to a Mobile Device

To connect the system to a mobile device, the LG EnerVu Plus mobile application must be installed
on your mobile device. Search and download ‘LG EnerVu Plus’ application from Apple App store or
Google Play store.

To connect to the system directly, the VWLAN dongle must be connected to the system. Make sure
that the supplied WLAN dongle is connected to the system.

Installing 'LG EnerVu Plus' App

Download ‘LG EnerVu Plus’ on the Apple App Store or Google Play Store.

OR
LG EnerVu Plus

@ NoTE

¢ Depending on the device, ‘LG EnerVu Plus’ app may not work.
¢ LG EnerVu Plus app will be available in version of the software as follow;

- Android O/S : Lollipop (5.0) or later
- i0S O/S:iPhone 6 (9.0) or later
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Connect via Home WLAN

Preparation

e To connect the mobile device with the system via home network, the system must be connected
to your home network. Check the [Network] setting menu on the system.

¢ Note the SSID of your home network.

1]

Run ‘LG EnerVu Plus’ app on your mobile device.

Bupesadp N

LG EnerVurus

(2] Tap [Connect via Home WLAN] in the
connection method selection screen.

Connect via Home WLAN

The connection will automatically be proceeded
and main screen appears when the connection
is successful.

Today's self-consumption

;o

0.0«w

i ) kS
Boe 4. - Fo
0.0ww 1.4w

100% Standby

System operating
Normal Mode

Energy analysis

System information
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:
Notice

The connected iptime WLAN does
not have an ESS connected.

Use the WLAN settings of your
phone to connect to WLAN to which
ESS is connected

CANCEL OK

Connect directly to ESS

(]

LG EnerVurus

Welcome

A\ No device is connected.

You can connect to ESS in following ways. If ESS does
not connect, please turn off mobile data and try again.

Connect directly to ESS

If the connection fails, a pop-up message
appears on the screen.

Tap [OK] to move to the WLAN selection menu
of the mobile device.

Select the SSID of your home network.

Run ‘LG EnerVu Plus’ app on your mobile device.

If it is the first time to connect to the system,
connection method selection screen appears.

Tap [Connect directly to ESS] option.
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Connect directly to ESS

® O

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS

device.
CANCEL OK
4] Connect directly to ESS
< WLAN «©

Switch to mobile data

WiFL
LG_ESS-1234567894
©  Connected

e

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL OK

Press and hold the wireless connection button
on the system until [WLAN] LED is lights in
blue.

On your mobile device, tap [OK] to go to the
next step.

@ NOTE

If the connection has not been made for 5
minutes, the [WLAN] LED lights green and
the WLAN signal is disabled.

Read the guidance and tap [OK] to display
WLAN selection screen.

Select the SSID which starts with 'LGE_ESS!
The password input screen appears.

@ NoTE

The last 2 characters of the SSID are the
same as the last 2 characters of the system
registration number.

Example:

SSID (LGE_ESS-5E)
Registration No. (LGE-ESS-
DE1710BKRHOO685E)

Bupesadp N
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(5]

LGE_ESS-5E

Password

17100068

Show password

[[] Show advanced options

CANCEL CONNECT

Today's self-consumption

== ®
- 10
n ® s 00 E@
5 AWHP Off
5.2 1.0
52% Charging
System operating D

Normal Mode
Energy analysis

System information

Input WLAN password in the password field to
connect to the system.

The WLAN password is 8 digit numbers. Find
the "WLAN password' printed in the label
outside of the PCS.

@ NoTE

If the connection failed, try after turning off
the mobile data option on your mobile device.

Android : If the connection is successful, main
screen appears as shown in the figure.

iOS : If the connection is successful, run [LG
EnerVu Plus] app to display the main screen as
shown in the figure.
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About Main Screen

The main screen displays and indicates current ESS status in the ESS status menu area. And you

can check the several settings and information in the ESS setting menu and ESS Information menu

areas.

)

Today's self-consumption

ko

71

sz @
- 1.0
.@ B 00

52 5 AWHP Off 1.0

52% Charging

YT =TT =TT =T =T =T =T =T =Y =Y —

|

System operating
| Normal Mode D
b er o o o o o o o o o - ——

4
FE============== 3
| Energy analysis

| system information |

EnerVu web page link

ESS Setting menu 2
e language °
0]
¢ Battery g
E

¢ Energy Device

¢ Quick install quide

¢ Open source

¢ Application information

e Installer Settings

ESS Status menu
e load

¢ Battery

¢ Energy Device

e PV

e Grid

e Energy overview
¢ Notice list

¢ System operating

ESS Information menu
¢ Energy Analysis

¢ System information
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ESS Status Menu

The main screen displays and indicates current ESS status briefly. WWhen you select an area indicated

above, it displays detailed information.

Energy analysis

» The displayed values are not exact values. The values may differ from actual values.

¢ Please turn on the AP again, if there is a problem at connection with AP

o Battery Under Voltage Fault (Error code:
P410
Occurred™: 31.01.2018 23:38

© BMS Fault gError code P402)
Occurred : 31.01.2018

J)onent Malfunctlon (Error code: B403)
Occurre 31.01.2018 23:3

© Battery SMPS Error (Error code: B406)
Occurred :°31.01.2018 23:3.

Displays a notice list of system status.
\When there is an error occurred, error code,
time and date are displayed on the list.

Refer to installation manual for more
information of messages.
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< Energy Overview

Today's self-consumption rate

54.5 %

This month's CO2 reduction
24 kg

Generation

Today
0.9 kWh

This month
3.3 kWh

Feed-in

Today
0.4 kWh

This month
1.7 kWh

PCS

Feed in limitation

100 %

Status
Running

< PV

Brand
LGE-SOLAR

System Capacity
13.5kWp

DC Voltage
395V/390V/401V

DC Power
4490W/4641W/4361W

DC Current
11A/12A/11A

Today's generation

3.9 kWh

This month's generation

6.3 kWh

Displays the [Energy Overview] information
on the screen.

Today's self-consumption rate : Displays
rate of the consumed energy amount from
ESS today.

This month’s CO2 reduction : Displays
monthly amonut of CO2 reduction.

Generation: Displays generated energy
information.

Feed-in : Displays consumed energy
information.

PCS : Displays PCS information.

Bupesadp N

Displays generating status of the
connected PV briefly.

The status values are the sum of PV1, PV2
and PV3.

Brand : PV Manufacturer (Default : LGE)
System Capacity : PV capability

DC Voltage : Current PV voltage

DC Power : Current PV power

DC Current : Current PV electric current

Today's generation: Generated PV energy
today.
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screen.

Description of each state is as follows.

[4] After the heat pump setup is completed, you can check the heat pump status on the Home

¢ None: AWHP setting is disabled or not connected.
e H/P DHW On : ESS make increase the desired temperature of AWHP
e H/P DHW Off : AWHP retains a original desired temperature

@ NoTE

If PV system generate surplus power, Heat up the water in the heat pump and raise the

Self consumption.

S EE

Load Power

0.1 kW

Today

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery

0.0 kWh

From Grid
2.0 kWh

This Month

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery
FaWaMAVYIN

Displays detailed status of energy
consumed in household.

Load Power : Current power consumed in
household

Today

Total consumption : Amount of
consumed energy today

From PV : Amount of energy from PV to
household today

From Battery : Amount of energy from
the battery to household today

From Grid : Amount of energy from the
power grid to household today

This month

Total consumption : Amount of
consumed energy this month

From PV : Amount of energy from PV to
household this month

From Battery : Amount of energy from
the battery to household this month

From Grid : Amount of energy from the
power grid to household this month
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Y |

Battery Status
Charging

Battery SOC
67.5%

Winter mode
Inactivated

DC Power
6.2kW

Today

Charging
1.8kWh

Discharging
0.0kWh

This month

Charging
2.5kWh

Discharging
atian

(E

Power

-6.4kW

Voltage
232v

Frequency

50Hz

Today

Into Grid
1.8kWh

From Gnd
0.0kwh

This Month

Into Gnd

System operating
Normal Mode

Displays charging and discharging status of
the battery briefly.

Battery Status : Charging/Discharging/
Standby

Battery SOC: Current SOC (state of
charge) level

Winter Mode : Shows winter mode status.

DC Power : Current output power from
battery

Today

Bupesadp N

Charging : Amount of charged energy
to the battery today.

Discharging : Amount of discharged
energy from the battery today

This month

Charging : Amount of charged energy
to the battery in this month

Discharging : Amount of discharged
energy from the battery in this month
Displays current status of power grid.
Power: Current grid power
Voltage: Current grid voltage
Frequency : Current grid frequency
Today
Into Grid : Amount of sold energy today

From Grid : Amount of purchased
energy today

This month

Into Grid : Amount of sold energy today
and this month

From Grid : Amount of purchased
energy this month

[System Operating]

Tap switch to start or stop system
operation.
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ESS Setting Menu

You can adjust general settings of the system. Select [main screen] > [@3] to display the [Setting]
screen.

Language

Select [{}] > [Language] to display the language selection screen.

Select the desired language.
Select Language

Deutsch O
English (o)
French O
Dutch O
CANCEL
L ¢|
Battery

Select [{3] > [Battery] to display the battery setting screen.

e
atie
el Tap this switch to select [Enable] or [Disable].

Winter Mode

Disabled The minimum SOC level of winter mode can be

o o changed by the installer only.

Disabled [Backup mode]

Tap this switch to select [Enable] or [Disable].
The minimum SOC level of Backup mode can be
changed by the installer only.

Operation Mode
Economic Mode

IR

Winter Mode Period

0111 - 28.02 [Operation Mode]

® Lower limit of SOC set to 20% during this period. Tap thls SWltCh 0 SGIECt [ECOnOmlC MOde] or
If you want to change this number, [Fast Charge Mode]. You can change mode on
Please contact your Installer. yOUr own.

Economic Mode : Make Feed- in more and make more efficiency to System.
Fast Charge Mode : Make fast charge to battery First.
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[Winter Mode Period]

Tap current value to display the setting menu. You can change the period
1. Select the currently selected value. Period setting menu is displayed.
2. Adjust [Month] and [Day] using V or A.

3. Select [APPLY] to complete the setting.

Energy Device

Select [@] > [Energy Device] to display the Energy Device screen.

[EV]
< Energy Device Tap this switch to select [On] or [Off].
v When ‘EV Meter Enable’ not setting, Error Popup
Disabled on OB occurred.
LG AWHP Set the option [On] to enable EV monitoring.
Connection Not Allowed C’ P [ ] g

[AWHP]
Tap this switch to select [On] or [Off].

If its status is “Connection Available! wait until it becomes “Connected” If it is not connected to
the end, check heat pump connection is connected properly.

The status description of the energy device is as follows.

¢ Connection Not Allowed : AWHP setting is disabled

¢ Connection Available : AWHP setting is enabled and is not connected
e Connected : AWHP setting is enabled and is connected

Quick Install Guide

Select [@] > [Quick install guide] to display the install guidance screen.

You can check the brief installation instruction on the [Quick install Guide] screen.

Bupesadp N
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Open source

You can check the open source information of the application and the system.

Select [@] > [Open source] to display the open source notice screen.

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL,
< Open Source and other open source licenses, that is contained

in this product, please visit http://opensource.lge.

ESS
com.
LGE Open Source Software Notice In addition to the source code, all referred license
0OSSNotice-813_DEU ESS PMS terms

(GEN1.0VI,DO05KDTN111.ADE1TN)_171208.html

warranty disclaimers and copyright notices are

. . available for download. LG Electronics will also
This product from LG Electronics, Inc. ("LGE") .
contains the open source software detailed below. prOVIde open source code to youon CD-ROM
Please refer to the indicated open source licenses for a charge covering the cost of performing
(as are |nf:!uded followlng this notice) for the terms such distribution (such as the cost of media,
and conditions of their use. L . .

shipping, and handling) upon email request to

OpenSource | License Copyright opensource@lge.com. This offer is valid for
Copyright (c) 1996, RIKE. Faith three(3) years from the date on which you
apmd 3.2.2-14 GPL-2.0 )
Copyright (c) 1999, Avery Pennarun purchased the prOdUCt.

Application information

Select [{3] > [Application information] to display the application information screen.

o You can check the information of this application
< Application Info. such as application name, application package
name and application version.

Name

LG EnerVu Plus

Installer Settings

The system needs various system settingsby installer when installing. Users are not allowed to enter
[Installer Settings] menu. Try not to enter the menu. It may cause serious malfuction on the system,
if user changes settings on the[Installer Settings] menu.
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ESS Information Menu

Energy Analysis

On [Energy Analysis], you can check the statistical information of this system.
You can review the amount of energy generated, consumed, sold and purchased on this system.
The statistical data of the day, week, month and year are supported.

PV Graph

Analyzes the energy generated and sold from PV within selected period and displays as a graph.

< Energy Analysis

Day Week Month Year
PV Graph
< 31.01.2018 >
Battery Graph

Bupesadp N

Select [PV Graph] on [Energy Analysis].

Generated energy is marked with green and sold
energy is marked with purple on the line graph.

You can change the period by tapping [Day],
[Week], [Month] and [Year].

< : Goes to previous [Day], [Week], [Month] or
[Year].

> : Goes to next [Day], [Week], [Month] or
[Year].

Analyzes the energy charged and discharged on the battery within selected period and displays as a

graph.

< Energy Analysis

Day Week Month Year

Battery Graph

< 31.01.2018 >

Select [Batt Graph] on [Energy Analysis].

Charged energy is marked with green, discharged
energy is marked with purple, and current status
of the battery is marked with yellow on the line
graph.

You can change the period by tapping [Day],
[Week], [Month] and [Year].

< : Goes to previous [Day], [Week], [Month] or
[Year].

> : Goes to next [Day], [Week], [Month] or
[Year].
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Load Graph

Analyzes the energy consumed and purchased from grid within selected period and displays as a

graph.

< Energy Analysis

Day Week

Load Graph

Month Year

< 01.02.2018

System Information

< System Information

Model
Registration No.
DC Input power
AC Qutput Power

Installation Date

DO0SKDIN111

DE1808BKRD030414

13.5kW

10kW

01.01.2018

Select [Load Graph] on [Energy Analysis].

Consumed energy is marked with green, and
purchased energy is marked with purple.

You can change the period by tapping [Day],
[Week], [Month] and [Year].

< : Goes to previous [Day], [Week], [Month] or
[Year].

> Goes to next [Day], [Week], [Month] or
[Year].

Displays system information of this ESS. You can
check information on PCS, battery and network
status. Scroll up or down to display next or
previous information.
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Using EnerVu system

When this product is connected to the internet, you can check variety of information such as
system status, information, report using LG EnerVu web monitoring system.

@ noTE

End users do not have to register in the EnerVu service. However, if the end user does not use

this service, it is not possible to enable maintenance via remote service (such as firmware update)

over the Internet.

Preparation

¢ Aninternet browser installed computer, tablet or mobile with internet access are needed to

access LG ESS web monitoring system.

e This product must be connected to internet. Check [Network] setting menu on the system.

Creating a New Account

[1]

npadaug buisn EY)

On your browser, visit LG EnerVu page at
http://enervu.lg-ess.com.

IZI LG ACCOUNT

FNOUSRDIRESET _AccomT
soum CREATEACCOUNT SATCHUSERD LT coaNT

CREATE ACCOUNT

=v S
AeceptTems & Condons e Account

« TERMS OF SERVICE

e ccap 1 T & Condibons andPracy olcy

L6 Account
Term ot Use

Sorvesbodingungon frdas LG Korlo

A 1. Zoesc

CUSTOVER SUPPORT

Canim L Account.

Select [Owner].

Select [Country] and select [Sign Up].

The [Accept Terms & Conditions] page
appears. Read the Terms & Conditions
and Privacy Policy carefully.

If you agree with every term and
condition, click the [I Agree] check box
and select [AGREE].

The account creation page appears.
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LG ACCOUNT
sem | comaccoar  swowsme | MOUSTBIEST oM crouensiror
CREATE ACCOUNT
«cReATE LG AccouT

f— %
Passwerd | |

Eostoprn 0
LG ACCOUNT
NOUSERID/ ResET accont
o CREATEACOOUNT SwrHusERD il VAT custouersuproRT
CREATE ACCOUNT
Accept T Creste Accourt Emai contamton Confi L6 Account

 EMAIL CONFIRMATION

LG ACCOUNT

LG Account e-mail authentication

Dear han.changebae@laepartner,.com,
Thank you for creating an LG Account.
Please click [Confim] button below to complete the registration process.

Failure to confim your e-mail account within 48 hours wil result in account deletion, If so,
vou will have to start over the membership sian up process and receive a new verification e~

mail,
CONFIRM

Authentication expiration date: 12-09-2015 04:12:15 [GMT+01:00 Berlin]

If clicking the [Confirm] button does not work, copy and paste the URL into a new browser
window,

httos://at-de Igappstv.. i
ol _otp? DE

-Aitempting to verify the email while stil in the spam folder may resutin errors. Please move the
email to your inbox before following the instructions to veriy.

Fill your mail address in [User ID] field and
select [CHECK AVAILABILITY].

Fill in [Password], [Password confirm] and
[Birthday] fields and select [CONFIRM].
The e-mail confirmation page appears.

A confirmation e-mail will be sent to
your e-mail address. On your e-mail,
select [CONFIRM] to complete the e-mail
confirmation.
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LG ACCOUNT
sam | cwmaccost | smousmp | POUTDIRST | AN couensuor
CREATE ACCOUNT
[=]
~ L conrruaTon

LG ACCOUNT
sonm SWiCHUSERD WSSO custoveR suppoRT
CONFIR LG ACCOUNT
LG ACCOUNT
scm swmcHuseRD WSO custouen suproRr
SIGN IN WITH LG ACCOUNT
Expaanc a vary o LG s ith your LG At
R v
Craert |
0 Romenir iy ©
G SIGNINWITH GOOGLE
Bl sonmwmiracesoox
QUFNDUSERD (5 RESET PASSIORD
LG ACCOUNT Walcarns, acucymmpmen- 4018@popmat.com. [ SIGN OUT
lcoa | oot
® b @
- AVAILABLE LG ACCOUNT SERVICES
ErP—, L6 ot S mar ™)
[RT— [
res.

On the account creation page, select
[CONFIRM] to complete creating your
account.

Select [SIGN IN] to go to the [SIGN IN
WITH LG ACCOUNT] page.

Input your [User ID] and [Password] and
select [SIGN IN].

Available LG account services are
displayed on the screen.

29
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Checking EnerVu Activation

Today's self-consumption O ’ O %
JER
RN ————
P [~ e ]
e N E—
0 Remenborm
LG EnerVu [
.
13.1 i
yar>
Fesain / 1
10.9 I
1
0.1 00w
; @
LG EnerVu System Foa o

Hel
xabigenugl-3644

On your browser, visit LG EnerVu page at
http://enervu.lg-ess.com.

Select [Owner] then [Sign In] page
will appear. Check proper [Country] is
selected and select [Sign In].

OR

On your mobile app, select [(S] to
open the LG EnerVu page with a mobile
browser.

Input your [User ID] and [Password] and
select [SIGN IN].

You can see the screen on the left
when the registration and activation are
completed.

You can see the screen on the left when
the registration is in incomplete status.

In such case, contact the installer to
activate your system.
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Overview of my EnerVu page

cosy 35
*The amount value may differ from the actual amount value.
Energy Overview This Month Recent Energy Flow e
Self-Consumption Production
83 % 1 3 . 1 kWh N
0.2m
From Grid Feed-In l
5.1 un 10.9 wn o,
1 0.1w
0Lw o 0.0
50% Charging 50.03/kWh
Zero-Export off Peak
This menth’s CO2 Reduction
Your system reduced 0Kg this month.
M . o o 5?-.)
California 32C/89 F $420 L
s
System Overview
Energy Overview This Month Recent Energy Flow
Self.Consumption Production
83« 13.1 wn Ay
Amount Saved*: $0.39
0.2
From grid Feed-In l
W\
n
5.1 kWh 10.9 kWh 4 b
Amount Usage®: $0.15 Amount Sold * $0.24 ‘ : 0.1
01w 0.0
50% Charging $0.03/kWh
Zero-Export OffPeak
This month’s CO2 Reductlon
Your system reduced 62.7kg this month.

\When you enter the main
page of your EnerVu, you
can find and check various
information related to your
system.

npJaug buisn )

Displays the weather of the
location the system has
been installed.

Displays the status of

the system. This page
provides you with system
information such as current
power generated from PV,
power purchased from grid,
power charged/discharged
from the battery. ALL the
information is renewed
every 10 seconds.
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Monitoring
~ LGEnerVu Monitoring On this page, you can make
a statistical graph of the
bl T energy analysis.
Ee Custom Today Tdays Month Year Lifetime YOU Can reVIeW the amount
< o200 @ b
- of energy generated,
consumed, sold and
Discharging Ml Purchased Electricity. Charging Grid Feed-in Direct Consumption purchased On the SyStem
. /ﬂ‘ The variety of statistical
AJ‘W charts are supported on the
. page.
§ (\
3 | al
a AR,

c [ ) o0 1200 1600
@
3 | AN ’
m
3
2
<
c

System Info

Displays information on
System Info
your system.
cosy
Site Address LGESS
,Germany PCS Capacity 5.00kW
Battery Capacity 6.40kWWh
ESS GEL704TEST000389
PMS S/W Ver. PMS H/W Ver. PCS /W Ver. PCS H/W Ver.
08.04.6005 RevLO LGPCS.00.97.00.91
Report
Report In [Report] section under
You can download or print the file by designating the report type and time period. [SyStem mfo] menU, yOU can
1Report Type 2Date 3 File Format make a monthly oran yearly
Report o 220t 2020-22 0ct, 2020 File v report of statistical data

for energy management on
your system.
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Making a Statistical Graph

You can make a daily, monthly or an yearly graph of statistical data for energy management on your
system.

Select [Custom], [Today], [ 7days], [Month], [Year] or [Lifetime] option to make a graph of statistical
data.

— LG EnerVu Monitoring
= ForOwner
Hello! )
Total w Battery Grid
by lee.
e e Today Tdays Month Year Lifetime
4 150ct, 2020 »

Download

Direct Consum, ption Discharging M Purchased Electricity Charging Grid Feed-in Direct Consumption
Energy(W)

Monitoring

npJaug buisn )

150a 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00
i] [
ot 15 06:00 12:00 18:00

1. Select a tab on top of the screen.

Total Makes an overall graph of statistical data.

PV Makes a graph of statistical data on PV. (Generation and Grid feed-in)

Battery Makes a graph of statistical data on ESS (Charging, Discharging and
S0C)

Grid Makes a graph of statistical data on household load. (Consumption

and Purchase)

2. Select a duration option among [Custom], [Today], [ 7days], [Month], [Year] or [Lifetime].

3. Select a date, month or year to make a statistical graph.
After the selection, the graph will be displayed in a short time.
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LG EnerVu Monitoring
| ) o)
- —_m o ..
LG EnerVu Monitoring.
Hokot w [ o
bylee. il
< vomm @ b

~ LGEnerVu

Hello!

bylee.

Moritring.

LG EnerViu

Monitoring

Monitoring
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4. There are several options at the bottom of a graph, click each option to show or hide the
statistical information on the graph.

Total PV Battery Grid
Custom Today Tdays Month Year Lifetime
4 170ct, 2020 »
Download
Format +
PO OO DS S OIS ORI S D IR O O
l Direct Consumption Discharging B Purchased Electricity Charging Grid Feed-in Direct Consumption I
b o o o — —— ——— — — — — — — — — — — <4
7.5k
2
g sk
: 3
H
1
O 25k
[
2 ~ LA a.
3
(=]
o
10k
5 o
2 =
g <
= c
3 sk
0
17 0ct 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00
i i
”Dn 17 06:00 2:00 ‘\ 18:00 0
. " ,

Available options differ depending on the graph. Refer to table described below for more
information of graph options.

Tab Graph Options Description
Direct Consumption | Amount of directly used energy from
PV.
CONSUMPTION Discharging Amount of energy that used from
the battery.
Purchased Purchased energy through the power
electricity grid.
Total
Direct Consumption | Amount of directly used energy from
PV
GENERATION Charging Amount of energy that charged to
the battery.
Grid feed-in Amount of sold energy to the power
grid.
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Generation Amount of generated energy from
PV.
PV Energy
Grid feed-in Amount of sold energy to the power
grid.
Charging Amount of energy that charged to
the battery.
Battery | Energy Discharging Amount of used energy from the
battery.
SOC State of charge
Consumption Amount of used energy from ESS.
Grid Energy Purchase Amount of purchased energy from
the power grid.

5. Select proper [Format] under [Download] to print a graph or download as an image file.
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Making a Statistical Report

You can make a monthly or an yearly report of daily, monthly or yearly report of statistical data for
energy on your system.

Report

You can download or print the file by designating the report type and time period.
1.Report Type 2.Date 3 File Format

Report & [5]  220ct,2020- 22 0ct, 2020 File &

1. Select a report option among possible options below.

o Total Energy (15-minute) ¢ Energy Balance (Daily) o Battery (Daily) ¢ Grid (Daily)
¢ Total Energy (Daily) e Energy Balance (Yearly) o Battery (Yearly) e Grid (Yearly)
e Total Energy (Monthly) ¢ Energy Production (Daily)

e Energy Production (Yearly)
2. Select desired [Date].
Select desired [File Format], excel or PDF.
Select [Run Report]. A statistical report will be displayed.

LG EnerViu

TOTAL Report

ESS QA Field test On': 22 Oct, 2020
Fasanenweg 5 Niirnberg, -

BY 90489. Germany =

This report summarizes daily Production, Consumption, Feed-In, From Grid,
Charging, Discharging. From 12 Oct, 2020 to 17 Oct, 2020.

Production  Consumption FeecHn FomGid  Chaging Dicharging

Date
{kwn) (kvh) (At fkan) (kwh) ()
12 Oct,
e 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
13 St

Select l=i to print the statistical data.

npadaug buisn EY)
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Transferring your system to other owner

You can transfer your system to other owner. Once your system is transferred, the system can not

be monitored with your account.

Preparation

¢ Note the email address of recipient.

¢ The email address of recipient must be registered as a LG member. If the recipient is still not a LG
member, an automatic email requesting to become a member will be sent to the recipient.

LG ACCOUNT

O USRI RESET scoomT &

@ Remember my 10

QUANDUSERD £ RESET PASSVIORD

On your browser, visit LG EnerVu page at
http://enervu.lg-ess.com.

Iz] Monitoring Member

Youcanmonitor

Request Transfer of System

ransfer ofthis system to another user.

Adt aNew Mamber

Enter the user's LG account

Cancel

Check

Enter the user's LG account

invite button below, invitation e-mail will be sent to user.

Check

@ The user you entered has not created an LG account yet. Click the

III Enter the user's LG account

°Press Done button to proceed system transfer.

Cancel

Check

Select [Sign Up] and then select your
nationality in the pop-up window. The
[SIGN IN WITH LG ACCOUNT] page
appears.

Enter your [User ID] and [Password] then
select [SIGN IN] to enter the EnerVu web
monitoring system.

Select [Assign to New Owner] at the
bottom of screen after select [System Info]
menu. Then the system transfer popup will
appear on the screen.

Enter the email address of the recipient in
the [Email] field and select [Check].

If the recipient is not a LG account service
member, you can send mail to guide joining
to LG account service by selecting [Invite].

If recipient is already a member of LG
account service, [Done] button will appear
after select [Check].

Finally, system transfer will be completed
when select [Done] button.
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Maintenance

Cleaning the Product

Wipe off the outside of the product with a soft towel with lukewarm water and wipe it with a clean
hand towel so that dirt will not occur when using a neutral detergent. When cleaning the outside
of the product, do not brush it with a rough brush, toothpaste, or flammable materials. Do not use
cleaning agents containing flammable substances.

- It may cause discoloration of the product or damage to the product.

- Flammable substances : Alcohol (Ethanol, Methanol, Isopropy! alcohol, Isobutyl alcohol, etc.),
Thinner, Benzene, Flammable liquid, Abrasive etc.)

Wiping with strong pressure may damage the surface. Do not leave rubber or plastic products in

contact with the product for a long period of time.

When cleaning the air duct, shut off all the systems including PCS, PV module, battery, AC circuit

breaker. After that, clean the filter with soft brush.

Inspecting Reqularly

It is recommended to check the operating status and connection status once a year. It should be
done by technician or authorized people. Contact authorized dealer or where you purchased.

>
©
o
o]
=1
S
X

Contact

If you have technical problems or questions, contact installation company or LG Electronics.
1. Installation Company

Address : Tel:
2. Customer Service

LG Electronics ESS | Solar Service Tel : Germany: 0049 (0)39484 / 976 380

E-Service Haberkorn GmbH Austria: 0043 (0)720/11 66 01
Augustenhohe 7 Switzerland: 0041 (0)44 /505 11 42
06493 Harzgerode Belgium, Netherlands, Luxembourg:

003120/ 456 1660
E-Mail : lge@e-service48.de
3. LG Electronics Contact

LG Electronics Deutschland GmbH LG Electronics Benelux

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
65760 Eschborn The Netherlands
Tel.: + 0049 18 06 807 020 Tel: +0037 (0)20 456 3100

E-Mail: b2b.service@lge.de E-Mail: b2b.service@lge.de
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Disposing the product

When the product reached to the end of its service life or defect beyond repair, dispose the product
according to the disposal regulations for electronic waste in your area. Disposing the product must
be carried out by qualified personnel only. Contact authorized dealer or where you purchased.

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from the municipal waste stream.
2. Old electrical products can contain hazardous substances so correct disposal of your old
[r— appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Your old appliance may contain reusable parts that could be used to repair other products, and
other valuable materials that can be recycled to conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or contact
your local government waste office for details of your nearest authorised WEEE collection
point. For the most up to date information for your country please see www.lg.com/global/

recycling

Removal of waste batteries and accumulators
(Product with embedded battery ONLY)

In case this product contains a battery incorporated within the product which cannot be readily
removed by end-users, LG recommends that only qualified professionals remove the battery, either
for replacement or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage to

the product, and for their own safety, users should not attempt to remove the battery and should
contact LG Service Helpline, or other independent service providers for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case, disconnection of the electrical
cables/contacts, and careful extraction of the battery cell using specialized tools. If you need the
instructions for qualified professionals on how to remove the battery safely, please visit http://www.
lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead
(Pb) if the battery contains more than 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004%
of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/ accumulators, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.
(http://www.g.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)



Appendix 41

Specifications

PV Input

LG ESS Home 8 | LG ESS Home 10

Input Voltage Range

150 ~ 1,000 V¢

Max. DC Power (per channel) 12 kW (6 kW) | 13.5 kW (7.5 kW)
Usable MPP Voltage Range 150-~800V

Number of MPPT 3

Number of String per MPPT 1

Max. Input Current per MPPT 13A

Max. inverter backfeed current to the array 0A

AC Output LG ESS Home 8 LG ESS Home 10
Rated Grid Voltage 3-NPE 400V /230V
AC Voltage Range 319~458V /184 ~2645V
Frequency(Range) S50Hz (47.5Hz ~ 51.5 Hz) z
Rated Output Power 8 kVA 10 kVA g
Rated Output current 115A 144 A *
THD / Power Factor <5%/+08
Inrush current (peak and duration) 70 Aac/0.02 ms
Max. output fault current 80 Aac/ 20 ms
Max. output overcurrent protection 55.6 A
Backup output LG ESS Home 8 LG ESS Home 10
Dual Batteries
Single Battery LGHB 10H+10H
LGHB 10H LGHB 10H+7H
Maximum usable home load capacity Single Battery LGHBP 10H LGHB 7H+7H
in backup operation R LGHB 7H LGHBP 16H LGHBP 10H+10H
LGHBC 11H LGHBP 16H+16H
LGHBC 15H LGHBC T1H+11H
LGHBC 15H+15H
Total 3.5 kW 5 kw 7 kw
Each phase 1.2 kW 1.7 kW 2.3 kW

n

The capacity may decrease as the battery ages.
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Battery LGHB 7H LGHB 10H LGHBP 10H LGHBP 16H
Battery Type Lithium Polymer High Voltage

Total Capacity 7.0 kWh 9.8 kWh 9.87 kWh 16.45 kWh
Usable Capacity 6.6 kwh™ 93kwh?" 9.6 kwh? 16kwh 2
g’(')av\xlef'(“;rng;/e [/)'DSSZSZ%E 35 KW/ 7KW 5 kW / 7 KW

Peak Power (Single/Dual) > i}\é\l{/;sgfw 7 I;c\)/:/{O] g;vv

Rated output voltage 400V

Communication Interface RS485

Max. Charge/Discharge 85A@420V 11.9 A@420V

Current /10 A@350V /143 A@350V

Voltage (nominal or range) Charge : 400-450 V, / Discharge: 350-430 V.

Battery LGHBC 11H LGHBC 15H

Battery Type Lithium ion

Total Capacity 11.9 kWh 15.8 kwh

Usable Capacity 10.7 kWh 143 kWh?

e | w7

Peak Power (Single/Dual) 7 kW /10 kW for 10 sec.

Rated output voltage 305V | 407V

Communication Interface RS485

Max. Charge/Discharge Current T4A@280V / 17.6A@289V 131A@373V/ T4A@385V

Voltage (nominal or range) ;harge : ?43-344 \Vdc charge : 325-458 Vdc
Discharge : 285-344 Vdc Discharge : 380-458 Vdc

1) Value for battery cell only (depth of discharge 95 %). Approximately 10 % of the battery usable capacity is used by system
for battery protection. The capacity may decrease as the battery ages.
2)  Value for battery cell only (depth of discharge 97.5 %). Approximately 10 % of the battery usable capacity is used by
system for battery protection. The capacity may decrease as the battery ages.
3)  Approximately 10 % of the battery usable capacity is used by system for battery protection. The capacity may decrease as

the battery ages.

4)  Charging and discharging may take longer depending on ambient temperature and SoC. The specified value relates to the
consumption of the entire system. The available capacity to supply the loads depends on the operating behavior of the
overall system, the protection against depth charging, the installation location, and the age of the LG ESS battery.

Efficiency (PCS)

Max. Efficiency (PV to Grid) |

977 %

General Data

Dimensions (W/H/D, mm)

450/599/210 (PCS), 746/688/206 (LGHB 7H), 746/903/206 (LGHB
10H), 504/816/295 (LGHBP 10H), 504/1086/295 (LGHBP 16H),
698/1073/205 (LGHBC 11H/15H)

Weight

34 kg (PCS) / 75 kg (LGHB 10H), 97 kg (LGHB 16H), 112 kg (LGHBP 10H),
160 kg (LGHBP 16H), 117 kg (LGHBC 11H), 142 kg (LGHBC 15H)

Operating temperature

0 °C to 40 °C (derating at 40-60 °C)
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Energy Meter Compatibility

ABB

B23112-100,B23212-100,B23 312-100

ATS (option)

enwitec

Type 10013677, Type 10013678, Type 10013679

¢ Anexternal ATS is required for stand alone mode.
e For LG Electronics’ ATS Box, you can use enwitec.

e Forinstallation and connection to the ESS, refer to the ATS Box manual.

Feature & function

Noise emission (Typical)

<40dB

Cooling Forced convection
Topology Transformerless
Degree of protection P21

Max. permissible value of relative humidity
(non-condensing)

85 % (Climate class 3K5)

Warranty (PCS) 10 years
Warranty (Battery)" 10 years
2014/53/EURED, IEC/EN62109-1/-2, EN61000 Series,
ENS55011,EN301, EN50549-1:2019, VDE-AR-N 4105,
Certification (PCS) DIN VDE V 0124-100, TOR, C10/11, OVE-R25, RD1699,
NTS2.0, UNE206007-1,UNE217001/2, TF3.3.1,
AS4777.2
Class B Group 1 Product Protection Class(Class I)
Pollution degree 2

1)  Germany (DACH): SOH 80%, other countries : SOH 60%

¢ The noise emission value is measured in a soundproof room and can vary depending on the environment.
¢ Ifyou are installing in a place sensitive to noise, please consult the installer.
¢ Design and specifications are subject to change without notice.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained
in this product, please visit http://opensource.lge.com. In addition to the source code, all referred
license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download. LG Electronics
will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing
such distribution (such as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased

the product.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Energiespeicher-

system

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation
des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
zum spateren Gebrauch auf.

MODELL
LG ESS Home 10 (DOTOKETN211)
LG ESS Home 8 (DOOSKETN211)
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2 Erste Schritte

Sicherheitshinweise

WICHTIG: DIESES PRODUKT DARF AUSSCHLIESSLICH FUR DEN ZWECK BENUTZT WERDEN,
DER IN DIESER INSTALLATIONSANLEITUNG BESCHRIEBEN IST.

Kennzeichnet eine mdglicherweise geféhrliche Situation.

A WARN U N G Es besteht Lebens-und Verletzungsgefahr, wenn keine

geeigneten Vorkehrungen getroffen werden.

¢ Bei Spannungsaufbereitungsschaltkreisen besteht aufgrund von Hochspannungen Stromschlag-
sowie Brandgefahr und die Gefahr schwerer Verbrennungen.

¢ Hochspannungen an Wechselstromkabeln (AC-Kabel) und Gleichstromkabeln (DC-Kabel). Es
besteht Lebens- und Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

¢ Ungeeignete Betriebsbedingungen, Schaden, Missbrauch und/oder falscher Umgang kénnen

gefahrliche Situationen zur Folge haben, z. B. durch Uberhitzung, Elektrolyt-Nebel usw.

Falls die Sicherheitshinweise nicht aufmerksam gelesen, verstanden und beachtet werden, kann

dieses Produkt Gefahren mit sich bringen, z. B. durch Lebens- und ernste Verletzungsgefahren

durch Feuer, Hochspannungen oder Explosion.

Keine entflammbaren oder potentiell explosiven Objekte in der Nahe des Produkts abstellen.

Auf keinen Fall Gegenstande oben auf dem Produkt ablegen, wahrend es in Betrieb ist.

Alle Installationsarbeiten an PV-Modulen (PV - Photovoltaik), Steuer- und Regelungsanlagen und

Akkusystemen durfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Elektroinstallationen miissen in Ubereinstimmung mit den vor Ort und im Land geltenden

Sicherheitsstandards durchgefihrt werden.

¢ Bei Arbeiten an Hochspannungs-/Starkstromsystemen, wie zum Beispiel an PCS- und

Akkusystemen (PCS - Power Conditioning System - Spannungsaufbereitungssystem), unbedingt

Gummihandschuhe und Schutzkleidung (Schutzbrille und Schutzschuhe) tragen.

Es besteht Stromschlaggefahr. Nicht die Abdeckung entfernen. Im Inneren befinden sich keine

Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnten. Wartungsarbeiten sind durch qualifizierte und

akkreditierte Servicetechniker auszufiihren.

Stromschlaggefahr. Wenn die Produktabdeckung entfernt worden ist, keine unisolierten Drahte

berthren!

Bei einem Fehler darf das System nicht neu gestartet werden. Produktwartung oder

Reparaturen miissen durch Fachpersonal oder durch Personen durchgefiihrt werden, die vom

Kundendienstzentrum dazu autorisiert sind.

¢ \Wenn an ein Spannungsaufbereitungssystem von LG Akkus angeschlossen werden, die nicht von
LG Electronics sind, wird dadurch die Garantie fiir das Spannungsaufbereitungssystem und fir
den Akku unguiltig.

Kennzeichnet eine Situation, in der Gefahr in Form von

A VORSICHT moglichen Sach- oder Personenschaden besteht. Falls
nicht abgewendet, kénnen kleinere Verletzungen und/oder
Sachschaden entstehen.

¢ Dieses Produkt ist ausschlieRlich fir den Wohnbereich konzipiert und darf nicht fir gewerbliche
oder industrielle Zwecke verwendet werden.

¢ Bevor Sie elektrische Teile im Inneren des Systems prifen, warten Sie zundchst mindestens 10
Minuten, denn solange dauert es, bis sich das System entladen hat.

* Dieser Inverter enthalt einen integrierten Fehlerstromschutzschalter (RCD - Residual Current
Device). Wenn ein externer Fehlerstromschutzschalter benutzt wird, sollte ein Gerat des Typs A
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oder B benutzt werden, bei dem der Auslsestrom 30 mA oder mehr betragt.

Die Box enthalt das Spannungsaufbereitungssystem und dessen Zubehdr, sodass das Paket
sehr schwer ist. Aufgrund des schweren Gewichtes des Pakets mit dem PCS-System und
dessen Zubehor konnte es schwere Verletzungen verursachen. Darum muss die Handhabung
mit besonderer Vorsicht erfolgen. Bei der Anlieferung und beim Entfernen des Pakets mussen
mindestens zwei Personen mitwirken.

Auf keinen Fall beschadigte, rissige oder zerfranste Elektrokabel oder -stecker verwenden.
Elektrokabel vor unsachgemafen Einflissen physikalischer oder mechanischer Art schiitzen,
damit sie nicht verdreht, geknickt, geklemmt, durch eine Tur eingeklemmt werden oder auf sie
getreten wird. Uberprtifen Sie von Zeit zu Zeit die Elektrokabel Ihres Produkts, und falls Sie
Schaden oder Abnutzungserscheinungen entdecken, benutzen Sie das Produkt nicht [anger und
beauftragen Sie eine Fachkraft, die Kabel durch exakt passende Austauschkabel zu ersetzen.
Darauf achten, die Erdleitung anzuschlieBen, um maglichen Stromschlag zu verhindern. Auf
keinen Fall versuchen, das Produkt zu erden, indem Sie es mit einem Telefondraht, Blitzableiter
oder einer Gasleitung verbinden.

Das Produkt darf nicht (tropfendem oder spritzendem) Wasser ausgesetzt werden, und es durfen
auch keine mit Flussigkeit gefiliten GefaRe auf ihm abgestellt werden, wie z. B. eine Blumenvase.
Um Stromschlag- und Brandgefahr zu vermeiden, das Produkt keiner Nasse, Feuchtigkeit oder
Regen aussetzen.

Ventilations6ffnungen dirfen niemals blockiert werden. Sorgen Sie fiir einen ordnungsgemaken
Betrieb des Produkts und schiitzen Sie es vor Uberhitzung. Auf keinen Fall diirfen Offnungen
blockiert werden, z. B. indem Gegenstande auf dem Produkt abgelegt werden.

Wahrend des Betriebs kann die Temperatur im Metallgehause hoch sein.

Um Funkwellen-Interferenzen zu vermeiden, mussen alle Zubehorteile (wie zum Beispiel

der Energiezahler), die fir den Anschluss an das Produkt vorgesehen sind, geeignet sein, in
\Wohnbereichen sowie in gewerblichen Bereichen und in der Leichtindustrie eingesetzt zu werden.
Das ist normalerweise der Fall, wenn die Gerate die Anforderungen von EN55022 Klasse B
erftllen.

Die Entsorgung dieses Produkts muss den vor Ort gltigen Vorschriften und Gesetzen
entsprechen.

Nur LGE Servicepersonal oder ausgebildete Installateure, die qualifiziert sind, PCS-Anlagen zu
installieren, durfen die elektrische Installation dieser Einheit durchfthren.

Wenn der AC-Hauptschalter ausgeschaltet wird und das PCS fir [angere Zeit nicht betrieben
worden ist, ist der Akku moglicherweise extrem entladen.

Die Plus- und Minus-Gleichstromkabeladern (DC+) und (DC-) an die richtigen Anschlisse DC+
und DC- des Produkts anschlieBen.

Bei Uberladung besteht die Gefahr, dass die PCS-Anlage beschadigt wird. SchlieRen Sie nur
ordnungsgemalfie Kabel an den DC-Klemmenblock an. Im Elektroschaltplan fir die Installation
finden Sie weitere Details dazu.

Nicht auf dem Produkt oder der Produktverpackung stehen oder darauf treten. Das Produkt
konnte beschadigt werden.

Akkus nicht durch Verbrennen entsorgen! Die Akkus kénnten explodieren.

Akkus nicht 6ffnen oder beschadigen. Ausgelaufenes Elektrolyt ist schadlich fir die Haut und die
Augen. Er kann giftig sein.

Ein Akku kann die Gefahr eines Stromschlags und einer hohen Kurzschluss-Stromstarke
beinhalten. Darum missen beim Umgang mit Akkus folgende Sicherheitshinweise befolgt
werden.

a) Armbanduhren, Ringe oder metallische Objekte sind zu entfernen.

b) Nur Werkzeuge mit isolierten Griffen benutzen.

¢) Gummihandschuhe, Stiefel und Schutzbrille tragen.

d) Keine Werkzeuge oder Metalllteile oben auf den Akku legen.
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Lassen Sie dass ESS nicht lange im Fehler-Bereitschaftszustand, da wahrend des langen Standby-
Zustands die Batterie entladen werden kann.

Wenn der Batteriefehler unmittelbar nach dem Start von PCS auftritt, bedeutet dies

einen Batteriefehler Uberpriifen Sie den Batterie-Ladezustand sowie die Spannungs- und
Fehlerinformationen, und schalten Sie das ESS aus, bis \WartungsmafRnahmen ergriffen

werden.

Ist der Ladestatus der Batterie niedrig kann es vorkommen, dass die Batterie aus dem

Netz geladen wird. (Notfallaufladung) Diese Funktion dient dazu zu verhindern, dass das
Energiespeichersystem sich abschaltet, es zu einer vollstandigen Entladung und zu einem Ausfall
des Akkus kommt. Eine Notfallaufladung ist keine Fehlfunktion des ESS

Wenn wahrend eines Netzausfalls beim Reservebetrieb der Akku-Ladezustand zu niedrig ist,
wird das Spannungsaufbereitungssystem den Akku nur Uber die Solar-Paneelen aufladen. Da
bedeutet, dass kein Strom fur die Grundlast geliefert wird. Bei Notaufladung (Reserve) wird

der Akku bis zum eingestellten Reservestrom-Ladezustand (standardmaRig 30%) aufgeladen.
Notaufladung (Reserve) bedeutet kein ESS-Fehler:

Installieren Sie das Spannungsaufbereitungssystem an einem Platz, wo das Gerausch nicht von
Nachbarn als stérend empfunden wird. Sonst kdnnte das zu einem Streit mit Nachbarn fuhren.

HI NWEIS Kennzeichnet eine mégliche Gefahr, dass das Produkt
beschadigt werden kénnte.

Bevor Sie irgendwelche Anschliisse ausfiihren, vergewissern Sie sich zunachst, dass die Spannung
im offenen Schaltkreis der PV-String (PV - Photovoltaik) ungefahr 1000 V betragt. Sonst kénnte
das Produkt beschadigt werden.

Zum Reinigen dieses Produkts keine Losungsmittel, Scheuermittel oder atzenden Mittel
benutzen.

Keine Gegenstande auf dem Produkt ablegen oder daran anlehnen. Das kdnnte zu schweren
Defekten oder Funktionsstorungen fiihren.

Uberzeugen Sie sich vor AnschlieBen des Produkts davon, dass der PV-Schalter dieses Produkts
ausgeschaltet ist.

Die Einheit ist dazu ausgelegt, Strom in das offentliche Stromversorgungsnetz einzuspeisen.

Auf keinen Fall die Einheit an eine Wechselstromquelle oder einen \Wechselstromgenerator
anschlieRBen! AnschlieRen des Produkts an externe Gerate kann dazu fiihren, dass Ihre Gerate
stark beschadigt werden.

Die Wartung von Akkus sollte nur durch LG Servicepersonal oder ausgebildete Installateure
ausgeflhrt oder angeleitet werden.

Der Akku wird nicht weiter entladen, wenn dessen Restladung unter einer bestimmten Stufe ist.
Dieses Produkt kann zusammen mit einer DC-Komponente das FlieRen von Strom bewirken. Wird
im Fall eines direkten oder indirekten Kontaktes zum Schutz ein Fehlerstromschutzschalter (RCD
- Residual Current Device) oder ein Fehlerstromiberwachungsgerat (RCM - Residual Current
Monitor) verwendet, dann ist auf der Lieferseite dieses Produkts nur ein RCD oder RCM des Typs
A (oder Typ B) zulassig.

Dieses Produkt ist ausschlieRlich fir die Inneninstallation. Dieses Produkt auf keinen Fall im Freien
installieren.

Dieses Dokument dient lediglich informativen Zwecken. Lesen Sie die Installationsanleitung auf
der unten angegebenen Website.

Uber die Garantiebestimmungen informieren Sie sich bitte auf der folgenden Website:
https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Produkteigenschaften

Dieses Produkt dient dazu, den von einem Photovoltaiksystem (PV) erzeugten Gleichstrom

(DC - Direct Current) im angeschlossenen Lithium-lonen-Akku zu speichern und die im Akku

als Gleichspannung vorliegende Elektrizitat und die vom PV-System erzeugte Elektrizitat unter
Umwandlung in Wechselstrom (AC - Alternating Current) ins Stromnetz zu speisen. Und im Notfall
liefert der Akku dem Haushalt Strom.

cr:rVu Cloud PV-Modul
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Stromversorgungsnetz ABB '
:Energiezéhler|

Smartphone

—— Gleichstrom (Direct Current)
- — - Wechselstrom (Alternating Current)
------ Datenleitung

[~ L =)
PCS Akku AWHP Waschmaschine

I
ESS (Energiespeichersystem)

Die von einer PV-String erzeugte Elektrizitat kann im angeschlossenen Akku gespeichert oder an
ein Energieversorgungsunternehmen verkauft werden.

¢ Galvanisch gekoppelte ESS
Das galvanisch gekoppelte ESS von LG (ESS - Energy Storage System - Energiespeichersystem)
erzielt eine hohere Systemeffizienz, weil der Vorgang zur Stromumwandlung einfacher ist.

¢ 3-phasiger Anschluss
Der 3-phasige Anschluss sorgt fir Phasenausgleich.

¢ Smart Management
Das eingebaute PMS (Power Management System - Leistungsregulierungssystem) analysiert
die PV-Stromerzeugung (PV - Photovoltaik) sowie die Lastverteilung und den Verbrauch und
sorgt daftr, dass bei Vorliegen entsprechender Bedingungen Laden bzw. Entladen unmittelbar
eingeleitet wird. Auch werden die Stati von Hauptsystem und Akkus Giberwacht, damit diese stets
stabil sind.

 Web-Uberwachungs-Service
Kunden und Installateure kénnen mithilfe verschiedener Geréte wie PC, Tablet oder Smartphone
das ESS Uberwachen.

Reserve-Modus
Im Notfall liefert der Akku dem Haushalt Strom.
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In diesem Handbuch benutzte Abkiirzungen
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Abkiirzung  Bezeichnung Erklérung

ESS Energy Storage System Wechselrichter-System, das Energie in einem Akku
(Energiespeichersystem)  speicher und zum Eigenverbrauch entlad.

PCS Power Conditioning Erneuerbare Energie Technologie, die mittels
System (Spannungsauf-  Solarzellen Energie aus der Sonne in Gleichstrom
bereitungssystem) umwandelt.

PV Photovoltaik Sonnenkollektorsystem, das Solarenergie in

Gleichstrom verwandelt.

SOC Ladezustand (SOC - Ladezustand des Akkus
State of Charge)

BMS Battery Management Kontroll-Einheit, die das Laden und Entladen des
System Akkus steuert

DC Gleichstrom (DC - Direct -

Current)

AC Wechselstrom (AC - -
Alternating Current)

DHCP Dynamic Host Standardisiertes Netzwerkprotokoll, das in Internet

Configuration Protocol Protocol (IP) Netzwerken benutzt wird, um
Netzwerkkonfigurationsparameter automatisch zu
verteilen, z. B. IP-Adressen fir Schnittstellen und
Dienste.

LAN Local Area Network Netzwerk, das in einem begrenzten Bereich

Computer miteinander verbindet.
IP Internet Protocol Regelwerk, das bestimmt, wie Daten tber ein

Netzwerk gesendet werden
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Glossar
Begriffe Erklarung
Azimut Auf der Nordhalbkugel gibt der Azimutwinkel an, um wie viel Grad die

Moduloberflache von einer vollstandigen Sud-Ausrichtung abweicht. Auf
der Studhalbkugel gibt er die Abweichung von einer vollstandigen Nord-
Ausrichtung an. Der Azimutwinkel wird im Bereich von Stiden (0°) bis
Westen (90°) mit positiven Werten angegeben, im Bereich von Stiden (0°)
bis Osten (-90°) mit negativen \Werten.

Neigungswinkel

Der Neigungswinkel gibt an, um wie viel Grad die Neigung der
Moduloberflache von der Horizontalen abweicht.

PV-Modul Zusammenschaltung mehrerer Solarzellen in einem Modul zur
Umwandlung von Solarenergie in einen elektrischen Gleichstrom bzw.
-spannung

PV-String Zusammenschalten von PV-Modulen in einer Reihen- oder

Parallelschaltung
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Bezeichnung der einzelnen Teile

Vorne und hinten

[

[1]

[4] Wandhalterungsverbindungsteil

[1] PCS-Kérper

[5] Schraubenldcher fiir Wandmontage

LED-Anzeigen

[3] Untere Abdeckung
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LED-Anzeigen
€
G
(Power Solar Battery WILAN )
[
LED Farbe Beschreibung
Aus Stromversorgungsnetz ist nicht angeschlossen.
Power WeiRR Stromversorgungsnetz ist angeschlossen.

WeiR (blinkend)

PCS-Fehler

Aus Es wird kein Strom erzeugt.
Solar Griin Es wird Strom erzeugt.
WeiR (blinkend) PCS-Fehler
Aus Standby
Griin Akku wird geladen.
Battery Blau Akku wird entladen.
Rot (blinkend) Fehler bei Akku
WeiR (blinkend) PCS-Fehler
Aus Ungesteckter WLAN-Dongle
Griin Mit Netzwerk verbunden
WLAN
Blau Mit WLAN verbunden

Rot (blinkend)

Von Netzwerk getrennt
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Konnektoren 1 von DC-Kabel Akku
Konnektoren 2 von DC-Kabel Akku

Kommunikations-Anschlisse ATS, BMS,
EV-ZAHLER

Schwarze Starttaste

PV-Schalter (DC trennen)
Anschlisse PV1 (+ und -)
Anschlisse PV2 (+ und -)
Anschliisse PV3 (+ und -)

(6]

HIFEISI=ISIE

DRM_ Use WAt

(7] [8][o]f0] 123 [14

Ethernet-Anschluss

Anschluss Zahler

Anschluss Warmepumpe

Taste fur Drahtlosverbindung
Anschluss fur WLAN-Dongle (Typ USB)
AC-Kabelstecker Netz
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Verbindung zu einem Mobilgerat herstellen

Um das System mit einem Mobilgerat zu verbinden, muss auf diesem die App 'LG EnerVu Plus'
installiert sein. Im Apple App Store oder Google Play Store die App 'LG EnerVu Plus' suchen und
herunterladen.

Um eine Verbindung zum System herstellen zu kénnen, muss am System der WLAN-Dongle
angeschlossen sein. Vergewissern Sie sich, dass der WLAN-Dongle am System angeschlossen ist.

Die App 'LG EnerVu Plus' installieren

Die App 'LG EnerVu Plus' aus dem Apple App Store oder Google Play Store herunterladen.

OR
LG EnerVu Plus

@ HINWEIS

e Esist vom Gerat abhangig, ob LG EnerVu Plus’ auf ihm ausgefihrt werden kann oder nicht.
¢ LG EnerVu Plus gibt es fur folgende Betriebssystem-Versionen:

- Android: Lollipop (5.0) oder hoher
- i0S: iPhone 6 (9.0) oder hoher
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Uber Heim-WLAN verbinden

Vorbereitung

¢ Um das System Uber das Heimnetzwerk mit einem Mobilgerat zu verbinden, muss auf diesem die
App 'LG EnerVu Plus' installiert sein. Uberpriifen Sie bei diesem System die Einstellungen unter
[Netzwerk].

* Notieren Sie sich die SSID ihres Heimnetzwerks.

1]

Auf dem Mobilgerat die App LG EnerVu Plus’
ausfihren.

LG EnerVurus

(2] Auf dem Bildschirm zur Auswahl der
o Verbindungsmethode auf [Verbinden Sie sich
| \ A Uber Home WLAN] tippen.

=

-~

Verbinden Sie sich iiber Home WLAN

(3] Der Verbindungsaufbau erfolgt automatisch,
LG ESS =« & und nachdem dieser Vorgang beendet ist, wird
der Hauptbildschirm angezeigt.
Eigenverbrauch heute 2434
Unit : KW
io
0.0
221 ©
o 0.0
o Fo
0.0 0.0
94% Bereitschaft

qemeg [N
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Falls der Verbindungsaufbau fehlschlagt, wird

(4]

Beachten eine Popup-Meldung eingeblendet.
Auf [OK] tippen, um zum Bildschirm zur
Auf dem verbundenen mLGE-WLAN
ist kein ESS angeschlossen. Verwen- Auswahl des WLAN zu gelangen'
den Sie die Wi-Fi-Einstellungen Ihres Notieren Sie sich die SSID ihres Heimnetzwerks.

Telefons, um eine Verbindung zu
einem WLAN herzustellen, mit dem
ESS verbunden ist

STORNIEREN oK

qeueg [N

Direkt mit dem ESS verbinden

1] Auf dem Mobilgerat die App LG EnerVu Plus’
ausfuhren.
LG EnerVurus
(2] HerTiah swilll Wird die Verbindung zum System erstmals
Er2ICH WIKOMINER hergestellt, wird der Bildschirm zur Auswahl der
A\ Kein Gerét ist angeschlossen. Verbinungsmethode angezeigt.
o o ket i Auf die Option [Verbinden Sie sich direkt mit
ESS] tippen.
Verbinden Sie sich direkt mit ESS
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Verbinden Sie sich direkt mit ESS

e (e
-

Driicken Sie die WLAN-Taste an
der Unterseite des ESS und gehen
Sie zum Menii Einstellungen>
WLAN und wahlen Sie ESS, um eine
Verbindung herzustellen. Das ESS
WLAN-Passwort finden Sie auf der
rechten Seite des ESS-Geréts unter
WLAN-Passwort.

STORNIEREN OK

[4] Verbinden Sie sich direkt mit ESS

€ WiFi )

Switch to mobile data
when

lable via Wi-Fi

LG_ESS-1234567894
Connected n

°c e

Driicken Sie die WLAN-Taste an
der Unterseite des ESS und gehen
Sie zum Mendi Einstellungen>
WLAN und wahlen Sie ESS, um eine
Verbindung herzustellen. Das ESS
WLAN-Passwort finden Sie auf der
rechten Seite des ESS-Geréts unter
WLAN-Passwort.

STORNIEREN OK

Beim System so lange auf die Taste fr
drahtlose Verbindung driicken, bis die [WLAN]-
LED blau leuchtet.

Auf dem Mobilgerat auf [OK] tippen, um zum
nachsten Schritt zu gehen.

@ HINWEIS

\Wenn nach 5 Minuten die Verbindung nicht
hergestellt ist, leuchtet die [WLAN]-LED griin
und das WLAN-Signal wird deaktiviert.

Lesen Sie die Anleitung und tippen Sie auf [OK],
um den Bildschirm fr die WLAN-Auswahl
anzuzeigen.

Die SSID auswahlen, welche mit 'LGE_ESS’
beginnt. Der Bildschirm zur Eingabe des
Passworts erscheint.

@ HINWEIS

Die letzten 2 Zeichen der SSID sind
identisch mit den letzten 2 Zeichen der
Systemregistrierungsnummer.

Beispiel :

SSID (LGE_ESS-71)
Registrierungsnummer (LGE-ESS-
DE1710BKRHO06871)

qemeg [N
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(5]

LGE_ESS-71

Passwort

[] Passwort anzeigen

[C]  Erweiterte Optionen anzeigen

ABBRECHEN

qeueg [N

Eigenverbrauch heute

Bo
00

94% Bereitschaft

Systembetrieb
Stromausfall

Energie Analyse

Systeminformationen

Ins Passwortfeld das WLAN-Passwort
eingeben, um die Verbindung zum System
herzustellen.

Das WLAN-Passwort besteht aus 8 Ziffern. Sie
finden den "WLAN password’ aufgedruckt auf
dem Etikett auRen am PCS.

@ HINWEIS

Falls der Verbindungsaufbauversuch
fehlschlagt, versuchen Sie es noch einmal,
nachdem Sie bei lhrem Mobilgerat die Option
"Mobile Daten" ausgeschaltet haben.

Android: Ist die Verbindung erfolgreich
aufgebaut worden, wird der Hauptbildschirm
angezeigt - siehe Abbildung.

iOS: Ist die Verbindung erfolgreich aufgebaut
worden, die App [LG EnerVu Plus] ausfiihren,
um den Hauptbildschirm anzuzeigen - siehe
Abbildung.
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Uber den Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm zeigt im ESS-Statusbereich den aktuellen ESS-Status an. Uber die Mentipunkte
ESS-Einstellungen und ESS-Information kénnen Sie verschiedene Einstellungen und Informationen

einsehen und Uberprifen.
Ii Link zur EnerVu-Webseite

Menii ESS-Einstellungen

i

R e Sprache
e Akku
¢ Energiegerat

qemeg [N

¢ Anleitung zur Schnellinstallation
¢ Open Source

¢ Informationen zur Anwendung
¢ Installateur-Einstellungen
Menii ESS-Status

e last

e Akku

¢ Energiegerat

e PV

e Stromversorgungsnetz

12 Ko
00 00

94% Bereitschaft

(©)

1 Systembetrieb
lStromausfaH O

1 Systeminformationen
b

¢ Energietbersicht

o Liste der Meldungen
¢ Systembetrieb

Menii ESS-Information
¢ Energie Analyse

¢ Systeminformationen
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Meni ESS-Status

Auf dem Hauptbildschirm wird der aktuelle Status des Energiespeichersytems (ESS) im Uberblick
angezeigt. Wenn Sie auf einen der oben gekennzeichneten Bereiche tippen, werden detaillierte

Informationen angezeigt.

5] :'
6] 2

| ] |

v @O
| 00

| Sp—

A% Reraitsry aft

| Systembetrieb
| Stopp

Energie Analyse

Systeminformationen

@ HINWEIS

¢ Beiden angezeigten Werten handelt es sich nicht um exakte Werte. Sie kénnen von den

tatsachlichen Werten etwas abweichen.

¢ Schalten Sie den Zugriffspunkt bitte noch einmal ein, um zu sehen, ob es bei der Verbindung

zum Zugriffspunkt ein Problem gibt.

(1]

< Hinweis

@ Battery A Disconnect Fault (Error code: P553)
Occurred : 28.03.2019 16:26

© Grid L1 Under Volta%e (Error code: P460)
Occurred : 28.03.2019 1625

@ Grid L2 Under Volta%e (Error code: P461)
Occurred : 28.03.2019 1625

© Grid L3 Under Volta%e (Error code: P462)
Occurred : 28.03.2019 1625

Zeigt die Liste der Meldungen Uber den
Systemstatus. Falls ein Fehler auftritt,
werden in der Liste Fehlercode, Uhrzeit und
Datum angezeigt.

Weitere Informationen zu den Meldungen
finden Sie in der Installationsanleitung.
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2] < Energieiibersicht

Eigenverbrauchsquote heute

24.3 %

CO2-Reduzierung in diesem Monat

13.5 kg
Erzeugung

Heute

19.0 kWh

Diesen Monat

19.0 kWh
Einspeisung

Heute

14.4 kWh

Diesen Monat

14.4 kWh
PCS

Einspeisungsbegrenzung

100 %

Status
Fehler

< PV

Hersteller

LGE-SOLAR

Systemleistung

13.5kWp

DC-Spannung
198V/22V/22V

DC-Leistung
15W/1W/0W

DC-Stromstarke
0A/0A/OA

Erzeugung heute

19.0 kWh

Erzeugung in diesem Monat

19.0 kWh

Zeigt die [Energietbersicht] auf dem
Bildschirm.

Heutiger Eigenverbrauchsanteil: Zeigt an,
wie viel Energie vom Energiespeichersystem
(ESS) heute verbraucht worden ist.

CO2-Reduzierung in diesem Monat: Zeigt

an, wie hoch die CO2-Reduzierung diesen
Monat ist.

Erzeugung: Zeigt an, wie viel Energie
erzeugt worden ist.

qemeg [N

Einspeisung: Zeigt an, wie viel Energie
verbraucht worden ist.

PCS: Zeigt Informationen Uber das PCS an
(PCS - Power Conditioning System).

Zeigt einen Uberblick tiber den
Erzeugungsstatus des angeschlossenen
PV-Systems (PV - Photovoltaik).

Die Statuswerte werden aus der Summe
von PV1, PV2 und PV3 gebildet.

Hersteller: PV-Hersteller (Standard : LGE)
Systemleistung: PV-Leistung
DC-Spannung: Derzeitige PV-Spannung
DC-Leistung: Derzeitiger PV-Strom
DC-Stromstarke: Derzeitige elektrische
Stromstarke von PV

Erzeugung heute: Die heute erzeugte PV-
Energie.
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[4]

Nach Setup der Warmepumpe kénnen Sie den \Warmepumpenstatus auf dem Start-

Bildschirm einsehen.

Die Beschreibungen der einzelnen Status sind wie folgt:

¢ keiner Bezeichnet den Zustand, in dem die AWHP-Einstellung deaktiviert ist oder keine

Verbindung besteht

e H/P DHW Auf: Bezeichnet den Zustand, in dem das ESS eine gew(inschte Temperatur in

AWHP erhoht.

e H/P DHW Aus: Bezeichnet den Zustand, in dem AWHP die urspriinglich gewtinschte

Temperatur beibehalt.

@ HINWEIS

Wenn das Photovoltaik-System Uberschissigen Strom produziert, wird das Wasser in der
Warmepumpe erhitzt und der Eigenverbrauch wird erhéht.

Belastungsleistung

0.0 kW

Heute

Verbrauch insgesamt

1.6 kWh

Von PV
1.3 kWh

Von Akku
0.1 kWh

Von Stromversorgungsnetz

0.2 kWh

Diesen Monat

Verbrauch insgesamt

1.6 kWh

Von PV
1.3 kWh

Von Akku
0.1 kWh

Von Stromversorgungsnetz

0.2 kWh

Zeigt detailliert an, wie viel Energie im
Haushalt verbraucht wird.

Belastungsleistung: Derzeit im Haushalt
verbrauchter Strom

Heute

Verbrauch insgesamt: Menge der
heute verbrauchten Energie

Von PV: Menge der heute von PV
erzeugten Energie an Haushalt

Von Akku: Menge der heute vom Akku
gelieferten Energie an Haushalt

Von Stromversorgungsnetz: Menge
der heute vom Stromversorgungsnetz
(Netz) zugefiihrten Energie an den
Haushalt

Diesen Monat

Verbrauch insgesamt: Menge der in
diesem Monat verbrauchten Energie

Von PV: Menge der in diesem Monat
von PV erzeugten Energie an Haushalt

Von Akku: Menge der in diesem Monat
vom Akku gelieferten Energie an den
Haushalt

Von Stromversorgungsnetz:

Menge der in diesem Monat vom
Stromversorgungsnetz (Netz)
zugefiihrten Energie an den Haushalt
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Akku-Status
Bereitschaft

Akku SOC
94.3%

Winter-Modus
Deaktiviert

DC-Leistung
0.0kW

Heute

Aufladen
3.3kWh

Entladen

0.1kWh
Diesen Monat

Aufladen
3.3kwh

Entladen

7
Stromversorgungsnetz

Leistung

0.0kW

Spannung

ov

Frequenz

OHz

Heute

Ins Stromversorgungsnetz

14.4kWh

Von Stromversorgungsnetz

0.2kWh

Diesen Monat

Ins Stromversorgungsnetz

Systembetrieb
Stromausfall

Zeigt einen kurzen Uberblick iiber den
Lade- und Entladestatus des Akkus.

Akku-Status: Laden / Abfiihren / Standby

Akku SOC : Derzeitiger Ladezustand (SOC
- State Of Charge)

Winter-Modus: Zeigt den Status des
Winter-Modus.

DC-Leistung: Derzeitige Ausgangsleistung
von Akku

Heute
Aufladen: Menge der Energie, die heute
in den Akku geladen worden ist.

qemeg [N

Entladen: Menge der Energie, die heute
vom Akku abgefthrt worden ist.

Diesen Monat
Aufladen: Menge der Energie, die
diesen Monat in den Akku geladen
worden ist.

Entladen: Menge der Energie, die
diesen Monat vom Akku abgefuhrt
worden ist.

Zeigt den aktuellen Status des
Stromversorgungsnetzes an.

Leistung: Derzeitiger Strom im Stromnetz
Spannung: Derzeitige Spannung im
Stromnetz

Frequenz: Derzeitige Frequenz im
Stromnetz

Heute
Ins Stromversorgungsnetz: Menge der
heute verkauften Energie

Von Stromversorgungsnetz: Menge
der heute gekauften Energie

Diesen Monat
Ins Stromversorgungsnetz: Menge
der verkauften Energie, die heute und
im Laufenden Monat an das Stromnetz
verkauft worden ist

Von Stromversorgungsnetz: Menge
der in diesem Monat gekauften Energie
[Systembetrieb]

Um den Systembetrieb zu starten oder zu
stoppen, auf den Schalter tippen.
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Menii ESS-Einstellungen

Sie konnen allgemeine Einstellungen am System vornehmen. Wahlen Sie [Hauptbildschirm] > [@],
damit der Bildschirm [Einstellung] angezeigt wird.

Sprache

Um den Bildschirm zur Auswahl der Sprache anzuzeigen, wahlen Sie [@] > [Sprache].

T — Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache aus.

Deutsch o
English O
French O
Dutch O
ABBRECHEN

Akku

Um den Bildschirm zur Durchfiihrung von Akku-Einstellungen anzuzeigen, wahlen Sie [@] >
[Akku].

< Akk [Winter-Modus]
u
Um auf [Aktiviert] oder [Deaktiviert] zu schalten,

auf diesen Schalter tippen.

Nur der Installateur hat die Moglichkeit, das
Mindest-SOC-Niveau des Winter-Modus zu
andern.

Winter-Modus
Deaktiviert

Backup-Modus

Deaktiviert
! [Reserve-Modus]

Um auf [Aktivieren] oder [Deaktivieren] zu
schalten, auf diesen Schalter tippen. Nur der
Installateur hat die Maéglichkeit, das Mindest-

Operation Modus

Wirtschaftlicher Modus

uueo

Zeitraum des Winter-Modus SOC-Niveau des Reserve-Modus zu andern.
01.11 ~28.02
[Betriebsmodus]

Mit diesem Schalter wahlen Sie [Okonomie-Modus] oder [Schnelllademodus]. Sie kénnen selber den
Modus wechseln.

Okonomie-Modus : Einspeisung erhéhen, sodass das System effizienter arbeitet.
Schnelllademodus : Erst den Akku per Schellladung aufladen.
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[Zeitraum des Winter-Modus]

Auf das Feld mit dem aktuell eingestellten Wert tippen, damit das Einstellment angezeigt wird. Sie
konnen den Zeitraum andern.

1. Den derzeit ausgewahlten Wert auswahlen. Das Menl zum Einstellen des Zeitraums wird
angezeigt.

2.Um [Monat] und [Wochentag] anzupassen, V oder A benutzen.
3. Auf [ANWENDEN] tippen, um die Einstellung abzuschieRen.

Energiegerat

Um den Energie-Gerat-Bildschirm anzuzeigen, [@] > [Energiegerat] auswahlen.

< Energie Gerjt [EV]

N Auf diesen Schalter tippen, um auf [Ein] oder
Deaktiviert af CID [Aus] zu schalten.

& >» Ist 'EV-Messaktivierung' nicht eingeschaltet, wird
Verbindung nicht erlaubt eine Fehlermeldung eingeblendet.

Um EV-Uberwachung einzuschalten, die Funktion
auf [Ein] schalten.

[AWHP]
Auf diesen Schalter tippen, um auf [Auf] oder [Aus] zu schalten.

Falls der Status ,Verbindung verftigbar” ist, dann warten Sie, bis der Status ,In Verbindung
gebracht” lautet. Falls es nicht bis zum Ende verbunden ist, tberpriifen Sie, dass die \Warmepumpe
ordnungsgemaR angeschlossen ist.

Die Status-Beschreibung des Energie-Gerats lautet wie folgt:

¢ Verbindung nicht erlaubt : AWHP-Einstellung ist deaktiviert

¢ Verbindung verfuigbar : AWHP-Einstellung ist aktiviert und nicht verbunden
¢ In Verbindung gebracht : AWHP-Einstellung ist aktiviert und verbunden

Anleitung zur Schnellinstallation

Wahlen Sie [@] > [Anleitung zur Schnellinstallation], um den Bildschirm mit der Anleitung zur
Schnellinstallation anzuzeigen.

Auf dem Bildschirm [Anleitung zur Schnellinstallation] erhalten Sie eine Kurzanleitung zur
Installation.

goeg [iN)
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Open Source

Sie kénnen die Open Source-Informationen tber die Anwendung und Uber das System einsehen.

Wahlen Sie [@3] > [Open Source], um den Bildschirm mit den Open Source-Informationen
anzuzeigen.

Eine Kopie der GPL-, LGPL- und MPL- und
< Open Source anderer in diesem Gerat genutzten Open Source-

ESS Lizenzen finden Sie unter http://opensource.lge.

com.
LGE Open Source Software Notice Zusatzlich zum Quellcode sind alle angegebenen
e o UlE=c OME(CENTOIOG Lizenzbedingungen, Gewahrleistungsausschlisse
DOTOKETNZ11.ADEZN)-190311 und Copyright-Hinweise zum Download
verfligbar. Auf Wunsch und gegen anfallende
This product from LG Electronics, Inc. ("LGE") Gebuhren (Versand, Datentrager, Lieferung und

contains the open source software detailed below. ) ) )
Please refer to the indicated open source licenses Arbeitsaufwand) liefert LG Electronics den Open

(as are included following this notice) for the terms | Source-Code der Software auf CD-ROM. Richten

and conditions of their use. Sie Ihre Bestellung an LG Electronics an folgende
OpenSource | License Copyright E-Mail-Adresse: opensource@lge.com Dieses
7 7 T, Angebot gilt furr drei (3) Jahre ab dem Datum, an
e SEZE ) copyright (¢) 1999, Avery Pennanun || demn Sie das Produkt gekauft haben.

Anwendungsinformationen

Wahlen Sie [@3] > [Anwendungsinformationen], um den Bildschirm mit Anwendungsinformationen
anzuzeigen.

Sie erhalten Informationen Uber diese
< Anwendungs-Info. Anwendung wie deren Name, Paketname der
Anwendung und Version.

Name
LG EnerVu Plus

Installateur-Einstellungen

Bei der Installation muss der Installateur verschiedene Systemeinstellungen durchfiihren. Benutzern
ist es nicht erlaubt, ins Men [Installateur-Einstellungen] zu gelangen. Versuchen Sie also nicht,
dieses Menti aufzurufen. Falls ein Benutzer im Men [Installateur-Einstellungen] Einstellungen
andert, kann es beim System zu ernsten Betriebsstorungen kommen.
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Menu ESS-Information

Energie Analyse

Uber [Energieanalyse] kdnnen Sie Statistikdaten des Systems einsehen. Sie kdnnen ermitteln, wie
viel Energie vom System erzeugt worden ist, wie viel verbraucht, verkauft und gekauft wurde. Sie
konnen sich Statistikdaten gruppiert nach Tag, Woche, Monat und Jahr ausgeben lassen.

PV-Diagramm

qemeg [N

Analysiert die wahrend des ausgewahlten Zeitraums vom PV-System erzeugte und verkaufte

Energie und zeigt ein entsprechendes Diagramm.

< Energie Analyse

Wochentag Woche Monat Jahr
PV-Diagramm
< 03.04.2019 >

Akku-Diagramm

Analysiert die wahrend des ausgewahlten Zeitrau
Energie und zeigt ein entsprechendes Diagramm.

< Energie Analyse

Wochentag Woche Monat Jahr
Akku-Diagramm
< 03.04.2019 >

Unter [Energieanalyse] die Option [PV-
Diagramm] auswahlen.

Im Liniendiagramm ist die erzeugte Energie griin
gekennzeichnet, die verkaufte violett.

Durch Tippen auf [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr] wechseln Sie den zugrunde
gelegten Zeitraum.

<: Geht zum/zur vorigen [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr].

>: Geht zum/zur nachsten [Wochentag],
[Woche], [Monat] oder [Jahr].

ms in/aus den/m Akku geladene bzw. abgefiihrte

Unter [Energieanalyse] die Option [Akku-
Diagramm] auswahlen.

Im Liniendiagramm ist die Energie, die in den
Akku geladen wurde, griin gekennzeichnet,
abgefiihrte Energie violett. Und der aktuelle
Status des Akkus ist gelb gekennzeichnet.

Durch Tippen auf [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr] wechseln Sie den zugrunde
gelegten Zeitraum.

<: Geht zum/zur vorigen [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr].

>: Geht zum/zur nachsten [Wochentag],
[Woche], [Monat] oder [Jahr].
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Last-Diagramm

Analysiert die wahrend des ausgewahlten Zeitraums vom Stromversorgungsnetz gekaufte und
verbrauchte Energie und zeigt ein entsprechendes Diagramm.

< Energie Analyse

Wochentag Woche Monat Jahr
Last-Diagramm
< 03.04.2019 >

System informationen

< System Informationen

Unter [Energieanalyse] die Option [Last-
Diagramm] auswahlen.

Im Liniendiagramm ist die verbrauchte Energie
griin gekennzeichnet, die gekaufte violett.

Durch Tippen auf [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr] wechseln Sie den zugrunde
gelegten Zeitraum.

<: Geht zum/zur vorigen [Wochentag], [Woche],
[Monat] oder [Jahr].

>: Geht zum/zur nachsten [Wochentag],
[Woche], [Monat] oder [Jahr].

Zeigt Systeminformationen Uber das ESS an. Sie
erhalten Informationen Uber das PCS, den Akku
und den Netzwerkstatus. Durch Scrollen blattern
Sie zu nachsten bzw. vorigen Information.
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Das EnerVu-System benutzen

Wenn dieses Produkt mit dem Internet verbunden ist, konnen Sie die verschiedenen Informationen
einsehen, wie zum Beispiel den Systemstatus, Informationen und Berichte, die mit dem LG EnerVu-

Web-Uberwachungssystem erstellt werden.

@ HINWEIS

Endbenutzer mussen sich nicht im EnerVu-Dienst registrieren. WWenn der Endbenutzer diesen
Dienst jedoch nicht verwendet, ist es nicht moglich, die Wartung per Remote-Dienst (z. B.

Firmware-Update) Uber das Internet zu aktivieren.

Vorbereitung

« Um auf das ESS-Web-Uberwachungssystem von LG zuzugreifen, ist ein Computer, Tablet oder
Mobilgerat mit installiertem Internet Browser und Internetzugang erforderlich.

« Das Produkt muss mit dem Internet verbunden sein. Uberpriifen Sie bei diesem System die

Einstellungen unter [Netzwerk].

Ein neues Konto anlegen

[1]

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Oertragung subenel des EWR.

uazanuaq nplauy K}

Mit dem Browser die LG EnerVu-Seite
besuchen unter http://enervu.lg-ess.com.

Wabhlen Sie [Eigenttmer].

Wahlen Sie [Land auswahlen] und wahlen
Sie [Registrierung].

Die Seite [RECHTLICHE HINWEISE]

wird angezeigt. Lesen Sie die
Bestimmungen und Konditionen sowie
die Datenschutzrichtlinien aufmerksam
durch.

Wenn Sie diese allgemeinen
Geschaftsbedingungen akzeptieren,
klicken Sie auf das Kontrollkastchen
[Ich stimme zu] und wahlen dann
[ZUSTIMMEN]. Die Seite zum Erstellen
des Kontos wird angezeigt.
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TG-KONTO
samioon eI MUTRD | pesomasosTn | KevomwATsG | Kacoces
KONTO ERSTELLEN

~LGKONTO ERSTELLEN

NUTZERD  [igec

LG-KONTO

KONTO ERSTELLEN

~ EMALBESTATIGUNG

E-Mail-Authentifizierung fir LG-Konto

BESTATIGEN

Ablautdatum der Autnentifizienung: 16-07-2021 01:24:48 [GMT+01:00 Berlin]

1 e Schalfische [Corfi) Hicken konnen, kopieren e die URL in ein nevss Brousefenste,

it com/ioin/auth_otp?

authieyhum: 1837401 DEBlanguage-de—
DE
LG-KONTO
KONTO ERSTELLEN

- EMAILBESTATIGUNG.

Ins Feld [BENUTZER- ID] tragen Sie lhre
E-Mail-Adresse ein und wahlen dann
[VERFUGBARKEIT PRUFEN]. Dann die
Felder [Passwort], [Passwort bestatigen]
und [Geburtsdatum] ausftillen und dann
[BESTATIGEN] wahlen.

An die angegebene E-Mail-Adresse wird
eine Bestatigungs-E-Mail gesendet.
Klicken in der E-Mail auf [BESTATIGEN],
um die Bestatigung per E-Mail
abzuschlieRen.

Auf der Seite zum Anlegen des Kontos
[BESTATIGEN] wahlen, um das Anlegen
des Kontos abzuschlielen.
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LG-KONTO

LG-KONTO

ANMELDEN

PASSWORT ZURUCKSETZEN

LG-KONTO

[EINLOGGEN] auswahlen, um zur Seite
[MELDEN SIE SICH MIT IHREM LG-
KONTO AN] zu gelangen.
[Benutzer-ID] und [Passwort] eingeben
und [EINLOGGEN] auswahlen.

Auf dem Bildschirm werden die
verfligbaren Dienste des LG-Kontos
angezeigt.

29
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EnerVu-Aktivierung priifen

Das LG ESS

100.0%

GEL704TES00006_by._cloud

system

Mit dem Browser die LG EnerVu-Seite
besuchen unter http://enervu.lg-ess.com.

Wahlen Sie [Eigenttimer], dann wird die
Seite [Anmelden] angezeigt. Prifen Sie,
ob [Land] korrekt angegeben ist und
wahlen Sie dann [Anmelden].

ODER

Auf Ihrem Mobilgerat [¢] auswahlen,
sodass im Browser des Mobilgerats die
LG EnerVu-Seite angezeigt wird.

[BENUTZER-ID] und [Passwort] eingeben
und [ANMELDENT] auswahlen.

Nach Abschluss der Registrierung und
Aktivierung wird der links abgebildete
Bildschirm angezeigt.

Ist die Registrierung noch nicht
abgeschlossen, wird der links abgebildete
Bildschirm angezeigt.

Wenden Sie sich in solch einem Fall
an den Installateur, um ihr System zu
aktivieren.
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Uberblick iiber die Seite my EnerVu

Uberblick iber Energie m Diesen Monat Jiingster Energiefluss DM“;::’T;";
0% 0 wwn V__d
4.66 w
Uber das Netz Einspeisung
oY
0 0 wwn LN N
* 61w ﬁ
Ow R 4.59 w
Bereitschatt| 100%
Normaimodus
Wetter

California | 32°C/89° F  #42%

Systemiiberblick
Uberblick tber Energie Diesen Monat Jungster Energlefluss Mu‘l_‘;;‘zi’rr:f;
Eigenverbrauch Erzeugung
04 0 wwn V4
4.66
Uber das Netz Einspeisung
Y .
0 wwn 0 wwn e v
T} o ﬁ
0w e " 4,59
Bereitschatt | 100%
Normalmodus

Wenn Sie sich auf

lhrer Hauptseite von
EnerVu befinden,
konnen Sie verschiedene
Informationen zu lhrem
System einsehen.

Zeigt an, wie an dem
Ort, an dem das System
installiert ist, das Wetter
ist.

Zeigt den Systemstatus
an. Sie erhalten
Systeminformationen
Uber die erzeugte Energie
aus dem PV-System,

die Menge des aus dem
Stromversorgungsnetz
gekauften Stroms und die
Strommenge, die in den
Akku geladen wird bzw.
aus ihm entnommen, d. h.
abgefiihrt wird. ALLE diese
Daten werden alle 10
Sekunden aktualisiert.

uszanuaq npJauy Y]
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Gesamt 2% Akku Netz
Benutzerdefiniert Heute 7Tage Monat Jahr Ein Leben lang

4 13 Mal, 2021 »

Herunterladen

Format -

M Direkter Verbrauch Entladen M Gekaufte Elekrizitat Aufladen Netzeinspeisung Ml Direkter Verbrauch

Energie(W)

ax

Verbrauch

2

Erzeugung

\ ~ 2
A a2 oo s AL

Systeminformationen

cosy

Website-Adresse LGESS

».Germany PCS-Kapazitat 5.00 kW
Akku-Kapazitst 6.40 kWh

ESS GE1704TEST000389

PMS S/W Ver. PMS H/W Ver. PCS S/W Ver. PCS H/W Ver.
08.04.6005 Rev1.0 LGPCS.00.97.00.91
Bericht

Sie kannen die Datei herunterladen oder drucken, indem Sie den Berichtstyp und den Zeitraum angeben.
1.Berichtstyp 2.Datum 3.Dateiformat

Bericht v 14 Jul,2021- 14 Jul, 2021 Datei ~

Auf dieser Seite ist es
moglich, Energieanalysen
in Form von Statistik-
Diagrammen
durchzufihren. Sie

konnen ermitteln, wie

viel Energie vom System
erzeugt worden ist, wie viel
verbraucht, verkauft und
gekauft wurde. Und Sie
konnen sich Statistikdaten
und Diagramme anzeigen
lassen.

Zeigt Informationen tber
lhr System.

Unter dem Mentpunkt
[System-Info] im Abschnitt
[Bericht] kénnen Sie auf
Grundlage der statistischen
Daten einen Monats- oder
Jahresbericht erstellen,

um bei lhrem System

den Energieverbrauch zu
verwalten.
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Ein Statistik-Diagramm erstellen

Sie kénnen auf Grundlage statistischer Daten ein Diagramm auf Tages-, Monats- oder Jahresbasis
Uber den Energiehaushalt Ihres Systems erstellen.

Um auf Grundlage der statistischen Daten ein Diagramm zu erstellen, wahlen Sie
[Benutzerdefiniert], [Heute], [ 7 Tage], [Monat], [Jahr] oder [Ein Leben lang].

Gesamt PV Akku Netz
Benutzerdefiniert Heute T Tage Monat Jahr Ein Leben lang
4 13 Mai, 2021 »
Herunterladen
Format «
Direkrer Verbrauch Entladen M Gekaufte Elektrizitat Aufladen Netzeinspeisung Direkter Verbrauch
Energie(W)

4k

uszanuaq npJauy Y]

Verbrauch
o

™
=

I~
=

Erzeugung

0

1. Wabhlen Sie oben auf dem Bildschirm eine Registerkarte.

Gesamt Erstellt ein Diagramm auf Grundlage aller statistischen Daten.

PV Erstellt ein Diagramm auf Grundlage der statistischen Daten des
PV-Systems. (Strom-Erzeugung sowie Strom-Einspeisung ins
Stromnetz)

Akku Erstellt ein Diagramm auf Grundlage der statistischen Daten des

ESS (Aufladen, Abflihren und Akku-Ladezustand).

Netz Erstellt ein Diagramm auf Grundlage der statistischen Daten tber
die Last durch den Haushalt. (Verbrauch und Kauf)

2. Wahlen Sie den Zeitraum unter [Benutzerdefiniert], [Heute], [ 7 Tage], [Monat], [Jahr] oder [Ein
Leben lang].

3. Nach Auswahl von Tag, Monat oder Jahr wird ein entsprechendes Statistik-Diagramm erstellt.
Nach der Auswahl wird in kurzer Zeit auf dem Bildschirm das Diagramm angezeigt.
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4. Beim Diagramm unten werden mehrere Option angeboten und Sie kénnen damit die

statistischen Daten zum Diagramm einblenden und ausblenden.

Gesamt PV Akku Netz

Benutzerdefiniert Heute Monat Jahr

>

7 Tage
4 13Mal, 2021

P Y
| ™ Direkter Verbrauch 1 Entladen M Gekaufre Elekrizitat 1 Aufladen I Netzeinspeisung I Direkrer Verbrauch
D e

e dk

3

&

Fiy

o 4k

g

5

2

H

B o

0
13 Mai 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00

Ein Leben lang

Herunterladen

Format -

21:00

i 13 f6: T 2

R S e e e e S

35

\Welche Optionen zur Verfligung stehen, hangt vom Diagramm ab. Weitere Informationen tber

die Optionen bei den Diagrammen entnehmen Sie der Tabelle unten.

uazinuag nAJauy e
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Register Diagramm Optionen Beschreibung
Direkter Menge der direkt verbrauchen Energie,
Verbrauch erzeugt von der PV (Photovoltaikanlage).
Verbrauch Entladen Menge des vom Akku gelieferten und
verbrauchen Stroms.
Gekaufte Vom ¢&ffentlichen Stromversorgungsnetz
Elektrizitat gekaufter Strom.
Gesamt
Direkter Menge der verbrauchten Energie, die
Verbrauch direkt vom PV-System erzeugt wurde.
Aufladen Menge der in den Akku geladenen
Erzeugung .
Energie.
Netzeinspeisung | Menge des ans Stromnetz verkauften
Stroms.
Erzeugung Menge der vom PV-System
(Photovoltaikanlage) erzeugten Energie.
PV Energie
Batterie (Akku) Menge des ans Stromnetz verkauften
Stroms.
Aufladen Menge der in den Akku geladenen
Energie.
Akku Energie Entladen Menge des vom Akku gelieferten
verbrauchen Stroms.
SOC Ladezustand (SOC - State of Charge)
Verbrauch Menge des vom ESS-System gelieferten
verbrauchten Stroms.
Netz Energie
Kauf Menge des gekauften Stroms, geliefert
vom Stromnetz.

5. Um das Diagramm zu drucken oder als Bilddatei herunterzuladen, unter [Herunterladen] das
gewlnschte [Format] auswahlen.
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Ein Statistik-Bericht erstellen

Sie kénnen auf Grundlage statistischer Daten des taglichen, monatlichen oder jahrlichen
Energieaufkommens auf Monats- oder Jahresbasis einen Energiebericht lhres Systems erstellen.

Bericht

Sie kannen die Datei herunterladen oder drucken, indem Sie den Berichtstyp und den Zeitraum angeben.
1.Berichtstyp 2.Datum 3.Dateiformat

Bericht v 14 Jul., 2021 - 14 Jul., 2021 Datei ~

1. Wahlen Sie unter den unten angegebenen Optionen den gewlnschten Bericht aus.

e Gesamtenergie (15 Minuten) ¢ Energiebilanz (Taglich) o Akku (Taglich) e Netz (Taglich)
o Gesamtenergie (Taglich) e Energiebilanz (Jahrlich) o Akku (Jahrlich) e Netz (Jahrlich)
e Gesamtenergie (Monatlich) ¢ Energieerzeugung (Taglich)
o Energieerzeugung (Jahrlich)
2. Gewulinschtes Datum auswahlen [Datum].
Gewlnschtes [Dateiformat] auswahlen, Excel oder PDF
[Bericht ausfiihren] auswahlen. Es wird ein Statistik-Bericht angezeigt.

LG EnerVu

Bericht GESAMT (15 Minuten)

GE1704TES00006_by_cloud Ein: 14 Jul., 2021
1. Germany =

Dieser Bericht fasst Erzeugung, Verbrauch, Einspeisung, vom Netz, Laden,
Entladen in 15-minditigen Intervallen zusammen. Von 1 Jul., 2021 nach 4 Jul.,

2021.
Datum Erzeugng | Verbrauch | Einspeisung | UberdasNetz  Aufladen Entladen
wh) (wh) wh) wh) Wwh) wh
Gesamt 0 0 0 0 0 0

Um den Statistik-Bericht zu drucken, ¥ auswahlen.

uazinuaq nplauy S
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Das System an einen anderen Benutzer transferieren

Sie kénnen Ihr System an einen anderen Eigner transferieren. Sobald das System transferiert ist, ist
es lhnen nicht mehr maglich, das System tber Ihr Konto zu Uberwachen.

Vorbereitung

¢ Notieren Sie sich die E-Mail-Adresse des Empfangers.

¢ Die E-Mail-Adresse des Empfangers muss als die eines LG-Mitglieds registriert werden. Falls der
Empfanger noch kein LG-Mitglied ist, wird automatisch eine E-Mail an den Empfanger gesendet,
in der er aufgefordert wird, Mitglied zu werden.

[1]

MELDEN SIE SICH MIT IHREM LG-KONTO AN

Mit Ihrem LG-Konto kennen Sie eine Vi

« BENUTZER-ID  [Igaccount@example.com
ANMELDEN
+ Passvort

0 1D speichern

feizahi von LG-Diensten nutzen

(2) PASSWORT ZUROCKSETZEN

Uberwachungsmitglied

inauflgen

Antrag auf Obertragung des Systems

Geben Sie das LG-Konto des Benutzers ein

Priifen

Abbrechen

Geben Sie das LG-Konto des Benutzers ein
test@test.com Priifen

© Der von lhnen eingegebene Benutzer hat noch kein LG-Konto
erstellt. Klicken Sie auf die nachstehende Taste ,Einladung®, dann
wird eine Einladungs-E-Mail an den Benutzer gesendet.

Einladung

Abbrechen

Geben Sie das LG-Konto des Benutzers ein

Priifen

°Dru(ken Sie die Taste ,Erledigt*, um mit dem Systemtransfer

fortzufahren
Erledigt

Abbrechen

Mit dem Browser die LG EnerVu-Seite
besuchen unter http://enervu.lg-ess.com.

Wahlen Sie [Anmelden] und wahlen Sie dann
im Popup-Fenster Ihre Nationalitat. Die Seite
[MELDEN SIE SICH MIT IHREM LG-KONTO
AN] wird angezeigt.

Geben Sie lhre [BENUTZER-ID] und das
[Passwort] ein und wahlen Sie [ANMELDEN],
um ins EnerVVu-Web-Uberwachungssystem
zu gelangen.

Nach Auswahl des MenUpunktes [System-
Info] unten auf dem Bildschirm [Neuen
Besitzer zuweisen] auswahlen.

Auf dem Bildschirm wird dann die Seite fur
den Systemtransfer angezeigt.

Ins Feld [E-mail] die E-Mail-Adresse
des Empfangers eingeben und [Priifen]
auswahlen.

Wenn der Empfanger kein Mitglied des LG-
Kontoservice ist, konnen Sie [Einladung]
auswahlen, um eine E-Mail fur den Beitritt
zum LG-Kontoservice zu senden.

Wenn der Empfanger bereits Mitglied des
LG-Kontoservice ist, wird nach Auswahl
von [Prifen] die Schaltflache [Erledigt]
angezeigt.

SchlieRlich wird der Systemtransfer
ausgefiihrt, wenn Sie die Schaltflache
[Erledigt] auswahlen.
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Wartung

Das Produkt reinigen

Wischen Sie die AuRenseite des Produkts mit einem weichen Tuch mit lauwarmem Wasser ab.

und Wischen Sie es mit einem sauberen Handtuch ab, damit bei Verwendung eines neutralen
Reinigungsmittels kein Schmutz entsteht. Reinigen Sie die AuRenseite des Produkts nicht mit einer
groben Burste, Zahnpasta oder brennbaren Materialien. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit
brennbaren Substanzen.

- Dies kann zur Verfarbung des Produkts oder zur Beschadigung des Produkts fiihren.

- Brennbare Stoffe: Alkohol (Ethanol, Methanol, Isopropylalkohol, Isobutylalkohol usw.), Verdinner,
Benzol, brennbare Flussigkeit, Schleifmittel usw.)

Durch Abwischen mit zu viel Druck kénnte die Oberflache beschadigt werden. Darauf achten, dass
Gummi oder Plastikprodukte nicht Gber einen [angeren Zeitraum in Kontakt sind mit dem Produkt.
Zum Reinigen des Luftkanals alle System-Komponenten einschlieilich PCS, PV-Module, Akku und
AC-Hauptschalter ausschalten. Danach den Filter mit einer weichen Burste reinigen.

Bueyuy

RegelmaRige Inspektionen

Es wird empfohlen, jedes Jahr den Betriebszustand und die Anschliisse zu Uberpriifen. Das sollte ein
Techniker oder eine autorisierte Fachkraft tun. WWenden Sie sich dazu an einen autorisierten Handler
oder an die Stelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben.

Kontakt

Falls Sie technische Probleme oder Fragen haben, kontaktieren Sie die Installationsfirma oder LG
Electronics.

1. Installationsfirma
Adresse: Tel:

2. Kundendienst

LG Electronics ESS | Solar Service Tel: Deutschland: 0049 (0)39484 / 976 380
E-Service Haberkorn GmbH Osterreich: 0043 (0)720/11 66 01
Augustenhéhe 7 Schweiz: 0041 (0)44 /505 11 42
06493 Harzgerode Benelux: 0031 20 /456 1660

E-Mail : lge@e-service48.de
3. LG Electronics Kontakt

LG Electronics Deutschland GmbH LG Electronics Benelux
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
65760 Eschborn The Netherlands

Tel.: + 0049 18 06 807 020 Tel: +0031 (0)20 456 3100

E-Mail: b2b:service@lge.de E-Mail: b2b:service@lge.de
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Entsorgung lhrer Altgerate

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht oder ein Defekt nicht repariert werden kann, muss das Produkt gemaR den vor
Ort geltenden Entsorgungsvorschriften fir Elektroschrott entsorgt werden. Die Entsorgung des Produkts darf nur von dafiir qualifiziertem
Fachpersonal durchgeftihrt werden. Wenden Sie sich dazu an einen autorisierten Handler oder an die Stelle, bei der Sie das Produkt
gekauft haben.

1 Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-

Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmuill entsorgt werden missen.

Bitte entsorgen Sie Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen Sie diese zu einer ausgewiesenen

Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten. Falls die Gerate Batterien oder

Lampen enthalten, die vom Endverbraucher ohne Beschadigung leicht entnommen werden kénnen, trennen
L Sie diese bitte vor der Entsorgung von den Hauptgeraten, es sei denn, Sie méchten, dass die alten Gerate

wiederverwendet werden (alte Batterien und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie personlich dafiir verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem Gerat

zu l6schen, bevor Sie |hre Gerate entsorgen.

2. Alte elektrische Produkte konnen gefahrliche Substanzen enthalten, die eine korrekte Entsorgung dieser
Altgerate erforderlich machen, um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate kénnen wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen moglicherweise
andere Produkte repariert werden konnen, aber auch sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung
knapper Ressourcen recycelt werden konnen.

3. Sie konnen Ihr Gerat entweder in den Laden zurtickbringen, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben
oder Sie kontaktieren lhre Gemeindeabfallstelle fiir Informationen ber die nachstgelegene autorisierte WEEE
Sammelstelle.

Bitte beachten Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerdtes an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Gerateart unentgeltlich zuriickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner auBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen;

Wenn Offline oder Online Handler Neugerate an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet, Altgerate direkt bei

diesen abzuholen oder Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir lhnen

sich fiir weitere Informationen an Ihren Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemaR als Hersteller in Deutschland registriert. Damit tragt

LG deutschlandweit zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten bei, die Sie in kommunalen

Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten Informationen finden Sie unter:

www.lg.com/global/recycling oder https://www.lg.com/de/support/altgeraete-rueckgabe.

* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern
sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quatratmetern, die
Elektro- und Elektronikgerate anbieten

Entfernen von Abfallbatterien und -Akkus

(Nur fiir Produkte mit integrierter Batterie)

Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/Akku enthalt, die nicht ohne weiteres durch den Endbenutzer entfernt
werden kann, empfiehlt LG, dass nur qualifizierte Fachkrafte Batterie oder Akku entfernen, die/der entweder wegen einer Ersatzlieferung
oder fir ein Recycling am Ende der Lebensdauer dieses Produkts ausgetauscht werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden, und
fur ihre eigene Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu entfernen und diesbezuglich die LG-Beratungsstelle
oder einen anderen unabhangigen Dienstleister zwecks Beratung kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des Produkts, die Trennung der elektrischen Leitungen/Kontakte und eine
sorgfaltige Entnahme der Batterie-/Akkuzelle mit Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die Anweisungen fiir qualifizierte Fachkrafte benotigen,
wie man Batterie/Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Entsorgen von alten Akkus

1. Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen fiir Quecksilber (Hg), Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert
sein, wenn die Akkus mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalten.

2. Akkus missen immer getrennt vom Hausmiill in staatlichen oder kommunalen Sammeleinrichtungen und
entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

3. Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung Ihrer alten Akkus konnen schadliche Auswirkungen auf Mensch, Tier
und Umwelt vermieden werden.

4. Ausfuhrliche Informationen zur Entsorgung von alten Akkus erhalten Sie bei den lokalen Behorden, der

Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhandler; bei dem Sie das Produkt erworben haben.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)
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Technische Daten

PV-Input LG ESS Home 8 | LG ESS Home 10
Eingangsspannungsbereich 150 ~ 1,000 Vy¢

Max. DC-Strom (pro Kanal) 12 kW (6 kW) | 13.5 kW (7.5 kw)
Nutzbarer MPP-Spannungsbereich 150-~800V

Anzahlan MPPT 3

String-Anzahl pro MPPT 1

Max. Eingangsstromstarke pro MPPT 13A

Max. Inverter Nachspeisungs-Stromstarke an Reihe 0A

AC-Output LG ESS Home 8 LGESS Home 10

Nennspannung Stromversorgungsnetz

3-NPE400V/230V

AC-Spannungsbereich

319-458V/ 184 ~2645V

Frequenz(bereich) 50Hz (47.5Hz ~ 51.5 Hz) >z
0
Nenn-Ausgangsleistung 8 kVA 10 kVA §
Nenn-Ausgangsstromstarke T15A 144 A
THD / Phasenwinkel <5%/+08
Einschaltstrom (Spitze und Dauer) 70 Aac/0.02 ms
Max. Ausgangs-Fehlerstrom 80 Aac/ 20 ms
Uberstromschutz bei Output maximal 556 A
Reserve-Ausgabe LG ESS Home 8 LG ESS Home 10
Doppel-Akku
Einzel-Akku LGHB 10H+10H
LGHB 10H LGHB 10H+7H
Maximal nutzbare Heimlast-Leistung Einzel-Akku LGHBP 10H LGHB 7H+7H
bei Reservebetrieb " LGHB 7H LGHBP 16H LGHBP 10H+10H
LGHBC 11H LGHBP 16H+16H
LGHBC 15H LGHBC 11H+11H
LGHBC 15H+15H
Insgesamt 3,5 kW 5 kW 7 kW
Jede Phase 1,2 kW 1,7 kW 2,3 kW

1) Wenn der Akku alter wird, kann die Leistung sinken.
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Akku LGHB 7H LGHB 10H LGHBP 10H LGHBP 16H
Akku-Typ Lithium-Polymer Hochspannung

Kapazitat insgesamt 7.0 kWh 9.8 kWh 9.87 kWh 1645 kWh
Nutzbare Kapazitit 6.6kwh" 9.3kwh" 9.6 kwh? 16 kwh?
Entaden (EreayDoppery | 35 KW/ 7AW KW/ 71

Leistungsspitze (Einzel/ 5kW /10 kW 7KW /10 kW

Doppel) fur 5 Sek. fur 10 Sek.
Nenn-Ausgangsspannung 400V

Kommunikationsschnittstelle RS485

Max. Lade-/Entladestrom /ﬁgiggzsg\\// /1114931%225%\\//

Spannung (nominal oder
Bereich)

Aufladen : 400-450 V, / Entladen: 350-430 V;,

Akku LGHBC 11H LGHBC 15H
Akku-Typ Lithium ion

Kapazitat insgesamt 11.9 kwh 15.8 kWh
Nutzbare Kapazitat 10.7 kwh? 143 kwh?
Max. Leistung bei Laden / Einzel: 4 kW / 5 kW

Entladen (Einzel/Doppelt) ® Doppelt: 7 kKW / 7 kW SKW /T

Leistungsspitze (Einzel/Doppel)

7 kW /10 kW fiir 10 Sek.

Nenn-Ausgangsspannung

305V |

407V

Kommunikationsschnittstelle

RS485

Max. Lade-/Entladestrom

14 A@280V /176 A@289V

131TA@373V/ 14 A@385V

Spannung (nominal oder
Bereich)

Aufladen: 243-344 Vdc
Entladen : 285-344 Vdc

Aufladen: 325-458 Vdc
Entladen: 380-458 Vdc

1) Nur Wert von Akkuzelle (Entladungstiefe 95%) Ungefahr 10% der nutzbaren Leistung des Akkus wird vom System zur
Akkuabsicherung verwendet. Wenn der Akku dlter wird, kann dessen Leistung sinken.

2)  Nur Wert von Akkuzelle (Entladungstiefe 97.5%) Ungefahr 10% der nutzbaren Leistung des Akkus wird vom System zur
Akkuabsicherung verwendet. Wenn der Akku alter wird, kann dessen Leistung sinken.

3)  Ungefahr 10% der nutzbaren Leistung des Akkus wird vom System zur Akkuabsicherung verwendet. Wenn der Akku alter

wird, kann dessen Leistung sinken.

4)  Je nach Umgebungstemperatur und Ladezustand kann Aufladen und Entladen langer dauern. Die angegebenen
Werte beziehen sich auf den Verbrauch des gesamten Systems. Die verfuigbare Versorgungsleistung ist abhangig vom
Betriebsverhalten des gesamten Systems, vom Schutz gegen Tiefenaufladung, vom Ort der Installation und vom Alter des

LG ESS-Akkus.

Wirkungsgrad (PCS)

Max. Wirkungsgrad (PV an Stromversorgungsnetz) |

97.7%

Allgemeine Daten

450/599/210 (PCS), 746/688/206 (LGHB 7H), 746/903/206 (LGHB 10H),

Abmessungen (B/H/T,mm) | 504/816/295 (LGHBP 10H), 504/1086/295 (LGHBP 16H), 698/1073/205
(LGHBC T1H/15H)
Cewicht 34 kg (PCS)/ 75 kq (LGHB 10H), 97 kg (LGHB 16H), 112 kg (LGHBP 10H),

160 kg (LGHBP 16H), 117 kg (LGHBC 11H), 142 kg (LGHBC 15H)

Betriebstemperatur

0°C to 40 °C (arbeitend bei 40 bis 60°C)
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Energiezahler Kompatibilitdt

ABB | B23112-100,B23212-100,B23 312-100
ATS (Option)
enwitec | Type 10013677, Type 10013678, Type 10013679

o Fur den eigenstandigen Modus ist ein externer ATS (Automatic Transfer Switch) erforderlich.
o Fur die ATS Box von LG Electronics konnen Sie enwitec benutzen.
¢ Informationen zu Installation und zum Anschluss ans ESS entnehmen Sie dem Handbuch der ATC Box.

Eigenschaften und Funktionen

Gerauschemission (typisch) <40dB
Kuhlen Erzwungene Konvektion
Topologie Transformatorlos
Schutzgrad P21
Max. zulgsgge relative Luftfeuchtigkeit (nicht 85 % (Klimaklasse 3K5)
kondensierend)
Garantie (PCS) 10 Jahre
Garantie (Akku) " 10 Jahre >
2014/53/EURED, IEC/EN62109-1/-2, EN61000 Series, j’,’
EN55011,EN301, EN50549-1:2019, VDE-AR-N 4105, 2
Zertifizierung (PCS) DIN VDE V 0124-100,TOR,C10/11, OVE-R25,RD1699,
NTS2.0, UNE206007-1, UNE217001/2, TF3.3.1,
ASATT7.2
Class B Group 1 Produkt Schutzklasse (Class )
Verschmutzungsgrad 2

1) Deutschland (DACH - Deutschland, Osterreich, Schweiz): SOH 80%, andere Lander SOH 60%

¢ Der Larm wird in einem schalltoten Raum gemessen und kann je nach Umgebung variieren.
¢ \Wenn Sie an ein einem gerauschempfinflichen Ort installieren, wenden Sie sich bitte zuvor an den Installateur.
o Konstruktion und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Hinweise zu Open Source-Software
Informationen

Eine Kopie der GPL-, LGPL- und MPL- und anderer in diesem Gerat genutzten Open Source-Lizenzen
finden Sie unter http://opensource.lge.com. Zusatzlich zum Quellcode sind alle angegebenen
Lizenzbedingungen, Gewahrleistungsausschlisse und Copyright-Hinweise zum Download verfligbar.
Auf Wunsch und gegen anfallende Gebtihren (Versand, Datentrager, Lieferung und Arbeitsaufwand)
liefert LG Electronics den Open Source-Code der Software auf CD-ROM. Richten Sie Ihre Bestellung
an LG Electronics an folgende E-Mail-Adresse: opensource@lge.com Dieses Angebot gilt fir drei (3)
Jahre ab dem Datum, an dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Consignes de sécurité

IMPORTANT : CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE A UNE AUTRE FIN QUE CELLE
DECRITE DANS CE MANUEL D'INSTALLATION.

Indique une situation potentiellement
A AVERTISSEMENT dangereuse. Si. les précautions adéquates

ne sont pas prises, cela peut entrainer des

blessures graves voire mortelles.

¢ |l existe une forte probabilité de choc électrique ou de brQlures graves due a la présence de
hautes tensions dans les circuits de conditionnement dénergie.

¢ Hautes tensions sur les cables CA et CC. Risque de blessures graves voire mortelles par choc
électrigue.

» Une circonstance potentiellement dangereuse peut se produire, telle une chaleur excessive
ou des vapeurs délectrolyte, suite a de mauvaises conditions de fonctionnement, a des
dommages ou a une utilisation inadéquate ou abusive.

¢ Ce produit présente un danger potentiel pouvant entrainer des blessures graves voire
mortelles causé par un incendie, des hautes tensions ou une explosion si les précautions
adéquates ne sont pas lues ou mal comprises.

¢ Ne pas situer dobjets inflammables ou pouvant exploser prés du produit.

¢ Ne poser aucun objet sur le dessus du produit pendant son fonctionnement.

e Les travaux sur les modules PV, le systéme de conditionnement dénergie et sur la batterie
doivent étre uniquement entrepris par du personnel qualifié.

¢ Les installations électriques doivent étre conformes aux normes de sécurité électrique
standard tant locales que nationales.

* |l est nécessaire de porter des gants en caoutchouc et des vétements de protection (bottes et
lunettes de protection) pour travaliller sur les systemes a haute tension/haut courant, comme
une batterie ou le PCS.

e |l existe un risque de choc électrique. Ne pas retirer le couvercle. Aucune piece de cet appareil
nest susceptible détre réparée par ['utilisateur. Confier lentretien a un technicien dentretien
qualifié et accrédité.

¢ Risque de choc électrique. Ne pas toucher les fils non isolés lorsque le couvercle du produit est
déposé.

e En cas de panne, le systeme ne doit pas étre redémarré. Les réparations du produit doivent
étre effectuées par du personnel qualifié, ou par du personnel d'un centre d'assistance agréé.

e Sides batteries nétant pas des LG Electronics sont connectées au LG PCS, cela annulera la
garantie du PCS et de la batterie.

Indique une situation susceptible de provoquer
A MISE EN GARDE des do.mma_ges ou une blessurt.a. Si elle n'est
pas évitée, il pourrait se produire une blessure
bénigne ou un endommagement du bien.
¢ Ce produit est congu uniguement pour usage résidentiel, et ne peut donc pas étre utilisé a
titre commercial ou industriel.

¢ Avant de tester les parties électriques a l'intérieur du systeme, il faut patienter au moins
10 minutes avant que le systeme ne se soit complétement déchargé.
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Cet onduleur inclut un disjoncteur différentiel résiduel (DDR) intégré. En cas d'utilisation d'un
disjoncteur différentiel résiduel (DDR) externe, il faut utiliser un disjoncteur de type A ou B,
doté d'un courant de déclenchement supérieur a 30 mA.

Ce boitier comprend le systeme de conditionnement dénergie et ses accessoires. Lensemble
pese tres lourd. Le poids élevé de lensemble incluant le PCS et ses accessoires peut causer de
graves blessures. Il faut donc prendre des précautions particulieres pour le manipuler. Veiller a
disposer d'au moins de deux personnes pour livrer et déplacer lemballage.

Ne pas utiliser de cables ou de connecteurs électriques endommagés, fendillés ou dénudés.
Protéger les cables électriques de sorte qu'ils ne puissent pas étre tordus, entortillés, pincés,
coincés dans une porte ni étre piétinés. Examiner régulierement les cables électriques de
votre produit. Si leur aspect indigue un dommage ou une détérioration, arréter d'utiliser ce
produit jusqu'au remplacement des cables par du personnel qualifié par une piéce exactement
identique.

S'assurer de connecter le fil de mise a la terre pour éviter un éventuel choc électrique. Ne pas
essayer de relier lappareil a a terre en le raccordant aux fils téléphoniques, a un paratonnerre
ou aux conduites de gaz.

L‘appareil ne doit pas étre exposé a des projections deau ou a des éclaboussures, et aucun
objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit étre posé sur le produit.

Pour prévenir tout risque d'incendie ou délectrocution, ne pas exposer ce produit a la pluie ou
a l'humidité.

Ne bloguer aucune ventilation. Vérifier le fonctionnement fiable du produit afin de le protéger
contre la surchauffe. Les ouvertures ne doivent jamais étre obstruées par des objets posés sur
ce produit.

La température du boitier métallique peut étre élevée pendant le fonctionnement.

Afin déviter des interférences radioélectriques, tous les accessoires (comme un compteur
dénergie) prévus pour étre connectés au produit doivent étre conformes pour une utilisation
en zones résidentielle, commerciale et industrielle légere. En général, cette exigence est
satisfaite si [équipement est conforme aux limites de classe B de la norme EN55022.

Le produit doit &tre mis au rebut conformément a la réglementation locale.

Linstallation électrique de cette unité ne peut étre faite que par du personnel dentretien LGE
ou par un installateur formé et qualifié pour installer les PCS.

Sile disjoncteur du circuit CA est éteint, et que le PCS ne fonctionne pas pendant une longue
période, |a batterie peut étre trop déchargée.

Brancher les cables CC+ et CC- aux bornes correspondantes CC+ et CC- sur le produit.
Risque dendommager le PCS suite a une surcharge. Connecter uniguement le bon fil au bloc
de jonction CC. Consulter le schéma de cablage de l'installation pour plus de détails.

Ne pas se tenir debout sur le produit ou lemballage du produit. Il y a risque dendommager le
produit.

Ne pas jeter les batteries au feu. Elles pourraient exploser.

Ne pas ouvrir ni endommager les batteries. Lélectrolyte quelles contiennent est naocif et
dangereux pour la peau et les yeux. Il peut savérer toxique.

Une batterie peut présenter un risque de choc électrique et un courant de court-circuit élevé.
Pour travailler sur une batterie, il faut respecter les précautions suivantes.

a) Retirer montre, bracelets, bagues ou tout autre objet métallique.

b) Utiliser des outils dont les manches sont isolés.

c) Porter des gants en caoutchouc, des bottes et des lunettes.

d) Ne pas poser doutils ou de pieces métalliques sur le dessus de la batterie.

3
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Ne pas laisser ESS dans [état de veille par défaut de maniere prolongée : cela pourrait
entrainer le déchargement de la batterie.

En cas de panne de la batterie immédiatement apres le démarrage du PCS, cela indique une
défaillance de la batterie. Vérifier aussi les informations de défaut et |a tension de [état de
charge de la batterie (SOC), éteindre 'ESS jusqua ce que lentretien soit effectué.

Si [état de charge est faible, la batterie peut se charger du réseau électrique pour se protéger.
(Chargement d'urgence) Cette fonction sert a éviter larrét de IESS, une décharge profonde et
la défaillance de la batterie. Un chargement d'urgence n'est pas un défaut d'ESS.

Si [état de charge de la batterie est trop faible pendant lopération d'appoint d'une panne

de courant, le PCS ne chargera que la batterie depuis le PV solaire. Cela signifie quaucune
énergie n'est fournie a la charge du foyer. Le chargement de secours (d'appoint) chargera la
batterie jusqu'au niveau détat de charge dappoint que vous avez défini (30 % par défaut). Le
chargement de secours (dappoint) nest pas un défaut de lESS.

Installer le PCS a un endroit ou le bruit du PCS ne génera pas les voisins Sinon, cela pourrait
entrainer des conflits de voisinage.

@ RE MARQU E Indique un risque possible d'endommagement du produit.

Avant de procéder aux branchements, vérifier que la tension du circuit ouvert de lensemble PV
est de 1000 V. Si ce nest pas le cas, le produit pourrait étre endommagé.

Ne jamais utiliser de produits solvants, abrasifs ou corrosifs pour nettoyer ce produit.

Ne pas ranger ni poser dobjets sur le produit. Cela pourrait provoquer de graves défauts ou un
dysfonctionnement.

Avant de procéder a un branchement, vérifier que l'interrupteur PV du produit est en position
éteinte.

Cette unité est concue pour alimenter uniquement le réseau électrique en énergie. Ne pas
connecter cette unité a une source CA ou a un générateur. Le branchement de ce produit a
des appareils externes peut endommager sérieusement votre équipement.

Lentretien des batteries doit étre effectué ou supervisé par du personnel dentretien de LG ou
in installateur dGment formé.

La batterie ne doit pas se décharger si la charge est inférieure a un certain seuil.

Ce produit peut créer un courant avec un composant CC. Si un dispositif différentiel résiduel
(DDR) ou de surveillance de courant résiduel (RCM) est utilisé a titre de protection en cas de
contact direct ou indirect, seul un DDR ou un RCM de type A (ou B) est permis sur le coté
alimentation du produit.

Ce produit est concu pour étre installé uniguement en intérieur. Ne pas installer ce produit en
extérieur.

Ce document n'est proposé qu‘a titre indicatif: Lisez le manuel d'installation a ladresse ci-apres.

Veuillez visiter le site Web suivant pour consulter notre politique de garantie.
https:.//www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Fonctionnalités du produit

Ce produit est concu pour stocker [électricité a courant continu (CC) générée par lensemble
photovoltaique (PV) dans la batterie lithium-ion connectée, et pour transformer [électricité a
courant continu (CC) de la batterie connectée et du module PV en électricité a courant alternatif
(CA) pour alimenter le réseau électrique. Et, la batterie alimente en énergie la charge domestique en
cas d'urgence.

{h EnerVu Moduley
D E /
s —
: \

Ecla'\rage LED Climatisation

Smartphone

||IE1

| — P
Réfrigérateur v Four

gl Lo T e

Réseau Compteur :  ABB ' | .
électrique  bidirectionnel : Compteur - —
. dénergie @
—— Courant continu ) o = N
PCS Batterie AWHP Machine a laver
- — - Courant alternatif ﬂ i

------ Ligne de donné P iz .
gne de données Systeme de stockage d'énergie

Lélectricité générée par un ensemble PV peut étre stockée dans la batterie connectée ou vendue a
des fournisseurs dénergie.

¢ ESS couplé en CC
LG ESS peut s'avérer plus efficace grace a son processus de conversion de [énergie plus simple.

¢ Connexion triphasée
La connexion triphasée assure [équilibre des phases.

¢ Gestion intelligente
Grace a la fonction Smart PMS intégrée, il analyse la génération PV et la consommation de
la charge, et s'exécute pour charger et décharger immédiatement. Il surveille également les
conditions du systeme principal et de la batterie pour quelles demeurent toujours stables.

¢ Services de surveillance Internet
Les clients et les installateurs peuvent surveiller leur ESS depuis plusieurs appareils, tels qu'un
ordinateur, une tablette ou un smartphone.

¢ Mode de sauvegarde
En cas d'urgence, la batterie alimente en énergie la charge domestique.
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Abréviations de ce manuel
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Abréviation Désignation Explication

ESS Systeme de stockage  Onduleur permettant de stocker [énergie dans une
dénergie batterie puis de l'utiliser.

PCS Systeme de Appareil prévu pour transformer [électricité CC
conditionnement générée depuis le systeme PV en électricité CA pour
dénergie alimenter les appareils ménagers.

PV Photovoltaique Panneau solaire transformant [énergie solaire en

électricité a courant continu

SOC Etat de charge Etat actuel de la charge de la batterie

BMS Systeme de gestion Systeme électronique gérant une batterie
de la batterie rechargeable.

cC Courant continu -

CA Courant alternatif -

DHCP Protocole de Protocole normalisé de réseau utilisé sur les réseaux IP
configuration (protocole internet) pour paramétrer la configuration
dynamique des hétes  du réseau de distribution automatique, tel que des

adresses IP pour les interfaces et les services.

LAN Réseau local Réseau reliant des ordinateurs entre eux dans une

zone limitée.

IP Protocole internet Ensemble de regles permettant denvoyer des données

au travers d'un réseau.
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Glossaire
Termes Explication
Azimut Dans 'hémisphere Nord, langle dazimut indique de combien de degrés la

surface du module se dévie de lorientation plein sud. Dans 'hémisphére
Sud, il indique la déviation par rapport a lorientation plein nord. Langle
d'azimut se compte en valeurs positives de 0° (sud) a 90° (ouest) et en
valeurs négatives de 0° (sud) a 90° (est).

Angle d'inclinaison

Langle d'inclinaison indique de combien de degrés linclinaison de la surface
du module se dévie de ['horizontale.

Module PV Le module PV est un panneau congu pour absorber les rayons du soleil
comme source dénergie pour générer de [électricité.
Ensemble PV Appareil technique pour transformer [énergie solaire en énergie électrique.

Toutes les installations en série et en parallele connectées aux modules PV
d'un systeme PV sont regroupées sous labréviation densemble PV.
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Nom de chaque piéce

Avant et arriere

[4] Partie reliée au support

[1] Corps PCS

[5] Trou de vis pour fixation murale

Indications LED

Couvercle inférieur
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Indications LED

€
G
(Power Solar Battery WILAN )
[
Voyant LED Couleur Description
Eteint Le réseau nest pas connecté.
Power ) .
Blanc Le réseau est connecté.

(Alimentation)

Blanc (clignotant)

Défaut PCS

Eteint Pas de génération dénergie.
Solar L .
(Solaire) Vert Génération dénergie.
Blanc (clignotant)  Défaut PCS
Eteint Veille
Vert Batterie en cours de chargement
Batter_y Bleu Batterie en cours de déchargement
(Batterie)
Rouge (clignotant)  Erreur de batterie
Blanc (clignotant)  Défaut PCS
Eteint Débranché le dongle WLAN
Vert Réseau connecté
WLAN
Bleu Réseau WLAN connecté

Rouge (clignotant)

Réseau déconnecté
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Connecteurs 1 du cable CC de batterie
Connecteurs 2 du cable CC de batterie

Bornes de communication ATS, BMS,
COMPTEUR EV

Bouton de démarrage a froid
Interrupteur PV (Déconnexion CC)
Connecteurs PV1 (+ et -)
Connecteurs PV2 (+ et -)
Connecteurs PV3 (+ et -)
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Port Ethernet

Connecteur de compteur
Connecteur de pompe a chaleur
Bouton de connexion sans fil
Port de dongle WLAN (type USB)

Connecteur de cable pour réseau a CA
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Se connecter a un appareil mobile

Pour connecter le systeme a un appareil mobile, il faut dabord installer 'application mobile LG
EnerVu Plus sur votre appareil mobile. Rechercher puis télécharger lapplication « LG EnerVu Plus »
depuis Apple App Store ou Google Play Store.

Pour connecter directement le systeme, le dongle WLAN doit étre connecté au systéeme. Sassurer
que le dongle WLAN fourni est connecté au systeme.

—

Installer U'App « LG EnerVu Plus »

Télécharger « LG EnerVu Plus » depuis Apple App Store ou Google Play Store.

OR
LG EnerVu Plus

@ REMARQUE

¢ En fonction de votre appareil, lapplication « LG EnerVu Plus » peut ne pas fonctionner.
e Lapplication « LG EnerVu Plus » sera disponible dans les versions de logiciel suivantes:

- Android O/S : Lollipop (5.0) ou supérieure
- Systeme dexploitation iOS : iPhone 6 (9.0) ou supérieure
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Se connecter via le WLAN domestique

Préparatifs

* Pour connecter le systéme a un appareil mobile via un réseau domestique, il faut d'abord
connecter le systeme a votre réseau domestique. Vérifier le menu de paramétrage [Network
(réseau)] du systeme.

¢ Noter le SSID de votre réseau domestique.

1]

Lancer lapp « LG EnerVu Plus » sur votre
appareil mobile.

Juswisuuoilduo [N}

LG EnerVurus

@ Appuyer sur [Se connecter via le WLAN
R domestique] sur [écran de sélection de la
‘ \ A méthode de connexion.

=

-
0

Se connecter via le WLAN domestique

(3] La connexion se fera automatiquement et
LG ESS — & & [écran principal saffiche quand la connexion est
établie.
Autocensommation
d'aujourd’hui 24.3%
AER Unit * kW
unb ©
0.0
¥= H| ©
. 00
[} E ®
0.0 0.0
84% En attente
Systéme d'exploitation
Panne de courant O
Analyse d'énergie
Info systéme
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(4]

Aucun ESS n’est connecté au WLAN
ESS_PMS_2.4GHz connecté. A l'aide
des parameétres WLAN de votre
téléphone, connectez-vous au WLAN
auquel I'ESS est connecté.

ANNULER  OK

Connexion directe au ESS

(1]

LG EnerVurus

Bienvenue
A\ Aucun dispositif n'est connecté
Pour vous connecter a I'ESS, vous pouvez procéder de

I'une des manieres suivantes. Si I'ESS ne se connecte
pas, désactivez les données mobiles et refaites une

tentative.

Se connecter directement a I'ESS

En cas déchec de la connexion, un message
contextuel saffiche a [écran.

Appuyer sur [OK] pour passer au menu de
sélection WLAN de l'appareil mobile.
Sélectionner le SSID de votre réseau
domestique.

Lancer lapp « LG EnerVu Plus » sur votre
appareil mobile.

Lors de la premiére connexion au systeme,
[écran du choix de la méthode de connexion
saffiche.

Appuyer sur loption [Se connecter directement

4 ESS)
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Se connecter avec un téléphone
mobile

\orw NG /
W

Appuyez sur le bouton WLAN en

bas de I'ESS, allez dans le menu
Paramétres > WLAN et sélectionnez
la connexion a un ESS. Le mot de
passe WLAN pour I'ESS est le mot
de passe WLAN qui figure sur le coté
droit de I'ESS.

ANNULER OK

Se connecter avec un téléphone
mobile

< Wi-Fi

8

Switch to mobile data

LG_ESS-1234567894
© Connected G

e

Appuyez sur le bouton WLAN en

bas de I'ESS, allez dans le menu
Parametres > WLAN et sélectionnez
la connexion a un ESS. Le mot de
passe WLAN pour I'ESS est le mot
de passe WLAN qui figure sur le coté
droit de I'ESS.

ANNULER OK

Maintenir enfoncé le bouton de connexion sans
fil du systeme jusqu'a ce que le voyant LED
[WLAN] sallume en bleu.

Sur votre appareil mobile, appuyer sur [OK]
pour passer a [étape suivante.

@) REMARQUE

Si la connexion ne se fait pas dans les
5 minutes, le voyant LED [WLAN] sallume en
vert et le signal WLAN se désactive.

Lire les consignes et appuyer sur [OK] pour
afficher [écran de sélection du WLAN.

Sélectionner le SSID commencant par « LGE_
ESS ». l’écran de saisie du mot de passe
apparait.

2 REMARQUE

Les 2 derniers caracteres du SSID sont les
mémes que les 2 derniers caracteres du
numéro denregistrement du systéme.
Exemple : SSID (LGE_ESS-5E)

N ° enregistrement (LGE-ESS-
DE1710BKRHOO685E)

juswiauuoilduo NI
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(5]

LGE_ESS-5E

Mot de passe

| Afficher le mot de passe

[ | Montrer les options avancées

Autoconsommation

ANNULER

Bo
0.0

94% En attente

Systéeme d'exploitation
Panne de courant

Analyse d'énergie

Info systeme

d'aujourdhui 243%
Unit * kW
o
0.0
Mo
0.0

0.0

Saisir le mot de passe WLAN dans le champ
prévu a cet effet pour se connecter au systeme.

Le mot de passe WLAN est un numéro a
8 chiffres. Chercher le « mot de passe WLAN »
imprimé sur [étiquette a lextérieur du PCS.

@ REMARQUE

En cas déchec de connexion, essayer apres
avoir éteint les données mobiles de votre
appareil mobile.

Android : si la connexion se déroule avec
succes, [écran principal saffiche comme sur la
figure.

iOS : si la connexion se déroule avec succes,

lancer lapp [LG EnerVu Plus] pour afficher
[écran principal, comme sur la figure.
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A propos de l'écran principal

L‘écran principal affiche et indique [état actuel de 'ESS dans la zone de menu de [état d'ESS. Il
permet aussi de vérifier les différents parametres et renseignements du menu de paramétrage
d'ESS et du menu d'informations ESS.

Ii Lien de la page EnerVu

e Appareil dénergie

¢ Guide d'installation rapide

Menu de paramétrage de I'ESS p

"""""""""""" * Langue g
Autoconsommation 243 9 S
d‘aujourd’hui 2% e Batterie g
Unit : kW 8

3

(0]

3

(0]

3

~

¢ Open source

A o
6 b e Parameétres de linstallateur

. ® E_(D ——— Menu de l'état d'ESS

0.0 0.0 ¢ Charge

94% En attente * Batterie

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
! ¢ Informations relatives a lapplication
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]

H o Appareil dénergie
15ystéme d'exploitation

1
1

:.Panne de courant ‘l o PV

P " .

1 Analyse d'énergie ! ¢ Réseau électrigue

1 1 4 i

Vo systs H ¢ Apercu énergie

yInfe systeme I . .,

b o a4 e Liste des événements

o Systeme dexploitation

Menu des informations de 'ESS
e Analyse dénergie

¢ Informations sur le systéme
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Menu de l'état d'ESS

Lécran principal affiche et indique un résumé de [état actuel de 'ESS. En sélectionnant ['une des
parties indiquées ci-dessous, vous en affichez les informations détaillées.

2]

.
(5] -
[}
—-_—— - [}
r bl
l - l L—Q()——
[6]—! Bo . wrmar
I e
0.0
L Bt

1o
=

r—==9

¢ |
©

Lmm—d

o
| Systéme d'exploitation
| Arrét

Analyse d'énergie

Info systéme

o] [&] N

o Y

@) REMARQUE

e Les valeurs affichées ne sont pas des valeurs exactes. Les valeurs peuvent varier des valeurs

réelles.

¢ Allumer de nouveau AP en cas de probléme de connexion avec AP

T

© Battery A Disconnect Fault (Error code: P553)
Qccurred : 28.03.2019 16:26

@ Grid L1 Under Volta%e (Error code: P460)
Oceurred : 28.03.2019 16:

© Grid L2 Under Volta%e (Error code: P461)
Oceurred : 28.03.2019 16:

© Grid L2 Under Volta%e (Error code: P462)
Oceurred : 28.03.2019 16:

® PV Source Mismatch Fault (Error code: P551)
Oceurred : 28.03.2019 16:16

@ Battery Source Mismatch Fault (Error code: P552)
Occurred : 28.03.2019 16:16

Affiche une liste des événements
concernant [état du systeme. En cas
d'erreur, un code derreur accompagné de la
date et 'heure saffiche dans la liste.

Consulter le manuel d'installation pour en
savoir plus sur les messages.
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: Affiche les inf i E
2] < Energie : vue d’ensemble ¢ .e esn orma,tlonslde [ nelrlgy
Overview (Apercu énergie)] sur [écran.

Taux d'autoconsommation d'aujourd’hui

24.3 %

Reduction de CO2 de ce mois
135 kg

Génération quantité mensuelle de la réduction de CO2.
) ) Génération: affiche les informations de
Aujourd'hui 4 . Los 2
19.0 kWh énergie générée. -
I Alimentation en electricité : affiche les S
. . 1z . s, [a]
19.0 kWh informations de [énergie consommée. =
3
PCS : affiche les informations du PCS. 3
Alimentation en électricité 3
2
Aujourd’hui
14.4 kWh
Ce mois
14.4 kWh
PCS

Limitation de l'alimentation en électricité

Taux d'autoconsommation d'aujourd’hui:
affiche le taux dénergie consommée
aujourd'hui par 'ESS.

Reduction de CO2 de ce mois: affiche la

100 %
Statut
Défaillance
. Affiche un résumé de [état de génération
4 du PV connecté.
Marque DA
o Les valeurs de [état sont la somme de PV 1,

Capacité du systéme

PV2 et de PV3.
Marque: fabricant du PV (par défaut : LGE)

13.5kWp

Tension CC Capacité du systéme : capacité du
198V/21V/21V panneau photovoltaique

Puissance CC Tension CC : Tension réelle du PV
Loty Puissance CC : alimentation réelle du PV
gi’;gL%Z Courant CC : courant électrique réel du PV

Génération d'aujourd’hui

19.0 kWh

Génération de ce mois

19.0 kWh

Génération d'aujourd’hui : énergie générée
par le PV aujourd’hui.
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[4] Aprés avoir configuré la pompe a chaleur; vous pouvez vérifier le statut de la pompe a

chaleur sur [écran daccueil.

« Voici la description de chaque état.

e Aucun:un réglage de la condition AVWHP est désactivé ou n'est pas connecté

e H/P DHW On : une condition ESS augmente la température souhaitée dans AWHP

H/P DHW Off : une condition AWHP conserve une température dorigine souhaitée.

) REMARQUE

Si le systeme photovoltaique engendre un excédent de puissance, leau est réchauffée dans
la pompe a chaleur et augmente lautoconsommation.

5 R

Puissance charge

0.0 kW

Aujourdhui

1.6 kWh

Depuis PV
1.3 kWh

Depuis batterie

0.1 kWh

0.2 kWh

Ce mois

1.6 kWh

Depuis PV
1.3 kWh

Depuis batterie

0.1 kWh

0.2 kWh

Consommation totale

Depuis réseau électrique

Consommation totale

Depuis réseau électrique

Affiche [état détaillé de |énergie
consommée au sein du foyer.

Puissance charge : puissance réelle
consommée au sein du foyer

Aujourd’hui

Consommation totale : quantité
dénergie consommée aujourd’hui
Depuis PV : quantité dénergie au sein
du foyer provenant du PV aujourd'hui
Depuis batterie : quantité dénergie au
sein du foyer provenant de la batterie
aujourd'hui

Depuis réseau électrique : quantité
dénergie au sein du foyer provenant du
réseau électrique aujourd’hui

Ce mois

Consommation totale : quantité
dénergie consommée ce mois

Depuis PV : quantité dénergie au sein
du foyer provenant du PV ce mois
Depuis batterie : quantité dénergie au
sein du foyer provenant de la batterie ce
mois

Depuis réseau électrique : quantité
dénergie au sein du foyer provenant du
réseau électrique ce mois
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Etat de la batterie
En attente

SOC batterie
94.3%

Mode hiver
Inactivé

Puissance CC

0.0kwW
Aujourd hui

Rechargement

3.3kWh

Déchargement

0.1kwh
Ce mois

Rechargement

3.3kWh

Déchargement

< Réseau électrique

Puissance

0.0kW

Tension

ov

Fréguence

OHz

Aujourdhui

Vers réseau électrique

14.4kWh

Depuis réseau électrique

0.2kWh

Ce mois

Vers réseau électrique

Systéme d'exploitation
Panne de courant

Affiche un résumé de [état de chargement
et de déchargement de la batterie
Etat de la batterie : chargement /
déchargement / veille
SOC batterie : SOC (état de charge) réel
Mode hiver : affiche [état du mode hiver.
Puissance CC : puissance de sortie réelle
de la batterie
Aujourd’hui
Rechargement : quantité dénergie
chargée a la batterie aujourd’hui.
Déchargement : quantité dénergie
déchargée de la batterie aujourd’hui.
Ce mois
Rechargement : quantité dénergie
chargée a la batterie ce mois.
Déchargement : quantité dénergie
déchargée de la batterie ce mois.

Affiche [état réel du réseau électrique.
Puissance : alimentation réelle du réseau
Tension : tension réelle du réseau
Fréquence : fréquence réelle du réseau
Aujourd’hui
Vers réseau électrique : quantité
dénergie vendue aujourd'hui
Depuis réseau électrique : quantité
dénergie achetée aujourd'hui
Ce mois
Vers réseau électrique : quantité
dénergie vendue ce mois
Depuis réseau électrique : quantité
dénergie achetée ce mois

[Systeme d'exploitation]
Appuyer sur linterrupteur pour démarrer
ou arréter le fonctionnement.

juswiauuoilduo NI
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Menu de paramétrage de I'ESS

Cela permet d'ajuster les parametres généraux du systéme. Sélectionner [écran principal] > [@]

pour afficher [écran [Réglage].

Langue

Sélectionner [@] > [Langue] pour afficher [écran de sélection de la langue.

Choisissez la langue

Deutsch O
English O
French (o)
Dutch O
ANNULER
Batterie

Sélectionnez la langue souhaitée.

Sélectionner [@3] > [Batterie] pour afficher [écran de réglage de la batterie.

< Batterie

Mode hiver
Désactivé

Mode secours
Désactivé

Mode de fonctionnement
Mode économique

uue

Période mode hiver

01.11 ~28.02

[Mode hiver]

Appuyer sur cet interrupteur pour sélectionner
[Activer] ou [Désactivé].

Létat de charge minimum du mode hiver peut
uniquement étre modifié par l'installateur.

[Mode secours]

Appuyer sur cet interrupteur pour sélectionner
[Activer] ou [Désactiver]. Létat de charge
minimum du mode de sauvegarde peut
uniguement étre modifié par linstallateur.
[Mode de fonctionnement]

Appuyer sur cet interrupteur pour sélectionner
[Mode économique] ou [Mode rechargement

rapide]. Vous pouvez changer le mode vous-
méme.

Mode économique : alimente davantage et rend le systéme plus efficace.

Mode rechargement rapide : charge rapide de la batterie en premier lieu.
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[Période mode hiver]

Appuyer sur la valeur pour afficher le menu de paramétrage. Il est possible de changer aussi la
période.

1. Sélectionner la valeur actuelle. Le menu de paramétrage de la période s'affiche.
2. Régler [Mois] et [Jour] en utilisant V ou A.

3. Sélectionner [APPLY (appliquer)] pour terminer le paramétrage.

Appareil d'énergie

Sélectionner [@] > [Appareil dénergie] pour afficher [écran de lappareil dénergie.

s [EV]
{ Dispositif énergie ) L
Appuyer sur cet interrupteur pour sélectionner
EV
Désactivé iy C’ [OI’]] ou [Off],
Si [Activer le compteur EV (EV Meter Enable)]
LCZ':]V:::ion non autorisée D | nest pas configuré, une fenétre derreur saffiche.

Ajuster loption sur [Activer (On)] pour permettre
la surveillance de lEV.

[AWHP]
Appuyer sur cet interrupteur pour sélectionner [On] ou [Off].

Si son statut est « Connexion disponible », patienter jusqu‘a ce qu'il passe a « Lié ». S'il n'est
finalement pas connecté, vérifier que la connexion de la pompe a chaleur est connectée
correctement.

Voici la description du statut du dispositif dénergie.

¢ Connexion non autorisée : le parametre AWHP est désactivé

¢ Connexion disponible : le parametre AVWHP est activé et n'est pas connecté
o Lié:le parametre AWHP est activé et connecté

Guide d’installation rapide

Sélectionner [{3] > [Guide d'installation rapide] pour afficher [écran permettant de vous guider
lors de l'installation.

Lécran [Guide d'installation rapide] permet de consulter un bref résumé des consignes d'installation.

juswiauuoilduo NI
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Open source

Il est possible de vérifier les informations open source de lapplication et du systéme.

Sélectionner [@] > [Open source] pour afficher lécran des mentions open source.

ESS

LGE Open Source Software Notice
0SSNotice-1585_DEU ESS PMS (GEN1.0 10K,

DOT0KETN211.ADE2N)_190311

This product from LG Electronics, Inc. ("LGE")
contains the open source software detailed below.
Please refer to the indicated open source licenses
(as are included following this notice) for the terms
and conditions of their use.

Open Source License Copyright

Copyright (c) 1996, Rik E. Faith

apmd 8.2.2-14 GPL-2.0

Copyright (c) 1999, Avery Pennarun

Informations application

Pour obtenir le code source des licences GPL,
LGPL, MPL et autres licences open source
contenues dans ce produit, rendez-vous sur
http://opensource.lge.com.

Outre le code source, tous les termes de la
licence visés,

les exclusions de garantie et mentions de droits
dauteurs sont disponibles pour téléchargement.
LG Electronics vous fournira également le code
open source sur CD-ROM moyennant un prix
couvrant le co(it de la distribution (comme le co(it
du support, de lexpédition et de la manutention)
sur demande par e-mail a ladresse opensource@
lge.com. Cette offre est valable pendant trois (3)
ans a compter de la date a laquelle vous avez
acheté le produit.

Sélectionner [@] > [Informations application] pour afficher [écran des informations relatives a

lapplication.

Infos application

Nom
LG EnerVu Plus

Package Name
com.lge.ess

Il est possible de vérifier les informations de
cette application comme le nom ou la version de
l'application, et le nom du progiciel dapplication.

Paramétrage par l'installateur

Lors de linstallation, l'installateur doit ajuster plusieurs parametres du systeme. Les utilisateurs ne
peuvent pas entrer dans le menu [Paramétrage par linstallateur]. Ne pas essayer dentrer dans le
menu. Cela peut entrainer de sérieux dysfonctionnements du systeme, si l'utilisateur modifie les
parametres dans le menu [Paramétrage par linstallateur].
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Menu des informations de 'ESS

Analyse d'énergie

Dans lécran [Analyse dénergie], il est possible de vérifier les informations statistiques de ce
systeme. Cela permet d'examiner la quantité dénergie générée, consommée, vendue et achetée de
ce systeme. Les données statistiques du jour, de la semaine, du mois et de lannée sont prises en

charge.

Graphe PV

Lénergie générée et vendue provenant du panneau photovoltaique (PV) est analysée et affichée
sous forme de graphique sur la période sélectionnée.

< Analyse d'énergie

Jour Semaine Mois Année
Graphe PV
< 03.04.2019 >

Graphe batterie

juswiauuoilduo NI

Sélectionner [Graphe PV] dans [Analyse
dénergie].

Lénergie générée est marquée en vert, et [énergie
vendue est marquée en violet sur le graphique
linéaire.

Il est possible de changer la période en appuyant
sur [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année].

< :vaau [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
précédent.

> :va au [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
suivant.

Lénergie chargée et déchargée provenant de la batterie est analysée et affichée sous forme de

graphique sur la période sélectionnée.

< Analyse d'énergie

Jour Semaine Mois Année
Graphe batterie
< 03.04.2019 >

Sélectionner [Graphe batterie] dans [Analyse
dénergie].

Lénergie chargée est marquée en vert, [énergie
déchargée en violet, et [état réel de la batterie
est marquée en jaune sur le graphique linéaire.

Il est possible de changer la période en appuyant
sur [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année].

< :vaau [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
précédent.

> :vaau [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
suivant.
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Graphe charge

Lénergie consommeée et achetée provenant du réseau électrique est analysée et affichée sous forme

de graphique sur la période sélectionnée.

< Analyse d'énergie

Jour Semaine Mois Année
Graphe charge
< 03.04.2019 >

Info systéme

< Info systeme

Sélectionner [Graphe charge] dans [Analyse
dénergie].

Lénergie consommée est marquée en vert, et
[énergie achetée est marquée en violet sur le
graphique linéaire.

Il est possible de changer la période en appuyant
sur [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année].

< :vaau [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
précédent.

> :vaau [Jour], [Semaine], [Mois] et [Année]
suivant.

Cela affiche les informations sur le systeme de
cet ESS. Il est possible de vérifier les informations
relatives a [état du PCS, de la batterie et du
réseau. Faire défiler vers le haut ou le bas

pour afficher les informations suivantes ou
précédentes.



Utilisation de la fonction EnerVu 27

Utilisation du systeme EnerVu

Aprés avoir connecté ce produit a Internet, il est possible de vérifier un certain nombre
d'informations comme [état ou les informations du systeme, ou consulter un rapport grace au
systeme de surveillance Internet LG EnerVu.

@) REMARQUE

Les utilisateurs finaux nont pas a senregistrer aupres du service EnerVu. Toutefois, si ['utilisateur
final n'utilise pas ce service, il ne lui sera pas possible d'activer la maintenance via le service a
distance (comme une mise a jour du micro-logiciel) via Internet.

Préparatifs

e Pour accéder au systeme de surveillance Internet LG ESS, il faut un ordinateur; une tablette ou un
mobile doté d'un navigateur Internet et ayant acces a Internet.

» Ce produit doit étre connecté a Internet. Vérifier le menu de paramétrage [Network (réseau)] du
systeme.

Créer un nouveau compte

[1]

Se rendre depuis le navigateur sur la page
de LG EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.

Sélectionner [Propriétaire].

Sélectionner [Pays] puis [Inscription].
La page [CONDITIONS DU SERVICE]
s'affiche. Lire minutieusement les
Conditions générales et la Politique de
confidentialité.

Pour accepter les conditions générales,
cliquer sur la case [Jaccepte ] et
sélectionner [JACCEPTE]. La page de
création du compte saffiche.

naJaug uonouoy ey ap uonesyin M)
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COMPTE LG
aeeroD
£ o UNISTEDR =
CREER UN COMPTE
@
Accspte s temea et condtans Créorun compte Confimaton de e mall Contimr s compe LG
- CREER UN COWPTE LG

COMPTE LG
cmneERDD
Cl el UMISNTER o
CREER UN COMPTE
Accoper o ormos ol concions Créor uncomple Can il

- CONFIRMATION DE LE AL

Compls LG 6.

Corauten v o mil por vl s confinar vl compte LG

Authentification de I'e-mail du compte LG

Cher/chire enenu.user@sopmall.com

Merci d'avelr réé un compte LG,

Date d'exiration de Iautnentiication : 05-04-2019 03:11:26 [GMT+01:00 Berfin]

i boaten [Confitmer] ne fenclionne ps, copiez IURL el collez~a dans [a fenébe ¢u navaateu

hitps://de Jgaccount com ficin/auth_op?
1

VB COmMFIO LG 3 16 16 1o 03-04-2019 031 1:25 (GMT01:00 B0l o= il 0 ol 235 15 paran 205 pom 10NNl dTnckson d'a-mal

COMPTE LG
sEcowecTR ity o
CREER UN COMPTE
- wcompte Contmatonge Tl Continerecompte LG

~ CONFIRMATION DE L' MAIL

Compiz LG erée

Consufe vove &-ma pour virr ot confemar v compi LG

Introduire votre adresse électronique
dans le champ [Identifiant utilisateur]

et sélectionner [VERIFIER LA
DISPONIBILITE]. Remnplir les champs
[Mot de passe], [Mot de passe confirmé]
et [Anniversaire] puis sélectionner
[CONFIRMER]. La page de confirmation
de le-mail s'affiche.

Un e-mail de confirmation sera envoyé a
votre adresse électronique. Dans le-mail,
cliquer sur [CONFIRMER] pour confirmer
définitivement le-mail

Sur la page de création du compte,
sélectionner [CONFIRMER] pour
compléter la création de votre compte.
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COMPTE LG

CONFIRMER LE COMPTE LG
Création du compte LG termine.

Plusieurs services de LG Electronics sont accessibles & faide dun seul Compte LG.
onnectsz.vous a partr du service auprés duquel vous vous étes infialemant inscr,

COMPTE LG

scoveTm | ot

CONNEXION A VOTRE COMPTE LG

) REINTIALISER LE MOT DE PASSE

COMPTE LG e —
—
& ® &

Compre s

- LaThe L6 Content Stae (Smart TV)

-+ LG Dovelper

LG Heath

LG Health for natch
Lsacus T « Banender

-+ LG Smartworafor Watcn

Sélectionner [Se connecter] pour aller a
la page [CONNEXION A VOTRE COMPTE
LG).

Saisir vos [ldentifiant utilisateur] et [Mot
de passe] puis sélectionner [SE]

Les services du compte LG disponibles
saffichent a [écran.

naJaug uonouoy ey ap uonesyin M)
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30 Utilisation de la fonction EnerVu

Vérifier 'activation d'EnerVu

Le LGESS

Autoconsommation
d'ayjourd’hui

2434

Unit - kW

@ CONNEXION A VOTRE COMPTE LG
Bened

2 dun éventail de =

Lt [ipamuanecm

« Mot de passe H

(O Memoriser mon ID

() REINITIALISER LE MOT DE PASSE

‘GEIT04TES00006_by._cloud e

LG Enert

Bonjour!

S =

04 0w -

Depulsréseau lectrique  Alimentation en électricité 9

0 0un 2
o
0 0

Graphedivere oms

LG EnerVu

System

Bonjour!

Se rendre depuis le navigateur sur la page
de LG EnerVu : http://enervu.lg-ess.com.

Sélectionner [Propriétaire] puis la page
[Se connecter] saffiche. Vérifier si [Pays]
est correctement sélectionné puis
sélectionner [Se connecter].

ou
Sur lapplication de votre mobile,

sélectionner [S] pour ouvrir la page LG
EnerVu a laide d'un navigateur mobile.

Saisir vos [Identifiant utilisateur] et [Mot
de passe] puis sélectionner [SE]

Voici [écran apres lenregistrement et
[activation.

Voici [écran si létat de lenregistrement
est incomplet.

Dans ce cas, contacter linstallateur pour
activer le systeme.
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Apercu de ma page EnerVu

Energie: vue d’ensemble cemols Débit récent d’énergie 151uﬁ!‘;‘:1‘17n;:v5:°:; En el'.\trant dans la page
principale de votre Ener\/u,
Autocansommation Production vous accédez a différentes
04 o == informations concernant
- votre systeme.
o o 4,66 w
Depuis lectrique en électricité
0 0 «wn LA v
";} . 66w - ﬁ
Ow e < 4,60
En Attente | 100%
HModeromal
3
5
Météo =
2
=
3
Affiche la météo de lendroit o
ol a été installé le systeme. &
. . o o 52—-,J ) 3
California 32 C f 89 F $42% . Cette page vous fournit 3
&
3
m
?
Vue d’ensemble du systéme P

Affiche [état du systeme.

Dernier rapport
15uil, 2021 05:57:10

Energie : vue d’ensemble Débit récent d’énergie

Autoconsommation

Production

En Attente | 100%
Mode normal

Cette page vous donne
les informations relatives

0 0 wwn = au systeme comme la
.66 puissance générée par le
Depuis réseau électrique  Alimentation en électricité i PV, la puissance achetée
0 «wn 0 xwn a 5 au réseau électrique ou
4 ] . ,
T} D = ﬁ Ia’pwssa’nce chargée/ .
déchargée de la batterie.
0w e 860

TOUTES les informations
sont renouvelées toutes les
10 secondes.
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Surveillance
Total PV Batterie Réseads
électrique
Personnaliser Aujourdhui 7jours Mois Année Durée devie
4 13mal, 2021 »

Télécharger

‘ormatage +

M Consommation directe Déchargement M Electricité achetée Rechargement [ Alimentation du réseau en électricité

M Consommation directe
Energie(W)

4K

Cansommation

Génération

13 mai 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00

]

ai 13 6. T %

Informations du systéme

cosy
Adresse dussite LGESS
,.Germany Capacité duPCS 5.00 KW
Capacité dela batterie 6.40kWh
ESS GE1704TEST000389
Version log. PMS Version mat. PMS Ver. log. PCS Version mat. PCS
08.04.6005 Rev1.0 LGPCS.00.97.00.91

Rapport

Rapport

Vous pouvez télécharger ou imprimer le fichier en indiquant le type du rapport et la période de temps.
1Type de rapport 2.Date 3.Format de fichier

Rapport v 14]ull,, 2021 - 14]ull,, 2021 Fichier v

Cette page permet
dafficher un graphique
statistique de lanalyse
dénergie. Cela permet
dexaminer la quantité
dénergie générée,
consommée, vendue et
achetée de ce systeme.
Une grande variété de
graphiques statistiques
sont pris en charge.

Affiche les informations de
votre systeme.

Dans la section [Rapport]
du menu [Infos systeme], il
est possible de réaliser un
rapport mensuel ou annuel
des données statistiques
de la gestion de [énergie de
votre systeme.
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Réaliser un graphique statistique

Il est possible de réaliser un graphique quotidien, mensuel ou annuel a partir des données
statistiques pour gérer au mieux [énergie de votre systeme.

Sélectionner loption [Personnaliser], [Aujourd'hui], [ 7 jours], [Mois], [Année] ou [Durée de vie] pour
obtenir un graphique des données statistiques.

Réseau

Total PV Batterie . :
électrique
Personnaliser Aujourd’hui Tjours Mois Année Durée de vie
4 13 mai, 2021 >
Télécharger
rm. e - 3

M Consommation directe Déchargement Ml Electricité achetée Rechargement Alimentation du réseau en électricité
M Consommation directe

Energie(W)

Consommation

NAJaU3 UOIIdUOY B) B UOIIESIIN

ak

CGénération

1. Sélectionner un onglet en haut de [écran.

Total Permet délaborer un graphique global des données statistiques.

PV Permet délaborer un graphique des données statistiques du PV.
(Génération et alimentation réseau électrique)

Batterie Permet délaborer un graphique des données statistiques de 'ESS
(chargement, déchargement et état de charge).

Réseau électrique  Permet délaborer un graphique des données statistiques de la charge
du foyer. (Consommation et achat)

2. Sélectionner une option de durée parmi [Personnaliser], [Aujourd’hui], [ 7 jours], [Mois], [Année]
ou [Durée de vie].

3. Sélectionner une date, un mois ou une année pour élaborer un graphique statistique. Le
graphique saffichera peu apres.
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—
4 1mal2020-31mal, 2021 B

Télécharger
- e -

I —— . |I

Résens
Total 4 Batere  Resews
Personnaliser Avjourd i Tiours Mois Annke Durée devie
Rl wmaon @ b
Téécharger
Fomatage «

LT R Tr——p————

[

. R
T fak électrique
[e— Tiours wois Ammde Durdedeve
< wmaan @b
Télchargr
Tomatage -
[ P
Energie ) soceo |
|
N a0 e
o

=
ol w Gatre e
f— pr— Tiours Mo Aonde Ouréedevie
« 1emat o »
Tédcnarger
[—
W Corsommaion W Achc
remom
-
I :
" T 100 q
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4. Il existe plusieurs options au bas d'un graphigue. Cliquer sur chaque option pour afficher ou
masquer les informations statistiques du graphique..

Total PV Batterie oscas
électrique
Personnaliser Aujourd’hui Tjours Mois Année Durée de vie
4 13 mal, 2021 >
Télécharger
Formatage «
R R -
|. C directe Dé M Electricité achetée Rechargement [l Alimentation du réseau en électrici I‘
M Consommation directe
_____________________________ o4
cnergieyiy
5 4
E]
£
H
R 3
5]
[
[=}
=
Q
=
= & o
2 =1
b a
°
Q
—
o
(1] 3
a
13 mai 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 g
3
m
3
]
)
<
c

Les options disponibles varient en fonction du graphique. Consulter le tableau ci-apres pour en
savoir plus sur les options des graphiques.
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Onglet Graphique Options Description
Consommation Quantité dénergie directement
directe utilisée du PV

) Déchargement uantité dénergie utilisée depuis
Consommation 9 Q : g P
la batterie
Electricité achetée Energie achetée au travers du
réseau électrique.
Total
Direkter Verbrauch Quantité dénergie directement
utilisée du PV
L Rechargement uantité dénergie chargée de la
Génération g Q . g g
batterie
Alimentation du Quantité dénergie vendue au
réseau en électricité réseau électrique
Génération Quantité dénergie générée
i depuis le PV
PV Energie
Alimentation du Quantité dénergie vendue au
réseau en électricité réseau électrique
Rechargement Quantité dénergie chargée de la
batterie
Batterie Energie Déchargement Quantité dénergie utilisée de la
batterie.
Soc Etat de charge
Consommation Quantité dénergie utilisée depuis
Réseau . : 'ESS.
Slectrique Energie
e q Achat Quantité dénergie achetée au
réseau électrique.

5. Sélectionner le bon [Formatage] dans [Télécharger] pour imprimer le graphique ou le

télécharger sous forme d'image.
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Réaliser un rapport statistique

Il est possible deffectuer un rapport mensuel ou annuel des rapports quotidiens, mensuels ou
annuels des données statistiques de [énergie de votre systéme.

Rapport

Vous pouvez télécharger ou imprimer le fichier en indiquant le type du rapport et la période de temps.

1.Type de rapport 2.Date 3.Format de fichier

Rapport ~ 14 juil., 2021 - 14 juil., 2021 Fichier v

1. Sélectionner une option de rapport parmi les options possibles ci-apres.

o Energie totale  Solde énergie (quotidien) ¢ Batterie ¢ Réseau électrique
(15 minutes) (quotidien) (quotidien)

o Energie totale  Solde énergie (annuel) ¢ Batterie ¢ Réseau électrique
(quotidien) (annuel) (annuel)

« Energie totale
(mensuel)

¢ Production dénergie
(quotidien)

 Production dénergie (annuel)
2. Sélectionner la [Date] souhaitée.
Sélectionner le [Format de fichier], excel ou PDF

naJaug uonouoy ey ap uonesyin M)

Sélectionner [Lancer le rapport]. Un rapport statistique saffiche.

LG EnerVu

Rapport TOTAUX (15 minutes)

time_sync_test

»

- Germany

Allumé: 14 juil., 2021

=

Ce rapport récapitule la production, la consommation, 'alimentation en
électricité, en provenance du réseau électrique, les rechargements, les
déchargements par incréments de 15 minutes. De 1 juil., 2021 & 4 juil., 2021.

) Depuis
(Whi (Wwhi dectrique (Wh) (Wh)
Wh)
(whi
Total 0 0 0 0 0 0

7 . = . N Vs . .
Sélectionner &7 pour imprimer les données statistiques.



nAJaug uonouoy e) ap uonesninn e

38 Utilisation de la fonction EnerVu

Transférer votre systéme a un autre propriétaire

Il est possible de transférer votre systeme a un autre propriétaire. Une fois que votre systeme est
transféré, votre compte ne peut plus le surveiller.

Préparatifs

o Saisir ladresse e-mail du destinataire.

o Cette adresse électronique doit étre inscrite en tant que membre LG. Si le destinataire nest pas
encore un membre de LG, un e-mail automatique lui sera envoyé pour lui demander de devenir
membre.

)

CONNEXION A VOTRE COMPTE LG

Bénéficiez d'un éventail de services LG avec vofre compte LG.

Igaccount@example.com

() REINITIALISER LE MOT DE PASSE

« Mot de passe

[0) Mémoriser mon ID

Demander e transfert du systéme

Demandezle ransert e ce systéme & un autre utllisateur. 1 Arecterau e ||

Entrer le compte LG de l'utilisateur

Vérification

Annuler

Entrer le compte LG de l'utilisateur
test@test.com Vérification

@ L'utilisateur que vous avez entré n'a pas encore créé de compte LG.
cliquez sur le bouton d’invitation ci-dessous ; 'e-mail sera envoyé a

lutilisateur.

Annuler

Entrer le compte LG de l'utilisateur

Vérification

°I\pnuy(‘1 sur le bouton Terminé pour procéder au transfert de

systéme.
Terminé

Annuler

Se rendre depuis le navigateur sur la page
de LG EnerVu: http://enervu.lg-ess.com.

Selecteer [Se connecter] en selecteer dan
uw nationaliteit in het pop-up venster. La
page [CONNEXION A VOTRE COMPTE LG]
saffiche.

Saisir votre [ldentifiant utilisateur] et votre
[Mot de passe] pour accéder au systeme
de surveillance Internet EnerVu.

Sélectionner [Affecter a un nouveau
propriétaire] en bas de [écran puis
sélectionner le menu [Infos systéme].
Puis la fenétre de transfert du systéme
Saffichera a [écran.

Introduire ladresse électronique du
destinataire dans le champ [E-mail] et
sélectionner [Vérification].

Si le destinataire nest pas un membre

du service de compte LG, il est possible
d'envoyer un courriel pour demander de
laide pour rejoindre le service de compte LG
en sélectionnant [Inviter].

Si le destinataire est déja membre

du service de compte LG, le bouton
[Terminé] saffiche apres avoir sélectionné
[ Vérification].

Enfin, le transfert du systeme sera
complété lors de la sélection du bouton
[Terminé].



Annexe 39

Entretien

Nettoyer le produit

Essuyer lextérieur du produit avec un chiffon doux et de leau tiede et le sécher avec une serviette
propre afin déviter la formation de saletés lors de ['utilisation d'un détergent neutre. Pour nettoyer
lextérieur du produit, ne pas le brosser avec une brosse rugueuse, du dentifrice ou des matieres
inflammables. Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des substances inflammables.

- Cela pourrait décolorer le produit voire méme lendommager.

- Substances inflammables : alcool (éthanol, méthanol, alcool isopropylique, alcool isobutylique,
etc.), diluant, benzéne, liquide inflammable, abrasif, etc.)

Une pression trop forte risque dendommager la surface. Ne pas laisser de produits en caoutchouc

ou en plastique en contact prolongé avec le produit.

Pour nettoyer la conduite dair, éteindre tous les systemes, y compris le PCS, le module PV, la batterie,

le disjoncteur CA. Apres cela, nettoyer le filtre a laide d'une brosse souple.

Examiner régulierement

>
>
3
@
<
o}

Il est recommandé de vérifier le statut de fonctionnement et le statut de connexion une fois par an.
Cela doit étre effectué par un technicien ou du personnel autorisé. Contacter un vendeur agréé ou
lendroit ol vous lavez acheté.

Contact

Sivous rencontrez un probleme technigue ou avez une question, contacter la société installatrice ou
LG Electronics.

1. Société installatrice
Adresse : Tél.:

2. Service client

LG Electronics ESS | Solar Service Tél.: Allemagne: 0049 (0)39484 /976 380
E-Service Haberkorn GmbH Autriche: 0043 (0)720/ 11 66 01
Augustenhoéhe 7 Suisse: 0041 (0)44 /505 11 42
06493 Harzgerode Benelux: 0031 20 /456 1660

E-Mail : lge@e-service48.de

3. Coordonnées LG Electronics

LG Electronics Deutschland GmbH LG Electronics Benelux
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
65760 Eschborn The Netherlands

Tél.: + 0049 18 06 807 020 Tél.: +0031 (0)20 456 3100

E-Mail: b2b:service@lge.de E-Mail: b2b:service@lge.de
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Mettre le produit au rebut

Lorsque le produit arrive a la fin de sa vie utile, ou s'il demeure défectueux apres avoir été réparé, le
mettre au rebut conformément aux normes délimination des déchets électroniques de votre région.
Lélimination du produit doit uniquement étre faite par du personnel qualifié. Contacter un vendeur
agréé ou lendroit ou vous lavez acheté.

1. Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Il doit faire lobjet d'un
tri et d'une collecte sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de facon appropriée afin déviter des impacts négatifs sur
lenvironnement et la santé humaine.

L'équipement que vous jetez peut également contenir des pieces réutilisables pour la
réparation dautres produits ainsi que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planete.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au commercant qui vous la vendu ou contacter
votre collectivité locale pour connaitre les points de collecte de votre EEE. Vous trouverez
également des informations a jour concernant votre pays en www.lg.com/global/recycling

Elimination des batteries/accumulateurs usagés

(UNIQUEMENTpour le produit avec batterie intégrée)

Si ce produit contient une batterie intégrée ne pouvant pas étre déposée par les utilisateurs
finaux, LG recommande que seuls des professionnels qualifiés en fasse le retrait, que ce soit pour
la remplacer ou pour la recycler a la fin du cycle de vie du produit. Afin de ne pas endommager le
produit, et pour leur propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de déposer la batterie.
Ils doivent contacter la ligne d'assistance du service LG ou tout autre fournisseur indépendant de
services pour étre conseillés.

La dépose de la batterie implique le démontage du boftier du produit, le débranchement des
contacts/cables électriques, et lextraction minutieuse de [élément de batterie a l'aide doutils
spécialisés. Pour consulter les consignes destinées aux professionnels qualifiés pour déposer la
batterie en toute sécurité, visiter http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Elimination des batteries/accumulateurs usagés

1. Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure (Hg), du cadmium (Cd)
ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium
ou 0,004 % de plomb.

2. Toutes les batteries/accumulateurs doivent étre collectés séparément et transportés par
les services de voirie municipaux vers des installations spécifiques de collecte des déchets,
identifiées en conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.

3. Lamise au rebut de vos batteries/accumulateurs usagés dans une poubelle appropriée
aidera a réduire les risques pour lenvironnement et la santé humaine et animale.

4. Pour plus d'informations concernant [élimination de vos batteries/accumulateurs usagés,
veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménageres ou encore le magasin ou
vous avez acheté ce produit. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe).



Annexe 41

Caractéristiques

Entrée PV

LG ESS Home 8

| LG ESS Home 10

Plage de tension dentrée

150 ~ 1,000 V¢

Puissance CC max. (par canal) 12 kW (6 kW) | 13.5 kW (7.5 kW)

Plage de tension MPP utilisable 150-~800V

Nombre de MPPT 3

Nombre de chaine par MPPT 1

Courant dentrée max. par MPPT 13A

Courant de réalimentation max. de londuleur vers 0A

lensemble

Sortie CA LG ESS Home 8 LGESS Home 10

Tension nominale du réseau électrique 3-NPE400V/230V

Plage de tension CA 319~458V /184 ~2645V >
Plage de fréquences 50Hz (47.5Hz ~ 515 Hz) 2
Puissance de sortie nominale 8 kVA 10 kVA ®
Courant de sortie nominale T15A 144 A
chgi:;;gscdelstorsmn harmonique / Facteur (5%/+08

Courant d'appel (créte et durée) 70 Aac/0.02 ms

Courant de sortie max. par défaut 80 Aac/20ms

Protection contre surintensité de sortie 556 A

max.

peak

Sortie de secours

LG ESS Home 8

LG ESS Home 10

Deux batteries
Batterie unique LGHB 10H+10H
Capacité de charge maximale utilisable o LGHB 10H LGHB 10H-+7H
. ) Batterie unique LGHBP 10H LGHB 7H+7H
de la résidence en fonctionnement de
cocours? LGHB 7H LGHBP 16H LGHBP 10H+10H
LGHBC 11H LGHBP 16H+16H
LGHBC 15H LGHBC 11H+11H
LGHBC 15H+15H
Total 3,5 kw 5 kW 7 kW
Chaque phase 1,2 kw 1,7 kW 2,3 kW

n

La capacité peut diminuer en fonction de l'age de la batterie.



axauuy

42 Annexe

Batterie LGHB 7H LGHB 10H LGHBP 10H LGHBP 16H
Type de batterie Lithium polymere haute tension

Capacité totale 7.0 kWh 9.8 kWh 9.87 kWh 16.45 kWh
Capacité utilisable 6.6 kwh™ 93kwh™ 9.6 kwh? 16kwh ?
fﬂ“;sgip‘t /g“oanli )/ Jecharge 35 KW / 7KW 5 KW /7 KW

Puissance de créte S5kW/ 10 kw 7KW /10 kW

(Simple/Double) pendant 5s. pendant 10's.

Tension de sortie nominale 400V

Interface de communication RS485

Courant de charge / décharge max. /81(5) l:%éé%\\// /111493'2%225%\\//

Tension (nominale ou plage)

Chargement : 400-450 V. / Déchargement: 350-430 V,

Batterie LGHBC 11H LGHBC 15H
Type de batterie Lithium ion

Capacité totale 11.9 kwh 15.8 kWh
Capacité utilisable 10.7 kWh 14.3kwh ¥
Puissance de charge / décharge Simple: 4 kW / 5 kW

max. (Simple/Double) ¥ Double: 7 kW / 7 kW SKW/7kw
Puissance de créte

(Simple/Double) 7 kW /10 kW for 10 sec.

Tension de sortie nominale 305V | 407V
Interface de communication RS485

Courant de charge / décharge max. T4A@280V / 17.6A@289V 13.TA@373V/ 14A@385V

Tension (nominale ou plage)

Chargement : 243-344 Vdc
Déchargement : 285-344 Vdc

Chargement : 325-458 Vdc
Déchargement : 380-458 Vdc

1) Valeur uniquement pour élément de batterie (profondeur de décharge 95 %) Environ 10 % de la capacité utilisable de la
batterie est utilisée par le systeme pour la protection de |a batterie. La capacité peut diminuer en fonction de lage de la

batterie.

2)  Valeur uniquement pour élément de batterie (profondeur de décharge 97.5 %) Environ 10 % de la capacité utilisable de
la batterie est utilisée par le systeme pour la protection de la batterie. La capacité peut diminuer en fonction de lage de la

batterie.

3) Environ 10 % de la capacité utilisable de la batterie est utilisée par le systeme pour la protection de la batterie. La capacité
peut diminuer en fonction de lage de la batterie.

4)  Les phases de chargement et de déchargement peuvent étre plus longues en fonction de la température ambiante et de
[état de charge. La valeur indiquée fait référence a la consommation de lensemble du systeme. La capacité disponible pour
alimenter les charges dépend du comportement de fonctionnement de lensemble du systéme, de la protection contre la
recharge en profondeur, de lemplacement d'installation et de l'age de la batterie LG ESS.

Efficacité (PCS)

Efficacité max. (du PV au réseau) |

97.7 %

Données générales

Dimensions (I/h/p, mm)

450/599/210 (PCS), 746/688/206 (LGHB 7H), 746/903/206 (LGHB

10H), 504/816/295 (LGHBP 10H), 504/1086/295 (LGHBP 16H),

698/1073/205 (LGHBC 11H/15H)

Poids

34 kg (PCS) / 75 kg (LGHB 10H), 97 kg (LGHB 16H), 112 kg (LGHBP 10H),

160 kg (LGHBP 16H), 117 kg (LGHBC 11H), 142 kg (LGHBC 15H)

Température de fonctionnement

0 °C to 40 °C (Réduction nominale a 40-60 °C)
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Compatibilité du compteur d'énergie

ABB | B23112-100,B23 212-100,B23 312-100
ATS (option)
enwitec | Type 10013677, Type 10013678, Type 10013679

¢ Un commutateur de transfert externe est nécessaire pour le mode autonome.
o Pour le coffret ATS de LG Electronics, il est possible d'utiliser enwitec.
e Pour toute installation et connexion a l'ESS, consulter le manuel du coffret ATS.

Fonctionnalités

Emission sonore (typique) <40dB

Refroidissement Convection forcée

Topologie Sans transformateur

Degré de protection P21

Valeur max. admissible d’humidité relative (sans 85 % (Classe climatisation 3K5)

condensation)

Garantie (PCS) 10 ans

Garantie (Batterie) " 10ans
2014/53/EURED, IEC/EN62109-1/-2, EN61000 Series,
EN55011,EN301, EN50549-1:2019, VDE-AR-N 4105, >

Certification (PCS) DIN VDE V 0124-100,TOR, C10/11, OVE-R25,RD1699, r%;

NTS2.0, UNE206007-1,UNE217001/2, TF3.3.1, 3
ASATT77.2
Produit de Classe B Groupe 1 Classe de protection (Classe )
Degré de pollution 2

1)  Allemagne (DACH): SOH 80 %, autres pays : SOH 60 %

¢ Lavaleur démission sonore est mesurée dans une salle insonorisée et peut varier en fonction de
lenvironnement.

o Silinstallation se fait dans un endroit sensible au bruit, consulter l'installateur.

¢ La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.

Informations sur les logiciels open source

Pour obtenir le code source des licences GPL, LGPL, MPL et autres licences open source contenues
dans ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.com. En plus du code source, tous les termes
de la licence visés, les exclusions de garantie et mentions de droits d'auteurs sont disponibles

pour téléchargement. LG Electronics vous fournira également le code open source sur CD-ROM
moyennant un prix couvrant le colit de la distribution (comme le co(it du support, de lexpédition et
de la manutention) sur demande par e-mail a ladresse opensource@lge.com. Cette offre est valable
pendant trois (3) ans a compter de la date a laquelle vous avez acheté le produit.
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Informacion de sequridad

IMPORTANTE: NO DEBE UTILIZAR EL PRODUCTO PARA NINGUN OTRO FIN QUE NO SEA EL
DESCRITO EN ESTE MANUAL DE INSTALACION.

Hace referencia a una situacién potencialmente

A ADVERTENCIA peligrosa. Si no se toman las precauciones adecuadas,

podria provocar lesiones grav es o incluso la muerte.

e Existe una alta posibilidad de descarga eléctrica o quemaduras graves debido al alto voltaje de los
circuitos de acondicionamiento de energia.

¢ Alto voltaje en los cables de CA 'y CC. Riesgo de muerte o lesién grave debido a una descarga
eléctrica.

¢ Puede producirse una situacién potencialmente peligrosa, como exceso de calor o dispersién
de electrolitos, debido a condiciones de funcionamiento inadecuadas, dafos o un uso o trato
incorrecto del producto.

¢ Sino se observan o no se entienden completamente las precauciones adecuadas, este producto
podria provocar situaciones de peligro, como lesiones graves o incluso la muerte debido a un
incendio.

¢ No cologue objetos inflamables ni potencialmente explosivos cerca del producto.
¢ No cologue ningun tipo de objeto encima del producto durante su funcionamiento.

¢ Solo el personal cualificado puede realizar tareas en los médulos fotovoltaicos, el sistema de
acondicionamiento de energia y el sistema de bateria.

¢ Lasinstalaciones eléctricas deben realizarse de acuerdo con los estandares de seguridad eléctrica
locales y nacionales.

e Lleve guantes de gomay ropa de proteccién (gafas y botas protectoras) cuando trabaje en
sistemas de alto voltaje o elevada corriente, como sistemas de acondicionamiento de potencia
(PCS) y sistemas de baterfa.

e Existe riesgo de descarga eléctrica. No retire la cubierta. No hay ninguna pieza en el interior que
pueda reparar el usuario. Remita las reparaciones a un técnico de servicio cualificado y acreditado.

¢ Peligro de descarga eléctrica. No toque cables descubiertos cuando retire la cubierta del producto.

¢ £n caso de fallo, no reinicie el sistema. Las reparaciones y el mantenimiento del producto debe
llevarlos a cabo el personal cualificado, o el personal de un centro de soporte autorizado.

¢ Sise conectan baterfas que no sean de LG Electronics al sistema de conversién de potencia (PCS)
de LG, se anularé la garantia del PCS y la baterfa.

Hace referencia a una situacién en la que podrian

A PRECAUC'(’)N producirse dafios o lesiones. Si no se evita, podrian

producirse lesiones leves o dafios materiales.

¢ Este producto se ha disefiado para uso residencial, y no debe utilizarse en entornos comerciales ni
industriales.

¢ Antes de probar las piezas eléctricas internas del sistema, debe esperar al menos 10 minutos
para que se complete la descarga del sistema.
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Este inversor incluye un dispositivo de corriente residual (RCD) integrado. Si se utiliza un
dispositivo de corriente residual (RCD), debe utilizarse un dispositivo de tipo A o B con una
corriente de activacién de 30 mA o mas.

La caja contiene el sistema de acondicionamiento de energia y sus accesorios, y el peso total del
producto es muy elevado. Podrfan producirse lesiones graves debido al peso elevado del paquete
que contiene el PCS y los accesorios. Por lo tanto, debe tener especial cuidado al manipularlo.
Asegurese de contar con al menos dos personas para entregar y retirar el paquete.

No utilice cables ni conectores eléctricos dafados, rotos o desgastados. Proteja los cables
eléctricos de posibles abusos fisicos 0 mecénicos, evitando que se retuerza, se aplaste, se
enganche en una puerta o se pise. Examine periédicamente los cables eléctricos del producto,

y si su apariencia indica que se ha producido algun dafo o deterioro, deje de utilizarlo y pida al
personal cualificado que sustituya los cables con piezas de repuesto exactas.

Aseguirese de conectar el cable de conexidn a tierra para evitar posibles descargas eléctricas. No
intente conectar a tierra el producto mediante cables telefdnicos, pararrayos o tubos de gas.

El producto no debe exponerse al agua (goteo o salpicaduras), y no se deben colocar objetos que
contengan liquido, como jarrones, sobre él.

Para prevenir peligros de incendio o de descargas eléctricas, no exponga este producto a la lluvia
o ala humedad.

No bloquee los orificios de ventilacién. Garantice el funcionamiento fiable del producto y evite que
se sobrecaliente. Nunca cologue objetos en el producto que puedan bloguear los orificios.

La temperatura del recinto metdlico puede ser elevada durante el funcionamiento.

Para evitar interferencias de radio, todos los accesorios (como medidores de energia) que
pretenda conectar al producto deberan ser aptos para su uso en entornos residenciales,
comerciales y de industria ligera. Normalmente, este requisito se cumple si el equipo cumple con
los limites de la clase B de la norma UNE-EN 55022:2011.

Este producto debe eliminarse de acuerdo con la normativa local.

La instalacion eléctrica de esta unidad solo puede llevarla a cabo un técnico de servicio o un
instalador de LGE cualificado para instalar PCS.

3.
o,
5]

Si el interruptor de CA estd apagado y el PCS no funciona durante mucho tiempo, puede que la
bateria se descargue en exceso.

Conecte los cables de CC+ y CC- en los terminales correctos de CC+ y CC- del producto.

Existe riesgo de danar el PCS debido a una sobrecarga. Conecte Unicamente el cable adecuado al
blogue de terminales de CC. Consulte el diagrama de cableado de la instalacién para obtener mas
informacién.

No pise el producto ni el paquete del producto. El producto puede resultar dafnado.
No arroje las baterfas al fuego. Podrian explotar.

No abra ni darfe las baterias. Los electrolitos liberados son perjudiciales para la piel y los ojos.
Pueden resultar toxicos.

Una baterfa puede presentar riesgos de descarga eléctrica y una elevada corriente de
cortocircuito. Deben tenerse en cuenta las siguientes precauciones al trabajar con las baterfas.

a) Quitese el reloj, los anillos y el resto de objetos metalicos.

b) Utilice herramientas con mangos aislados.

¢) Lleve guantes, botas y gafas de goma.

d) No deje herramientas ni piezas metélicas encima de la baterfa.

No deje el sistema de almacenamiento de energfa (ESS) en estado de espera debido a un fallo
durante mucho tiempo porque la baterfa podria descargarse en exceso.
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Si el fallo de la baterfa se produce justo después de iniciar el PCS, estamos ante un error de la
baterfa. Compruebe el estado de carga (SOC) de |a baterfa, el voltaje y la informacién sobre el fallo
y apague el ESS hasta que se realice la reparacion.

Si el estado de carga (SOC) de la baterfa es bajo, la baterfa podria cargarse desde la red

para protegerse (carga de emergencia). Esta funcién impide que se apague el sistema de
almacenamiento de energfa (ESS) y que este se descargue por completo o se produzca una averfa.
Una carga de emergencia no es un fallo del ESS.

Si el estado de carga de la baterfa es demasiado bajo durante la operacién de reserva tras un
corte de la corriente, el PCS solo cargaré a baterfa del sistema de energia fotovoltaica solar.

Es decir, no se suministrara energfa a la carga eléctrica doméstica. Con la carga de emergencia
(reserva) se cargaré la baterfa hasta el nivel de estado de carga de reserva que haya establecido
(el valor predeterminado es el 30 %). La carga de emergencia (reserva) no es un fallo del sistema
de almacenamiento de energia (ESS).

Instale el PCS en un lugar en el que el ruido no moleste a los vecinos. Si no lo hace, podria tener
problemas con los vecinos.

@ N OTA Indica que existe riesgo de que se produzca algtin dafio en el

producto.

Antes de realizar conexiones, aseguirese de que el voltaje del circuito abierto del panel fotovoltaico
no supere los 1000 V. De lo contrario, podria danarse el producto.

No utilice materiales disolventes, abrasivos ni corrosivos para limpiar el producto.

No guarde ni apoye objetos en el producto. Podrfa provocar defectos graves o un funcionamiento
incorrecto.

Antes de realizar una conexidn, asegurese de que el interruptor del sistema fotovoltaico del
producto esté apagado.

Esta unidad se ha disefiado para suministrar alimentacién Unicamente a la red publica. No conecte
esta unidad a una fuente o un generador de CA. Si conecta el producto a dispositivos externos,
podrian producirse dafos graves en el equipo.

La reparacién de las baterfas debe realizarla o supervisarla un técnico de servicio o un instalador
cualificado de LG.

La baterfa no se descarga cuando la carga esta por debajo de un nivel determinado.

Este producto puede provocar corriente con un componente de CC. Si se utiliza un dispositivo
de proteccién (RCD) o supervision (RCM) de corriente residual a modo de proteccién en caso de
contacto directo o indirecto, solo se permite el uso de un RCD o RCM de tipo A (o tipo B) en la
unidad de alimentacién del producto.

Este producto se ha disefiado para instalarse tnicamente en el interior. No instale este producto
en el exterior.

Este documento solo le sirve como referencia. Consulte el manual de instalacién en el siguiente
sitio web.

Consulte el siguiente sitio web para consultar la politica de garantfa.
https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Caracteristicas del producto

Este producto se ha disefiado para almacenar electricidad de corriente directa (CC) de un sistema
fotovoltaico en la baterfa de ion de litio conectada, y para convertir la electricidad de corriente
directa (CC) de la baterfa conectada y el sistema fotovoltaico en electricidad de corriente alternativa
(CA)y alimentar la red eléctrica.

Ademés, la baterfa suministra alimentacion a la carga eléctrica doméstica en una emergencia.

G}/u Cloud
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LED Lighting

Smart Phone
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Refrigerator v Heater Oven
o— DT
M ] - - .

Grid Energy ABB : ! :
Meter * Smart . —
Meter @
—— Direct Current = = - .
PCS Battery AWHP Washing Machine
- — - Alternative Current ﬂ i

...... Data Line Energy Storage System

La electricidad generada en un panel fotovoltaico se puede almacenar en la baterfa conectada o
venderse a empresas de abastecimiento energético.

¢ Sistema de almacenamiento de energia (ESS) con acoplamiento de CC
LG ESS puede lograr una mayor eficiencia del sistema mediante un proceso mas simple de
conversién de alimentacion.

Conexién trifasica
La conexidn trifasica garantiza el equilibrio entre fases.

¢ Administracién inteligente
El sistema inteligente de administracién de potencia (PMS) integrado analiza la generacion
de energfa fotovoltaica y el consumo de carga e implementa una carga o descarga inmediata.
También supervisa el estado del sistema principal y la bateria para mantener siempre un estado
estable.

Servicio de supervisién web
Los clientes e instaladores pueden supervisar su ESS con distintos dispositivos, como un PC, una
tablet o un smartphone.

¢ Modo de reserva
En una emergencia, la baterfa suministra alimentacién a la carga eléctrica doméstica.
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Abreviaturas del manual
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Abreviatura Denominacién Explicacion

ESS Sistema de Sistema inversor que almacena energia en una baterfa
almacenamiento de y la utiliza.
energia

PCS Sistema de Un dispositivo disenado para convertir electricidad de
acondicionamiento CC generada en el sistema fotovoltaico en electricidad
de energfa de CA'y suministrarla a electrodomésticos.

PV Sistemna fotovoltaico  Sistema de paneles solares que convierte la energia

solar en electricidad de corriente directa.

SOC Estado de carga Estado actual de la baterfa

BMS Sistemna de gestién Sistema electrénico que gestiona las baterfas
de baterfas recargables.

cCc Corriente directa -

CA Corriente alternativa -

DHCP Protocolo de Protocolo de red estandar utilizado en redes
configuracién de protocolo de Internet (IP) para distribuir
dinamica automaticamente parametros de configuracion de
de host redes, como direcciones IP de interfaces y servicios.

LAN Red de area local Red que interconecta ordenadores dentro de un rea

limitada.
IP Protocolo de Internet  Un conjunto de reglas para enviar datos por la red.
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Glosario

Términos Explicacién

Acimut En el hemisferio norte, el angulo acimut indica los grados que se desvia la
superficie del médulo de una orientacién sur. En el hemisferio sur, indica
la desviacién desde una orientacién norte. El angulo acimut se mide con
valores positivos dentro del intervalo de sur (0°) a oeste (90°) y con valores
negativos dentro del intervalo de sur (0°) a este (-90°).

Angulo de El dangulo de inclinacién indica los grados que se desvia la inclinacion de la

inclinacién superficie del médulo del plano horizontal.

Médulo El mddulo fotovoltaico hace referencia a un panel disefiado para absorber

fotovoltaico

los rayos solares y utilizarlos como fuente de energia para generar
electricidad.

Panel fotovoltaico

Dispositivo técnico que convierte la energfa solar en energia eléctrica. A
todas las piezas paralelas y de la misma serie instaladas y conectadas a
mddulos fotovoltaicos de un sistema fotovoltaico se les denomina paneles
fotovoltaicos.
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Nombre de cada componente

Parte frontal y trasera
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[1] Cuerpo del PCS [4] Soporte para pieza conectada
Indicaciones LED Orificios de tornillos para montaje en la

p |
Cubierta inferior pared
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Indicaciones LED

€
G
(Power Solar Battery WILAN )
[
LED Color Descripcion
Apagado La red eléctrica no esta conectada
Encendido/ Blanco La red eléctrica esta conectada
apagado
Blanco
(parpadeando) Fallo del PCS
Apagado No se esta generando energia
Solar Verde Se esta generando energfa
Blanco
(parpadeando) Fallo del PCS
Apagado En espera
Verde La baterfa se esta cargando
Bateria Azul La baterfa se esta descargando
Rojo (parpadeando)  Error de bateria
Blanco
(parpadeando) Fallo del PCS
Apagado Llave WLAN desconectada
Verde Red conectada
WLAN
Azul Red WLAN conectada

Rojo (parpadeando)

Red desconectada
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Conectores de cable de CC de baterfa 1
Conectores de cable de CC de baterfa 2
Terminales de comunicacion

Botdn de arranque autégeno

Interruptor del sistema fotovoltaico
(desconexién de CC)

Conectores de PV1 (+y -)
Conectores de PV2 (+y -)
Conectores de PVi(+y -)

(6]

HIFEISI=ISIE

:@@

DRM_ Use WAt

Y
H

8]
gl

(7] [8][o]f0] 123 [14

Puerto Ethernet

Puerto para llave WLAN (tipo USB)
Conector del medidor

Conector de la bomba de calor
Botdn de conexidn inalambrica

Conector del cable de red eléctrica de CA
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Conexion con un dispositivo movil

Para conectar el sistema a un dispositivo mdvil, debe instalar la aplicacion para dispositivos mdviles
LG EnerVu Plus en su dispositivo. Busque y descargue LG EnerVu Plus en App Store (Apple) o
Google Play Store.

Para conectarse directamente al sistema, debe conectar la llave WLAN al sistema. Asegurese de que
la llave WLAN suministrada esté conectada al sistema.

—

Instalacion de la aplicacion LG EnerVu Plus

Descargue LG EnerVu Plus en App Store (Apple) o Google Play Store.

OR
LG EnerVu Plus

@ noTA

¢ Dependiendo del dispositivo, la aplicacién LG EnerVu Plus podria no funcionar.
e Laaplicacion LG EnerVu Plus estara disponible en las siguientes versiones de software:

- Sistema Operativo Android: Lollipop (5.0) o posterior
- Sistema operativo iOS: iPhone 6 (9.0) o posterior
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Conexion mediante una WLAN domeéstica

Preparacién

e Para conectar el dispositivo mdvil al sistema mediante una red doméstica, el sistema debe estar
conectado a dicha red. Consulte el ment de configuracién de [Network] del sistema.

¢ Apunte el SSID de su red doméstica.

1]

LG EnerVurus

R

Connect via Home WLAN

Today's self-consumption

;o

0.0«w

i ) kS
Boe 4. - Fo
0.0ww 1.4w

100% Standby
System operating
Normal Mode
Energy analysis

System information

Ejecute la aplicacién LG EnerVu Plus en su
dispositivo madvil.

Pulse [Connect via Home WLAN] en la pantalla
de seleccién del método de conexion.

Se iniciard el proceso de establecimiento de la
conexién de inmediato y aparecera la pantalla
principal cuando este finalice correctamente.

ojuaiweuonun [N)
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(4] Sino se puede establecer la conexion, aparece
un mensaje emergente en la pantalla.

Pulse [OK] para ir al ment de seleccion de

The connected iptime WLAN does WLAN del dispositivo mévil.
not have an ESS connected.
Use the WLAN settings of your Seleccione el SSID de su red doméstica.

phone to connect to WLAN to which
ESS is connected

CANCEL OK

Conexion directa con el ESS

Ejecute la aplicacion LG EnerVu Plus en su
dispositivo mavil.

[1]

LG EnerVurus

IZ] Si es la primera vez que se conecta al sistema,

Welcome aparece la pantalla de seleccién del método de
A\ No device is connected. conexion.

You can connect to ESS in following ways. If ESS does Pulse la opcién [Connect diFECtly to ESS]
not connect, please turn off mobile data and try again.

Connect directly to ESS
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Connect directly to ESS

® O

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL

4] Connect directly to ESS

€ WLAN

OK

Switch to mobile data R
Switch automatically to mobile data [ o)
when Internet unavailable via Wi-Fi
LG,ESSVIZS456789.A°
Connected

(e ]

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL OK

Mantenga pulsado el botén de conexién
inaldmbrica del sistema hasta que el indicador
LED [WLAN] se encienda en azul.

En el dispositivo mavil, pulse [OK] parair al
siguiente paso.

@ NoTA

Sino se ha establecido la conexion en 5
minutos, el indicador LED [WLAN] se enciende
en verde y la sefial WLAN se deshabilita.

ojuaiweuonun [N)

Lea las instrucciones y pulse [OK] para mostrar
la pantalla de seleccion de WLAN.
Seleccione el SSID que empieza por "LGE_ESS".

Aparece la pantalla de introduccién de la
contrasena.

@ NoTA

Los dos Ultimos caracteres del SSID son los
mismos que los dos ultimos caracteres del
numero de registro del sistema.

Ejemplo:

SSID (LGE_ESS-5E)

N.° de registro (LGE-ESS-
DE1710BKRHOO685E)
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(5]

LGE_ESS-5E

Password

17100068

Show password

[[] Show advanced options

CANCEL CONNECT

Today's self-consumption 54.5 %
AEER Unit - kW
I!- ©
== ®
. 10
n ® aw 00 E@
5 AWHP Off
5.2 1.0

52% Charging

System operating
Normal Mode

[ &

Energy analysis

System information

Introduzca la contrasena de la red WLAN en

el campo de contrasefia para conectarse al
sistema.

La contrasefia de la red WLAN est& compuesta
de 8 digitos. Busque "WLAN password" en la
etiqueta externa del PCS.

@ noTA

Si no se establece la conexidn, inténtelo
después de desactivar los datos maviles del
dispositivo maévil.

Android: Si se establece la conexién, aparece la
pantalla principal que se muestra en la figura.
iOS: Si se establece la conexidn, ejecute la
aplicacion [LG EnerVu Plus] para ver la pantalla
principal que se muestra en la figura.
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Acerca de la pantalla principal

La pantalla principal muestra e indicia cul es el estado actual del ESS en el &rea del menu de estado
del ESS. También puede consultar la configuracién y el resto de informacién del ESS en las areas del
menu de configuracién del ESS y el menud de informacién del ESS.

|

=== == === == ===
| |
’l' Today's self-consumption |
b
( I
00
U s © !
i : i
| 7.1 |
b .
| : |
b
! I
U 221 © |
| |
(R 10 |
f ' ® e 00 |
n &5 AWHP Off
52 10 !
| 52% Charging |
b
|

System operating D !
| Normal Mode |
b er o o o o o o o o o - —— 4
FE============== 3
| Energy analysis |

| system information |

Enlace a la pagina web de EnerVu

Ment de configuracién del ESS
¢ |dioma

¢ Baterfa

 Dispositivo de energia

¢ Gufa de instalacion rapida

¢ Cddigo abierto

¢ Informacion sobre la aplicacion

¢ Configuracion del instalador

Men de estado del ESS

e Carga

¢ Baterfa

¢ Dispositivo de energia

¢ Sistema fotovoltaico

¢ Red eléctrica

¢ Descripcién general de energia
¢ Lista de avisos

¢ Funcionamiento del sistema

Men de informacién del ESS
¢ Andlisis de energia

¢ Informacién del sistema

ojuaiweuonun [N)
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Menu de estado del ESS

La pantalla principal muestra e indica brevemente cual es el estado actual del ESS. Cuando
selecciona alguna de las siguientes areas, muestra informacién detallada.

Energy analysis

¢ Los valores mostrados no son valores exactos. Estos pueden diferir de los valores reales.

¢ Vuelva a encender el punto de acceso si hay algun problema de conexién.

o Battery Under Voltage Fault (Error code:
P410
Occurred™: 31.01.2018 23:38

© BMS Fault gError code P402)
Occurred : 31.01.2018

J)onent Malfunction (Error code: B403)
Occurre 31.01.2018 23:38

© Battery SMPS Error (Error code: B406)
Occurred :°31.01.2018 23:3.

Muestra una lista de avisos del estado del
sistema.

Cuando se produce un error, se muestran el
codigo de error, la hora y la fecha de dicho
error en la lista.

Consulte el manual de instalacién para
obtener mas informacién sobre los
mensajes.



Funcionamiento 19

< Energy Overview

Today's self-consumption rate

54.5 %

This month's CO2 reduction
24 kg

Generation

Today
0.9 kWh

This month
3.3 kWh

Feed-in

Today
0.4 kWh

This month
1.7 kWh

PCS

Feed in limitation

100 %

Status
Running

< PV

Brand
LGE-SOLAR

System Capacity
13.5kWp

DC Voltage
395V/390V/401V

DC Power
4490W/4641W/4361W

DC Current
11A/12A/11A

Today's generation

3.9 kWh

This month's generation

6.3 kWh

Muestra la informacién de [Energy
Overview] en la pantalla.

Today'’s self-consumption rate (Consumo
de hoy): muestra la cantidad de energfa
consumida por el ESS hoy.

This month’s CO2 reduction (Reduccién
de CO2 de este mes): muestra la cantidad
de reduccion de CO2 de cada mes.
Generation (Generacién): muestra
informacién sobre la energfa generada.
Feed-in (Alimentacion): muestra
informacién sobre la energfa consumida.

PCS (PCS): muestra informacién sobre el
PCS.

Muestra de forma breve el estado de
generacion de energfa del sistema
fotovoltaico conectado.

Los valores del estado son la suma de los
sistemas PV1, PV2 y PV3.

Brand (Marca): el fabricante del sistema
fotovoltaico (predeterminado: LGE)

System Capacity (Capacidad del sistema):
capacidad del sistema fotovoltaico

DC Voltage (Voltaje de CC): voltaje del
sistema fotovoltaico actual

DC Power (alimentacion de CC):
alimentacion del sistema fotovoltaico actual
DC Current (alimentacién de CC): corriente
eléctrica del sistema fotovoltaico actual

Today's generation (Generacion de hoy):
energia fotovoltaica generada hoy.

ojuaiweuonun [N)
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[4]

S EE

Una vez finalizada la configuracién de la bomba de calor, puede consultar su estado en la

pantalla de inicio.

A continuacién encontrard la descripcién de cada estado.

» None (Ninguna): la funcién de la bomba de calor aire-agua esté desactivada o esta no

esta conectada.

e H/P DHW On (Bomba de calor de agua caliente doméstica activada): el ESS aumenta la
temperatura deseada de la bomba de calor aire-agua.

e H/P DHW Off (Bomba de calor de agua caliente doméstica desactivada): la bomba de
calor aire-agua mantiene la temperatura original deseada.

@ noTA

Si un sistema fotovoltaico genera energfa adicional, caliente el agua en la bomba de calor e

incremente el autoconsumo.

Load Power

0.1 kW

Today

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery

0.0 kWh

From Grid
2.0 kWh

This Month

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery
FaWaMAVYIN

Muestra el estado detallado de la energia
consumida en el hogar.

Load Power: potencia actual consumida en
el hogar

Today (Hoy)

Total consumption : cantidad de
energfa consumida hoy

From PV : cantidad de energia que se ha
transferido del sistema fotovoltaico al
hogar hoy

From Battery : cantidad de energia que
se ha transferido de la baterfa al hogar
hoy

From Grid: cantidad de energfa que
se ha transferido de la red eléctrica al
hogar hoy

This month (Este mes)

Total consumption: cantidad de energfa
consumida este mes

From PV : cantidad de energia que se ha
transferido del sistema fotovoltaico al
hogar este mes

From Battery : cantidad de energia que
se ha transferido de la baterfa al hogar
este mes

From Grid : cantidad de energia que
se ha transferido de la red eléctrica al
hogar este mes
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O oy

Battery Status
Charging

Battery SOC
67.5%

Winter mode
Inactivated

DC Power
6.2kW

Today

Charging
1.8kWh

Discharging
0.0kWh

This month

Charging
2.5kWh

Discharging

Power

-6.4kW

Voltage
232v

Frequency

50Hz
Today

Into Grid
1.8kWh

From Gnd
0.0kwh

This Month

Into Gnd

System operating
Normal Mode

Muestra brevemente el estado de carga'y
descarga de la baterfa.

Battery Status (Estado de la baterfa):
cargando/descargando/en espera

Battery SOC (SOC de la baterfa): nivel del
estado de carga (SOC) actual

Winter Mode (Modo invierno): muestra el
estado del modo invierno

DC Power (Alimentacién de CC): potencia
de salida actual de la bateria

Today (Hoy)

Charging (Carga): cantidad de energia
cargada en la baterfa hoy

ojuaiweuonun [N)

Discharging (Descarga): cantidad de
energia descargada de la baterfa hoy

This month (Este mes)

Charging (Carga): cantidad de energia
cargada en la baterfa este mes

Discharging (Descarga): cantidad de
energia descargada de la baterfa este
mes

Muestra el estado actual de la red eléctrica.

Power (Alimentacion): alimentacion de la
red eléctrica actual

Voltage (Voltaje): voltaje de la red eléctrica
actual

Frequency (Frecuencia): frecuencia de la
red eléctrica actual

Today (Hoy)

Into Grid (A la red eléctrica): cantidad
de energfa vendida hoy

From Grid (Desde red eléctrica):
cantidad de energia adquirida hoy

This month (Este mes)

Into Grid (A la red eléctrica): cantidad
de energfa vendida hoy y este mes

From Grid (Desde red eléctrica):
cantidad de energfa adquirida este mes
[System Operating]

Pulse el botén para activar o desactivar el
funcionamiento del sistema.
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Menu de configuracion del ESS

Puede ajustar la configuracién general del sistema. Seleccione [main screen] > [@] para mostrar la

pantalla [Settings].

Idioma

Seleccione [{3] > [Language] para mostrar la pantalla de seleccién de idioma.

Select Language

Deutsch O
English (o)
French O
Dutch O
CANCEL
L ¢|
Bateria

Seleccione el idioma deseado.

Seleccione [} ] > [Battery] para mostrar la pantalla de configuracién de la baterfa.

Winter Mode
Disabled

Backup Mode
Disabled

Operation Mode
Economic Mode

IR

Winter Mode Period

0111 ~ 28.02

® Lower limit of SOC set to 20% during this period.
If you want to change this number,
Please contact your Installer.

[Winter mode]

Pulse este botén para activarlo [Enable] o
desactivarlo [Disable].

El nivel minimo del SOC del modo invierno solo lo
puede modificar el instalador.

[Backup mode]

Pulse este botén para activarlo [Enable] o
desactivarlo [Disable]. El nivel minimo del SOC
del modo de reserva solo lo puede modificar le
instalador.

[Operation Mode]

Pulse este botén para seleccionar [Economic
Mode] o [Fast Charge Mode]. Usted mismo
puede cambiar el modo.

Economic Mode (Modo econémico): aumente la alimentacién y el rendimiento del sistema.

Fast Charge Mode (Modo de carga rapida): cargue rapidamente la baterfa primero.
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[Winter Mode Period]

Pulse el valor actual para mostrar el menu de configuracién. Puede cambiar el periodo.
1. Seleccione el valor seleccionado. Aparece el menu de configuracién del periodo.

2. Ajuste los valores de [Month] y [Day] con V o A.

3. Seleccione [APPLY] para finalizar la configuracion.

Dispositivo de energia

Seleccione [@] > [Energy Device] para mostrar la pantalla Energy Device.

[EV]
< Energy Device Pulse este botdn para activarla [On] o
. on OB desactivarla [Off].
Disabled Si no ha configurado "EV Meter Enable", aparece
LG AWHP » un mensaje emergente de error.
Connection Not Allowed

Establezca la opcién en [On] para activar la
supervision de EV.

[AWHP]
Pulse este botén para activarla [On] o desactivarla [Off].

Si aparece el estado "Connection Available" (Conexién disponible), espere hasta que aparezca
"Connected" (Conectada). Si no se conecta, compruebe que la conexién de la bomba de calor sea
correcta.

A continuacion encontrard la descripcion del estado del dispositivo de energia.

o Connection Not Allowed (Conexién no permitida): la funcién de la bomba de calor aire-agua
esta desactivada

¢ Connection Available (Conexion disponible): la funcién de la bomba de calor aire-agua esta
activada y esta no esta conectada

e Connected (Conectada): la funcién de la bomba de calor aire-agua esta activada y esta esta
conectada

Guia de instalacion rapida

Seleccione [@] > [Quick install guide] para mostrar la pantalla de la guia de instalacion.

Puede consultar las instrucciones breves de instalacién en la pantalla [Quick install guide].

ojuaiweuonun [N)
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Cadigo abierto

Puede consultar la informacién sobre el codigo abierto de la aplicacion y el sistema.

Seleccione [@3] > [Open source] para mostrar la pantalla de notificaciones del cédigo abierto.

Para obtener el cédigo abierto bajo GPL, LGPL,
< Open Source MPL y otras licencias de cddigo abierto incluidas
EsS en este producto, visite http://opensource.lge.
com.
LGE Open Source Software Notice Ademés del cédigo abierto, también puede

0SSNotice-813_DEU ESS PMS descargar
(GEN1.0VI,DO05KDTN111.ADE1TN)_171208.html

todos los términos contemplados de la licencia,

) ) los descargos de responsabilidad de la garantiay
This product from LG Electronics, Inc. ("LGE") ) . . e,
contains the open source software detailed below. los avisos de copyright. LG Electronics le facilitara
Please refer to the indicated open source licenses igualmente cédigo abierto en un CD-ROM por un
(as are |nf:!uded followlng this notice) for the terms coste que cubra su distribucidn (como el coste
and conditions of their use. . -, )

de soportes, transporte y manipulacion) previa

Open Source | License Copyright solicitud por correo electrénico a opensource(@
mis221d spLag | Copwiant(c) 1936 RKE Faith lge.com. Esta oferta seréa valida durante tres (3)
o Copyright (¢) 1999, Avery Pennarun || 305 3 partir de la fecha en la que compre el

producto.

Informacion sobre la aplicacion

Seleccione [ 3] > [Application information] para mostrar la pantalla de informacién sobre la
aplicacion.

e Puede consultar la informacion sobre esta
< Application Info. aplicacion, como el nombre, el nombre del
paquete de la aplicacién y la versién.

Name

LG EnerVu Plus

Configuracién del instalador

Es necesario que el instalador realice algunos ajustes en el sistema cuando lo instale. Los usuarios
no pueden acceder al menu [Installer Settings]. Intente no acceder a este mend. Si el usuario cambia
la configuracion del mend [Installer Settings], podria provocar fallos graves en el sistema.
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Menu de informacion del ESS

Anadlisis de energia

En [Energy Analysis] puede consultar la informacién estadistica del sistema.
Puede revisar la cantidad de energia generada, consumida, vendida y adquirida del sistema.
Admite datos estadisticos de dfas, semanas, meses y anos.

Grafico de sistema fotovoltaico

Analiza la energia generada y vendida desde el sistema fotovoltaico dentro del periodo seleccionado
y muestra un grafico.

Seleccione [PV Graph] en [Energy Analysis].

< Energy Analysis La energfa generada aparece de color verde y la
vy —_— —_— _ energfa vendida aparece de color morado en el
grafico de lineas.
PV Graph : Puede cambiar el periodo pulsando [Day],
[Week], [Month] y [Year].
< 31.01.2018 > <:se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]

o [Year] anterior.

> se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]
o [Year] posterior.

Grafico de bateria

Analiza la energia cargada y descargada en la baterfa dentro del periodo seleccionado y muestra un
gréfico.

Seleccione [Batt Graph] en [Energy Analysis].

< Energy Analysis

La energfa cargada aparece de color verde, la
Day Week Month Year descarga de color morado y el estado actual de la
bateria de color amarillo en el gréfico de lineas.

Battery Graph : Puede cambiar el periodo pulsando [Day],
[Week], [Month] y [Year].

<:se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]
o [Year] anterior.

>: se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]
o [Year] posterior.

< 31.01.2018 >

ojuaiweuonun [N)
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Grafico de carga

Analiza la energfa consumida y adquirida desde la red eléctrica dentro del periodo seleccionado y
muestra un grafico.

< Energy Analysis

Load Graph

<

Day Week Month Year

01.02.2018 >

Informacion del sistema

Model
Registration No.
DC Input power
AC Qutput Power

Installation Date

< System Information

DO0SKDIN111

DE1808BKRD030414

13.5kW

10kW

01.01.2018

Seleccione [Load Graph] en [Energy Analysis].

La energia consumida aparece de color verde y la
energfa adquirida aparece de color morado.

Puede cambiar el periodo pulsando [Day],
[Week], [Month] y [Year].

<:se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]
o [Year] anterior.

>: se desplaza al valor de [Day], [Week], [Month]
o [Year] posterior.

Muestra informacién del sistema de este ESS.
Puede consultar informacién sobre el estado del
PCS, la baterfa y la red. Desplace la pantalla hacia
arriba o hacia abajo para mostrar la informacién
siguiente o anterior.
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Uso del sistema EnerVu

Cuando este producto esta conectado a Internet, puede consultar una gran variedad de informacién,
como el estado del sistema, informacién general e informes, desde el sistema de supervisién web de

LG EnerVu.

@ noTA

Los usuarios finales no tienen que registrarse en el servicio de EnerVu. Sin embargo, si el usuario
final no utiliza este servicio, no es posible llevar a cabo tareas de mantenimiento de forma remota
(como una actualizacién de software, por ejemplo) por Internet.

Preparacion

e Es necesario tener un navegador web instalado en el ordenador, la tablet o el teléfono mavil y
acceso a Internet para acceder al sistema de supervision web de LG ESS.

e Este producto debe estar conectado a Internet. Consulte el ment de configuracion de [Network]

del sistema.

Creacion de una cuenta

m Wtz

En el navegador, visite la pagina de LG
EnerVuen
http://enervu.lg-ess.com.

IZI LG ACCOUNT
sronusRp | PNDUSERIDIRESET

AccomT
s CREATE ACCOUNT BRSSO AT

CREATE ACCOUNT

=v L
Aecept Tems & Condons e Account

« TERMS OF SERVICE

e ccap o T & Condibons andPrvacy olcy

A 1. Zoesc

CUSTOVER SUPPORT

Seleccione [Owner].

Seleccione [Country] y [Sign Up].

Aparece la pagina [Accept Terms &
Conditions]. Lea los términos y las
condiciones y la politica de privacidad
detenidamente.

Si acepta todos los términos y

condiciones, haga clic en la casilla [
Agree] y seleccione [AGREE].

Aparece la pagina de creacién de cuentas.

npJaug ap osn M)
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LG ACCOUNT
sem | comaccoar  swowsme | MOUSTBIEST oM crouensiror
CREATE ACCOUNT
«cReATE LG AccouT

ser 10 [igscoumtcampiecem |
f— ?

==

by oy [(eon [ver ¥

Eostoprn 0 Tems &

LG ACCOUNT
S | cwaccont  swrowsme | POUSTIDIEST  ACOMT cucouenaumon
CREATE ACCOUNT

Confi L6 Account

LG ACCOUNT

LG Account e-mail authentication

Dear han.changebae@laepartner,.com,
Thank you for creating an LG Account.
Please click [Confim] button below to complete the registration process.

Failure to confim your e-mail account within 48 hours wil result in account deletion, If so,
vou will have to start over the membership sian up process and receive a new verification e~

mail,
CONFIRM

Authentication expiration date: 12-09-2015 04:12:15 [GMT+01:00 Berlin]

If clicking the [Confirm] button does not work, copy and paste the URL into a new browser
window,

https://at-de lgappsty. i
ol _otp? DE

-Aitempting to verify the email while stil in the spam folder may resutin errors. Please move the
email to your inbox before following the instructions to verify.

Complete el campo [User ID] (ID de
usuario) con su direccion de correo
electrénico y seleccione [CHECK
AVAILABILITYT.

Complete los campos [Password]
(Contrasena), [Password confirm]
(Confirmacion de la contrasefay
[Birthday] (Fecha de nacimiento) y
seleccione [CONFIRM].

Aparece la pagina de confirmacion del
correo electroénico.

Se enviara un correo electronico de
confirmacién a su direccién de correo
electrénico. En su correo electrénico,
seleccione [CONFIRM] para completar la
confirmacién del correo electrénico.
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LG ACCOUNT
sam | cwmaccost | smousmp | POUTDIRST | AN couensuor
CREATE ACCOUNT
[=]
~ L conrruaTon

LG ACCOUNT
o swcusERD e E——
CONFIRW LG ACCOUNT

LG ACCOUNT

accouT
SoNm SMTCHUSERD. WASCOUNT | custouER suppoRT

SIGN IN WITHLG ACCOUNT

Expoionco a varoty of LG sorvics with your LG Account

« UseriD [isbotto@aaum ot

« Password ‘

0 Remember my D

G SIGNNWITHG00GLE

B3 SN INWITH FACEBOOK

QUFNDUSERID (3 RESET PASSHORD

LG ACCOUNT

ek, s . G SGHOUT
W T —
® O @
- AVAILABLE LG ACCOUNT SERVICES
Rr—— L6 o S S T
RE—— R
RPr—

En la pagina de creacién de cuentas,
seleccione [CONFIRM] para finalizar la
creacion de su cuenta.

Seleccione [SIGN IN] para ir a la pagina
[SIGN IN WITH LG ACCOUNT].

Introduzca su [User ID] (ID de usuario)
y [Password] (Contrasena) y seleccione
[SIGN IN].

Aparecen los servicios disponibles para
cuentas LG en la pantalla.

29
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Comprobacion de la activacion de EnerVu

En el navegador, visite la pagina de LG
EnerVuen
http://enervu.lg-ess.com.

__| Seleccione [Owner]. Aparecera la pagina
[Sign In]. Compruebe que se ha seleccionado
la opcién correcta para [Country] y
seleccione [Sign In].

o
En la aplicacién para dispositivos maviles,
seleccione [¢S] para abrir la pagina de LG
=/ @) e Ener\Viu con un navegador mévil.

c
w
o
&
m Today's self-consumption OO %
8
=
SJERm

Introduzca su [User ID] (ID de usuario) y
[Password] (Contrasena) y seleccione [SIGN
INT.

.« |Vera la pantalla de la izquierda cuando haya
finalizado el registro y la activacion.

5.1 10.9 wn

0.1 0.0m

#

Verd la pantalla de la izquierda cuando el
registro no se haya completado.

System

En ese caso, péngase en contacto con el
instalador para activar el sistema.
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Descripcion general de mi pagina de EnerVu

cosy %
*The amount from the actual 7alu
Energy Overview This Month Recent Energy Flow o et
Self-Consumption Production
83 % 13 . 1 kWh N
0.2m
From Grid Feed-In l
5.1 un 10.9 wn o,
1 0.1w
01w " 0.0
50% Charging 50.03/kWh
Zero-Export off Peak
This menth’s CO2 Reduction
Your system reduced 0Kg this month.
Clima
M . o o 5?-.)
California 32C/89 F $420 L
e
... .
Descripcion general del sistema
Energy Overview This Month Recent Energy Flow
Self-Consumption Production
83« 13.1 wn Ay
Amount Saved*: $0.39
0.2
From grid Feed-In l
W\
"
5.1 kWh 10.9 kWh 4 b
Amount Usage®: $0.15 Amount Sold * $0.24 ‘ : 0.1
0.1iw " 0.0k
50% Charging $0.03/kWh
Zero-Export OffPeak
This month’s CO2 Reductlon
Your system reduced 62.7kg this month.

Cuando accede a la pagina
principal de su EnerVu,
puede buscar y consultar
informacién sobre el
sistema.

npteug ap osn oY)

Muestra el tiempo
atmosférico de la ubicacion
en el que se ha instalado el
sistema.

Muestra el estado del
sistema. Esta pagina
proporciona informacién del
sistema, como la corriente
de alimentacién generada
por el sistema fotovoltaico,
la potencia adquirida de la
red eléctrica y la potencia
cargada o descargada

en la baterfa. TODA la
informacién se renueva
cada 10 segundos.
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Supervision

= LGEnerVu Monitoring

Hello!
by lee.

Total v Battery Grd

Signout Custom Today Tdays Wonth Year Litime

<« soa o [ b

Download

Monitoring

Informacion del sistema

System Info
cosy
Site Address LGESS
. Germany PCS Capacity 5.00kW
Battery Capacity 6.40kWh
ESS GE1704TEST000389
PMS S/W Ver. PMS H/W Ver. PCS S/W Ver. PCS H/W Ver.
08.04.6005 Rev1.0 LGPCS.00.97.00.91
Report
You can download or print the file by designating the report type and time period.
1.Report Type 2.Date 3 File Format
Report - 220ct, 2020- 22 Oct, 2020 File o

En esta pagina, puede
realizar un grafico de
estadisticas del andlisis de
energia.

Puede revisar la cantidad
de energfa generada,
consumida, vendida y
adquirida del sistema.

La p&gina admite una gran
variedad de gréficos de
estadisticas.

Muestra informacién sobre
el sistema.

En la seccién [Report]
del mend [System Info],
puede realizar un informe
mensual o anual de datos
estadisticos de la gestion
de energfa en el sistema.
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Realizacion de un grafico de estadisticas
Puede realizar un gréafico diario, mensual o anual de datos estadisticos sobre la gestién de la energia
en su sistema.

Seleccione la opcién [Custom], [Today], [ 7days], [Month], [Year] o [Lifetime] para crear un grafico
de datos estadisticos.

— LG EnerVu Monitoring

ForOwner

Hello!
Total v Battery Grid
by lee.
Sign Out Custom Today Tdays Month Year Lifetime
4 150ct, 2020 »

Download

Direct Consum, ption Discharging M Purchased Electricity Charging Grid Feed-in Direct Consumption

Energy(W)

Monitoring

npteug ap osn oY)

English 150a 0300 o6:00 o500 1200 1500 1800 21'00

1] (i
0zt 1s 06:00 200 18:00

1. Seleccione una pestana de la parte superior de la pantalla.

Total Realiza un grafico general de datos estadisticos.

PV Realiza un grafico de datos estadisticos sobre el sistema fotovoltaico
(generacién y alimentacion de red).

Battery Realiza un grafico de datos estadisticos sobre el ESS (carga, descarga
y estado de carga).

Grid Realiza un grafico de datos estadisticos sobre la carga eléctrica
domeéstica (consumo y compra).

2. Seleccione una opcién de duracién entre [Custom], [Today], [ 7days], [Month], [Year] o
[Lifetime].

3. Seleccione una fecha, un mes o un afo para realizar un grafico de estadisticas.
Poco tiempo después de seleccionar una opcién aparecera el grafico.
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LG EnerVu Monitoring = LGEnerVu Monitoring
= E . : Hellot
. bylee. o " .
e Moniaring.
= = -
- —_m o ..
LG EnerVu Monitoring LG EnerViu Monitoring
Hellot -
< moame @ « o @ >
w0
o
a
™
3
@ A
<
c
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4. Hay varias opciones en la parte inferior del gréfico; haga clic en cada una de ellas para mostrar u
ocultar informacién estadistica en el grafico.

Total PV Battery Grid
Custom Today Tdays Month Year Lifetime
4 170ct, 2020
Download
Format +
PO OO DS S OIS ORI S D IR O O
l M Direct Consumption Discharging B Purchased Electricity Charging Grid Feed-in [l Direct Consumption I
b o o o o o — —— ——— — — — ——— — — — ]
7.5k
2
g sk
: 3
H
1
O 25k
c
[ A 0
o
o
™
10k m
g 3
®
= =
<
S 3k c
0
17 0ct 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00
0 I
sy DA b
. " ,

Las opciones disponibles varfan en funcién del grafico. Consulte la siguiente tabla para obtener
mas informacién sobre las opciones de los graficos.
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Pestaiia Gréfico Opciones Descripcién
Direct Consumption Cantidad de energia utilizada
(Consumo directo) directamente desde el sistema
fotovoltaico.
CONSUMO Discharging (Descarga) Cantidad de energia utilizada
desde la baterfa.
Purchased electricity Energfa adquirida desde la red
(Electricidad adquirida) eléctrica.
Total
Direct Consumption Cantidad de energia utilizada
(Consumo directo) directamente desde el sistema
fotovoltaico.
GENERACION | Charging (Carga) Cantidad de energfa cargada
en la baterfa.
Grid feed-in Cantidad de energia vendida a
(Alimentacion de red) la red eléctrica.
Generation (Generacién) | Cantidad de energia generada
desde el sistema fotovoltaico.
PV Energia
Grid feed-in Cantidad de energia vendida a
(Alimentacion de red) la red eléctrica.
Charging (Carga) Cantidad de energia cargada
en la baterfa.
Battery Energia Discharging (Descarga) Cantidad de energia utilizada
desde la baterfa.
SOC (SOC) Estado de carga
Consumption Cantidad de energia utilizada
(Consumo) desde el ESS.
Grid Energfa
Purchase (Compra) Cantidad de energia adquirida
desde la red eléctrica.

como archivo de imagen.

5. Seleccione la opcidn correcta de [Format] en [Download] para imprimir un gréfico o descargarlo
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Realizacion de un informe de estadisticas

Puede crear un informe mensual o anual a partir de un informe diario, mensual o anual de datos
estadisticos de la energia del sistema.

Report

You can download or print the file by designating the report type and time period.
1.Report Type 2.Date 3 File Format

Report & [5]  220ct,2020- 22 0ct, 2020 File &

1. Seleccione una opcién de informe entre las siguientes opciones.

o Total Energy (15-minute) ¢ Energy Balance (Daily) o Battery (Daily) ¢ Grid (Daily)
¢ Total Energy (Daily) e Energy Balance (Yearly) o Battery (Yearly) e Grid (Yearly)
e Total Energy (Monthly) ¢ Energy Production (Daily)

e Energy Production (Yearly)

npJaug ap osn M)

2. Seleccione la fecha deseada en [Date].

3. Seleccione una opcién en [File Format]: Excel o PDF

Seleccione [Run Report]. Aparecera un informe de estadisticas.

LG EnerViu

TOTAL Report

ESS QA Field test On: 22 Oct, 2020
Fasanenweg 5 Niirnberg, -
BY 90489. Germany =

This report summarizes daily Production, Consumption, Feed-In, From Grid,
Charging, Discharging. From 12 Oct, 2020 to 17 Oct, 2020.

Production  Consumption | FeecHn FomGid = Chaging  Discharging

Date
(k) (ki) (k) k) (ki) ()
12 Oct,
5020 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
13 et

. = . . . o
Seleccione F-7 para imprimir los datos estadisticos.
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Transferencia de su sistema a otro propietario

Puede transferir su sistema a otro propietario. Una vez transferido el sistema, no podra supervisarlo
desde su cuenta.

Preparacion

¢ Apunte la direccién de correo electrénico del destinatario.

¢ Ladireccidn de correo electrénico del destinatario debe estar registrada como miembro de LG.
Si el destinatario no es miembro de LG, se le enviard un correo electrénico automatico para
solicitarle que se una a LG.

[1] [ toaccoun , , En el navegador; visite la pagina de LG
~~~~~ i | awomo | POGEYET . | cmomsman EnerVu en http://enervu.lg-ess.com.
e Seleccione [Sign Up] y seleccione su

nacionalidad en la ventana emergente.
Aparece la pagina [SIGN IN WITH LG
ACCOUNT].

Introduzca su [User ID] y [Password] y

seleccione [SIGN IN] para acceder al sistema
de supervisién web de EnerVu.

QUANDUSERID £ RESET PASSWORD

2] [ Después de seleccionar el ment [System
waenne | INfO], seleccione [Assign to New Owner] en
la parte inferior de la pantalla. Aparecera

la ventana emergente de transferencia de
sistema en la pantalla.

Request Transfer of System

Request transfer of this system to another user.

B . Introduzca la direccién de correo electrénico
nter the user's LG account . . .

o del destinatario en el campo [Email] y
seleccione [Check].

Cancel Si el destinatario no es miembro del servicio
Enter the user's LG account de cuentas de LG, puede enviarle un correo
Check electrénico para ayudarle a registrarse en el
© The user you entered has not created an LG account yet. Click the servicio. Para ello, seleccione [Invite].

invite button below, invitation e-mail will be sent to user.

Izl Enter the user's LG account

Si el destinatario ya es miembro del servicio
Check de cuentas de LG, aparecera el botén [Done]
después de seleccionar [Check].

°Press Done button to proceed system transfer.
Por dltimo, seleccione el botén [Done] para
w (D finalizar la transferencia del sistema.
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Mantenimiento

Limpieza del producto

Limpie la parte externa del producto con una toalla suave y agua templada; limpiela con una toalla
de mano limpia para que no se cuele la suciedad al utilizar un detergente neutro. Al limpiar la parte
externa del producto, no utilice cepillos asperos, pasta de dientes ni materiales inflamables. No
utilice agentes de limpieza con sustancias inflamables.

- Podria provocar decoloracién o dafios en el producto.

- Sustancias inflamables: alcohol (etanol, metanol, isopropanol, isobutanal, etc.), diluyente, benceno,
liquido inflamable, abrasivo, etc.).

Si limpia aplicando mucha presion, podrfa dafiar la superficie. No deje productos de goma o plastico

en contacto con el producto durante un periodo prolongado de tiempo.

Al limpiar el conducto de aire, apague todos los sistemas, incluido el PCS, el médulo fotovoltaico, la
baterfa y el interruptor de CA. A continuacién, limpie el filtro con un cepillo suave.

Realice inspecciones con frecuencia

Se recomienda comprobar el estado de funcionamiento y de conexién una vez al afio. Estas tareas
deberfan realizarla un técnico o una persona autorizada. Péngase en contacto con su distribuidor
autorizado o con el lugar donde adquirid el producto.

>
o
[N
=t
[
a
o

Contacto

Si tiene problemas técnicos o preguntas, péngase en contacto con la empresa que llevd a cabo la
instalacién o LG Electronics.

1. Empresa de instalacion

Direccién: Tel:

2. Atencion al cliente

LG Electronics ESS | Solar Service Tel: Alemania: 0049 (0)39484/976 380
E-Service Haberkorn GmbH Austria: 0043 (0)720/11 66 01
Augustenhohe 7 Suiza: 0041 (0)44/505 11 42
06493 Harzgerode Bélgica, Paises Bajos, Luxemburgo:

0031 20/456 1660
Correo electrénico: lge@e-service48.de

3. Contacto de LG Electronics

LG Electronics Deutschland GmbH LG Electronics Benelux
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
65760 Eschborn Pafses Bajos

Tel: + 0049 18 06 807 020 Tel: +0031 (0)20 456 3100

Correo electrénico: b2bservice@lgede  Correo electrénico: b2b.service@lge.de
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Eliminacion del producto

Cuando el producto alcance el final de su vida Util 0 no se pueda reparar una averia, eliminelo de
acuerdo con la normativa de eliminacién de residuos electrénicos de su zona. Solo el personal
cualificado puede llevar a cabo la eliminacién del producto. Péngase en contacto con su distribuidor
autorizado o con el lugar donde adquirié el producto.

1. Este simbolo de papelera con ruedas tachada indica que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE) deben eliminarse por separado y no junto al resto de residuos municipales.

2. Los productos eléctricos usados pueden contener sustancias peligrosas, por lo que al
eliminarlos correctamente, ayudaremos a prevenir consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud publica.

Su aparato usado puede contener piezas reutilizables que podrian usarse para reparar otros
productos, asf como otros materiales de valor que podrian reciclarse para conservar los
recursos mas escasos.

3. Puede llevar el aparato al establecimiento donde lo adquirié o ponerse en contacto con el
departamento de gestion de residuos de su gobierno local para que le informen sobre el punto
de recogida autorizado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos mas cercano. Para
obtener la informacién mas actualizada de su pafs, consulte www.lg.com/global/recycling.

Eliminacién de baterias y acumuladores usados
(SOLO productos con bateria integrada)

Si este producto contiene una baterfa incorporada que no puedan extraer los usuarios finales
facilmente, LG recomienda que solo los profesionales cualificados extraigan la baterfa, ya sea

para sustituirla o para reciclarla al final de la vida (til del producto. Para evitar que se produzcan
danos en el producto, y por su propia seguridad, los usuarios no deben intentar extraer la baterfa
y deben ponerse en contacto con la linea de ayuda de LG Service, u otros proveedores de servicios
independientes, para recibir ayuda.

La extraccién de la baterfa incluye el desmontaje de |a carcasa del producto, la desconexion de los
cables o contactos eléctricos y la extraccién minuciosa de la célula de la baterfa con herramientas
especializadas. Si necesita instrucciones para profesionales cualificados sobre cémo extraer la

baterfa de forma segura, visite http://www.ge.com/global/sustainability/environment/take-back-

recycling.

Eliminacién de baterias y acumuladores usados

1. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o
plomo (Pb) si la baterfa contiene méas de un 0,0005 % de mercurio, un 0,002 % de cadmio o
un 0,004 % de plomo.

2. Laspilas o los acumuladores no deberan desecharse junto con el resto de residuos municipales,
sino a través de los puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. Lacorrecta eliminacién de las pilas o los acumuladores usados contribuye a evitar riesgos
potenciales para el medio ambiente y la salud publica y de los animales.

4. Para obtener mas informacién sobre cémo deshacerse de baterfas o acumuladores
usados, pédngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de gestién de residuos o el
establecimiento donde adquirié el producto.
(http://www.g.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)
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Especificaciones

Entrada del sistema fotovoltaico

LG ESS Home 8 | LG ESS Home 10

Variacion del voltaje de entrada

150~1000 Vp,

Alimentacién de CC max. (por canal)

12kW(BKkW) [ 135KW (7,5 kW)

Variacion del voltaje utilizable de puntos de maxima
potencia

150~-800V

Numero de seguidores de puntos de mé&xima potencia 3
Numero de cadena por seguidor de puntos de maxima ]
potencia

Corriente de entrada méax. por seguidor de puntos de 13A
maxima potencia

Corriente max. de retroalimentacion del inversor al panel 0A

fotovoltaico

Salida de CA LG ESS Home 8 LG ESS Home 10

Voltaje nominal de la red eléctrica 3-NPE 400 V/230V ?J;
Variacién del voltaje de CA -319-458 V/184~264,5V §
Frecuencia (intervalo) 50 Hz (47,5 Hz~51,5 Hz) °
Potencia de salida nominal 8 kVA 10 kVA

Corriente de salida nominal T1,5A 144 A

THD/factor de potencia <5%/%0,8

Corriente de irrupcion (maxima y duracién) 70 Aac/0,02 ms

Corriente max. de fallo de salida 80 Aac/20 ms

Proteccién contra sobrecorriente de salida 556 A

Max.

méx

Salida de reserva

LG ESS Home 8

LG ESS Home 10

Dos baterias
Una Unica baterfa LGHB 10H+10H
) - - LGHB 10H LGHB 10H+7H

LGHB 7H LGHBP 16H LGHBP 10H+10H

LGHBC 11H LGHBP 16H+16H

LGHBC 15H LGHBC 1TH+11H

LGHBC 15H+15H
Total 3,5 kw 5 kW 7 kW
Por fase 1,2 kw 1,7 kw 2,3 kW

1)  Lacapacidad puede disminuir a medida que la bateria envejece.
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Bateria LGHB 7H LGHB 10H LGHBP 10H LGHBP 16H
Tipo de baterfa Polimero de litio de alto voltaje
Capacidad total 7,0 kWh 9,8 kWh 9,87 kWh 16,45 kWh
Capacidad utilizable 6,6 kwh " 9,3 kWh" 9,6 kwh? 16kWh 2
Potencia max. de ca:(s:]a/ 3,5 KW/7 kW 5 KW/ KW
descarga (una/dos)

o S KW/ kW 7 kKW/10 kW
Potencia méxima (una/dos) durante 5

durante 10 segundos
segundos

Voltaje de salida nominal 400V
Interfaz de comunicacién RS485
Corriente max. de carga/ 85Aa420V 119Aa420V
descarga /T0Aa350V /143 Aa350V

Voltaje (nominal o variacion)

Carga: 400-450 V. / Descarga: 350-430 V.

Bateria LGHBC 11H LGHBC 15H

Tipo de bateria Lithium ion

Capacidad total 11.9 kWh 15.8 kWh

Capacidad utilizable 10.7 kwh ¥ 143kwh?
o, 2 una: 4 kW / 5 kw

Potencia méx. de carga/descarga (una/dos) dos: 7 KW /7 KW S5kW/7kwW

Potencia méaxima (una/dos)

7 kW /10 kW durant

e 10 segundos

Voltaje de salida nominal 305V 407V
Interfaz de comunicacién RS485

) , 14A@280V / 13.1A@373V/
Corriente max. de carga/descarga 176A@289V 14A@385V

Voltaje (nominal o variacion)

Carga: 243-344 Vdc
Descarga: 285-344 Vdc

Carga: 325-458 Vdc
Descarga: 380-458 Vdc

1) Valor solo para la célula de la baterfa (profundidad de descarga 95 %). El sistema utiliza aproximadamente el 10 % de la
capacidad utilizable de la baterfa para protegerla. La capacidad puede disminuir en funcién de la antigliedad de la baterfa.

2)  Valor solo para la célula de |a baterfa (profundidad de descarga 97,5 %). El sistema utiliza aproximadamente el 10 % de la
capacidad utilizable de la baterfa para protegerla. La capacidad puede disminuir en funcién de la antigliedad de la baterfa.

3)  Elsistema utiliza aproximadamente el 10 % de la capacidad utilizable de la baterfa para protegerla. La capacidad puede

disminuir en funcién de la antigliedad de la baterfa.

4) Lacargay descarga de la baterfa puede tardar mas en funcién de la temperatura ambiente y el estado de carga. El valor
especificado se refiere al consumo de todo el sistema. La capacidad disponible para suministrar las cargas depende del
comportamiento de funcionamiento de todo el sistema, la proteccién contra carga profunda, la ubicacién de instalacién y la
antigliedad de la baterfa LG ESS.

Eficiencia (PCS)

Eficiencia max. (de sistema fotovoltaico a red)

97,7 %

Datos generales

Dimensiones
(ancho/alto/largo en mm)

450/599/210 (PCS), 746/688/206 (LGHB 7H), 746/903/206 (LGHB 10H),
504/816/295 (LGHBP 10H), 504/1086/295 (LGHBP 16H),
698/1073/205 (LGHBC 11H/15H)

Peso

34 kg (PCS)/ 75 kg (LGHB 10H), 97 kq (LGHB 16H), 112 kg (LGHBP 10H),
160 kg (LGHBP 16H), 117 kg (LGHBC 11H), 142 kg (LGHBC 15H)

Temperatura de
funcionamiento

0°Ca 40 °C (reduccién de potencia a 40-60 °C)
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Compatibilidad del medidor de energia
ABB | B23112-100,B23 212-100,B23 312-100

Interruptor de transferencia automatico (ATS) opcional
enwitec | Tipo 10013677, tipo 10013678, tipo 10013679

¢ Se necesita una ATS Box para el modo auténomo.
¢ Para la ATS Box de LG Electronics, puede utilizar enwitec.
e Paraver las instrucciones de instalacién y conexién al ESS, consulte el manual de la ATS Box.

Caracteristica y funcién

Emisién de ruido (comdn) <40dB

Refrigeracion Conveccion forzada

Topologia Sin transformador

Grado de proteccién P21

Valor max. .plerm|5|ble de humedad relativa (sin 85 % (clase de clima 3K5)

condensacion)

Garantia (PCS) 10 anos

Garantfa (baterfa) 10 anos >
2014/53/EURED, IEC/EN62109-1/-2, EN61000 Series, (‘é\
EN55011,EN301, EN50549-1:2019, VDE-AR-N 4105, =

Certificacion (PCS) DIN VDE V 0124-100,TOR,C10/11, OVE-R25,RD1699, ®

NTS2.0, UNE206007-1, UNE217001/2, TF3.3.1,
ASATT7.2
Producto clase B grupo 1 Cristal de proteccién (clase I)
Grado de contaminacién 2

1)  Alemania (DACH): SOH 80 %/otros paises: SOH 60 %

¢ Elvalor de emision de ruido se mide en una sala insonorizada y puede variar en funcién del entorno.
¢ Sivaainstalar el producto en un lugar sin insonorizacién, consulte con el instalador.
o Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Informacion sobre avisos de software de
codigo abierto

Para obtener el cddigo abierto bajo GPL, LGPL, MPL y otras licencias de cddigo abierto incluidas en
este producto, visite http://opensource.lge.com. Ademas del cddigo abierto, podra descargar todos
los términos de las licencias, exenciones de las garantias y avisos de copyright correspondientes.

LG Electronics le facilitara igualmente cédigo abierto en un CD-ROM por un coste que cubra su
distribucién (como el coste de soportes, transporte y manipulacion) previa solicitud por correo
electrénico a opensource@lge.com. Esta oferta seré vélida durante tres (3) afios a partir de la fecha
en la que compre el producto.



@ LG

Life's Good



	Getting Started
	Safety Information
	Product Features
	Name of Each Part
	Front and Rear
	LED Indications
	Bottom


	Operating 
	Connecting to a Mobile Device
	Installing 'LG EnerVu Plus' App
	Connect via Home WLAN
	Connect directly to ESS

	About Main Screen
	ESS Status Menu 
	ESS Setting Menu 
	Language
	Battery
	Energy Device
	Quick Install Guide
	Open source
	Application information
	Installer Settings

	ESS Information Menu
	Energy Analysis
	System Information


	Using EnerVu
	Using EnerVu system
	Creating a New Account
	Checking EnerVu Activation
	Overview of my EnerVu page
	Making a Statistical Graph
	Making a Statistical Report
	Transferring your system to other owner


	Appendix
	Maintenance
	Cleaning the Product
	Inspecting Regularly
	Contact 
	Disposing the product

	Specifications
	Open Source Software Notice Information

	Erste Schritte
	Sicherheitshinweise
	Produkteigenschaften
	Bezeichnung der einzelnen Teile
	Vorne und hinten
	LED-Anzeigen
	Unten


	Betrieb 
	Verbindung zu einem Mobilgerät herstellen
	Die App 'LG EnerVu Plus' installieren
	Über Heim-WLAN verbinden
	Direkt mit dem ESS verbinden

	Über den Hauptbildschirm
	Menü ESS-Status 
	Menü ESS-Einstellungen 
	Sprache
	Akku
	Energiegerät
	Anleitung zur Schnellinstallation
	Open Source
	Anwendungsinformationen
	Installateur-Einstellungen

	Menü ESS-Information
	Energie Analyse
	System informationen


	EnerVu benutzen
	Das EnerVu-System benutzen
	Ein neues Konto anlegen
	EnerVu-Aktivierung prüfen
	Überblick über die Seite my EnerVu
	Ein Statistik-Diagramm erstellen
	Ein Statistik-Bericht erstellen
	Das System an einen anderen Benutzer transferieren


	Anhang
	Wartung
	Das Produkt reinigen
	Regelmäßige Inspektionen
	Kontakt 
	Entsorgung Ihrer Altgeräte 

	Technische Daten
	Hinweise zu Open Source-Software Informationen

	Démarrage
	Consignes de sécurité
	Fonctionnalités du produit
	Nom de chaque pièce
	Avant et arrière
	Indications LED
	Bas


	Fonctionnement 
	Se connecter à un appareil mobile
	Installer l’App « LG EnerVu Plus »
	Se connecter via le WLAN domestique
	Connexion directe au ESS

	À propos de l’écran principal
	Menu de l’état d’ESS 
	Menu de paramétrage de l’ESS 
	Langue
	Batterie
	Appareil d’énergie
	Guide d’installation rapide
	Open source
	Informations application
	Paramétrage par l’installateur

	Menu des informations de l’ESS
	Analyse d’énergie
	Info système


	Utilisation de la fonction EnerVu
	Utilisation du système EnerVu
	Créer un nouveau compte
	Vérifier l’activation d’EnerVu
	Aperçu de ma page EnerVu
	Réaliser un graphique statistique
	Réaliser un rapport statistique
	Transférer votre système à un autre propriétaire


	Annexe
	Entretien
	Nettoyer le produit
	Examiner régulièrement
	Contact 

	Caractéristiques
	Informations sur les logiciels open source

	Inicio
	Información de seguridad
	Características del producto
	Nombre de cada componente
	Parte frontal y trasera
	Indicaciones LED
	Inferior


	Funcionamiento 
	Conexión con un dispositivo móvil
	Instalación de la aplicación LG EnerVu Plus
	Conexión mediante una WLAN doméstica
	Conexión directa con el ESS

	Acerca de la pantalla principal
	Menú de estado del ESS 
	Menú de configuración del ESS 
	Idioma
	Batería
	Dispositivo de energía
	Guía de instalación rápida
	Código abierto
	Información sobre la aplicación
	Configuración del instalador

	Menú de información del ESS
	Análisis de energía
	Información del sistema


	Uso de EnerVu
	Uso del sistema EnerVu
	Creación de una cuenta
	Comprobación de la activación de EnerVu
	Descripción general de mi página de EnerVu
	Realización de un informe de estadísticas
	Transferencia de su sistema a otro propietario


	Apéndice
	Mantenimiento
	Limpieza del producto
	Realice inspecciones con frecuencia
	Contacto 
	Eliminación del producto

	Especificaciones
	Información sobre avisos de software de código abierto


